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Esta edicién contiene informaciones para el periodo del 1 de noviembre de 2000 al 31 de diciembre de 2000 inclusive.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1. november til 31. december 2000 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1. November bis 31. Dezember 2000.
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This edition contains all information for the period 1 November to 31 December 2000.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1¥ novembre au 31 décembre 2000 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal 1° novembre al 31 dicembre 2000 incluso.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1 november tot en met 31 december 2000.

Esta edi¢io contém informagdes relativas ao periodo de 1.11.2000 a 31.12.2000 inclusive.

Téama painos siséltds tiedot ajalta 1.11.2000-31.12.2000.

Detta nummer innehéller upplysningar for perioden 1.11.2000-31.12.2000.
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1 2 3 1 2 3
Actinidia Lindl. a: 2000/2071 a: 00023 75
a: 2000/1659 2 03179 maria b: 27/12/2000 b: 00023
b: 06/11/2000 b: 03178 ¢ c: 00024
c c: 01166 a: 2000/2072 a: 00023 210
b: 27/12/2000 b: 00023
Agapanthus L’Herit c: c: 00024
a: 2000/1679 a: 00396 silver moon a: 2000/2073 a: 00023 203
b: 27/11/2000 b: 00396 b: 27/12/2000 b: 00023
¢ c: 00494 c: c: 00024
Agaricus bisporus (Lange) Imbach Asparagus officinalis L.
a:. 2000/1879 a:‘ 00689/03220 sp 518 a: 2000/1884 a: 02457 ramada
b: 11/12/2000 b: 00689/03220 b: 11/12/2000 b: 02457
c c: 00827 c: c:
Angelonia Humb. et Bonpl. a: 2000/1887 a: 02457 ranger
a: 2000/1843 a: 00633 balangdeum b: 11/12/2000 b: 02457
b: 07/12/2000 b: 01208 c: ¢
c c: 00423
Aster L.
Anthurium Schott. a: 2000/1488 a: 00164 danasplum
a: 2000/2064 a: 00023 148 b: 07/12/2000 b: 00505
b: 27/12/2000 b: 00023 c: c: 00423
c: c: 00024
a: 2000/2065 a: 00023 190 Aster novi-belgii L.
b: 27/12/2000 b: 00023 a: 2000/1796 a: 00291 6/2000
c c: 00024 b: 04/12/2000 b: 00831
a: 2000/2066 a: 00023 162 c c: 00342
b: 27/12/2000 b: 00023 a: 2000/1797 a: 00291 15/2000
c c: 00024 b: 04/12/2000 b: 00831
a: 2000/2067 a: 00023 198 c c: 00342
b: 27/12/2000 b: 00023 a: 2000/1798 a: 00291 131/1999
c c: 00024 b: 04/12/2000 b: 00831
a: 2000/2068 a: 00023 197 c c: 00342
b: 27/12/2000 b: 00023
c: c: 00024 Baccharis halimifolia L.
a: 2000/2069 a: 00023 214 a: 2000/1692 a: 01452 magical silver
b: 27/12/2000 b: 00023 b: 06/12/2000 b: 01452
c: c: 00024 c: c:
a: 2000/2070 a: 00023 184 a: 2000/1694 a: 01452 magical mistery

b: 27/12/2000 b: 00023 b: 06/12/2000 b: 01452
c c: 00024 c: :
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1 2 | 3 1 [ 2 3
a: 2000/1695 a: 01452 magical star Brassica napus L .
b: 06/12/2000 b: 01452 2:2000/1710 a: 00044 81034-04
¢ ¢ b: 16/11/2000 b: 00045
. . c: c: 00045
Begonia-Elatior-Hybriden a: 2000/1711 a: 00044 k2154
a: 2000/1837 a: 01993 00/1 b: 16/11/2000 b: 00045
b: 07/12/2000 b: 01993 c c: 00045
c c: 00423 2: 2000/1712 a: 00044 Kk 1550
_ a:2000/1838 a: 01993 00/3 b: 16/11/2000 b: 00045
b: 07/12/2000 b: 01993 c c: 00045
o c: 00423 a: 2000/1765 a: 00143 dsv-sr 96096
a: 2000/1839 a: 01993 00/2 b: 29/11/2000 b: 00882/03206
b: 07/12/2000 b: 01993 c: c
¢ c: 00423 a: 2000/1981 a: 00180 nw1653
a: 2000/1840 a: 01993 00/8 b: 18/12/2000 b: 00180
b: 07/12/2000 b: 01993 c: c: 02494
c: c: 00423
a: 2000/1841 a: 01993 00/7 Capsicum annuum L.
b: 07/12/2000 b: 01993 a: 2000/1893 a: 00938 sbr 29-1007
c c: 00423 b: 14/12/2000 b: 03228
c: c. 02329
Brassica oleracea L. convar. betrytis (L.) Alef. var. botrytis a: 2000/1894 a: 00938 sby 27-237
a: 2000/1904 a: 00237 bejo 2191 b: 14/12/2000 b: 03228
b: 14/12/2000 b: 00237 c: c: 02329
o c: 02838 a: 2000/1895 a: 00938 sby 29-450
a: 2000/1905 a: 00237 bejo 2190 b: 14/12/2000 b: 03228
b: 14/12/2000 b: 00237 c: c: 02329
c: c: 02838
a: 2000/1906 a: 00237 bejo 2189 Celosia L.
b: 14/12/2000 b: 00237 a: 2000/1933 a: 00198 celmascar
c: c: 02838 b: 13/12/2000 b: 02630
[ c: 00423
Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
a: 2000/1654 a: 00938 wep 58-256 Chrysanthemum
b: 03/11/2000 b: 00938 a: 2000/1400 a: 00320 96.717.12
c: c: 02329 b: 21/09/2000 b: 02676
a: 2000/1655 a: 00938 wgp 58-257 c c: 00423
b: 03/11/2000 b: 00938 a: 2000/1513 a: 00116 95.0670
c c: 02329 b: 17/10/2000 b: 00852
a: 2000/1922 a: 00237 bejo 2186 ¢ ¢
b: 14/12/2000 b: 00237 a: 2000/1760 a: 02851 97.8182
c c: 02838 b: 28/11/2000 b: 02851
C: C:
Brassica oleracea L. var. sabauda L. a: 2000/1794 a: 00320 99166.03/1
a: 2000/1924 a: 00237 bejo 2188 b: 04/12/2000 b: 02676
b: 14/12/2000 b: 00237 c c: 00423
c: c: 02838 a: 2000/1795 a: 00320 92.58.01/10
a: 2000/1925 a: 00237 bejo 2187 b: 04/12/2000 b: 02676
b: 14/12/2000 b: 00237 ¢ c: 00423
c: c: 02838 a: 2000/1813 a: 00121 san antonio
b: 05/12/2000 b: 01052
Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi c: c: 00423
a: 2000/1551 a: 03169 redbrawhi / 97-19 a: 2000/1814 a: 00121 san juan
b: 01/12/2000 b: 03170 b: 05/12/2000 b: 01052
c c: 00593 c c: 00423
a: 2000/1552 a: 03169 97-57 a: 2000/1815 a: 00121 san bruno
b: 01/12/2000 b: 03170 b: 05/12/2000 b: 03215
c: c: 00593 [ c: 00423
a: 2000/1553 a: 03169 redbragol / 97-103 a: 2000/1816 a: 00121 san carlos
b: 01/12/2000 b: 03170 b: 05/12/2000 b: 03215
c: c: 00593 c: c: 00423
a: 2000/1554 a: 03169 97-52 a: 2000/1817 a: 00121 vermeer
b: 01/12/2000 b: 03170 b: 05/12/2000 b: 01052
c: c: 00593 c: c: 00423
a: 2000/1555 a: 03169 97-92 a: 2000/1818 a: 00121 ermnst

b: 01/12/2000 b: 03170 b: 05/12/2000 b: 01052
c: c: 00593 c: c: 00423
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1 2 l 3 1 | 2 | 3
a: 2000/1834 a: 01995 99.4680 a: 2000/1963 a: 00301 97.1250-1
b: 07/12/2000 b: 01997 b: 18/12/2000 b: 00301
c: c: 00116 c: c:
a: 2000/1850 a: 00121 san fire a: 2000/1964 a: 00301 97.1000-11
b: 07/12/2000 b: 01052 b: 18/12/2000 b: 00301
c: c: 00423 c: c:
a: 2000/1851 a: 00121 san cristobal a: 2000/1965 a: 00301 97.4660-0
b: 07/12/2000 b: 01052 b: 18/12/2000 b: 00301
c: c: 00423 c: c:
a: 2000/1852 a: 00121 lautrec a: 2000/1966 a: 00301 97.1080-26
b: 07/12/2000 b: 01052 b: 18/12/2000 b: 00301
c: c: 00423 c c
a: 2000/1853 a: 00121 renoir a: 2000/1967 a: 00301 97.1080-39
b: 07/12/2000 b: 01052 b: 18/12/2000 b: 00301
c c: 00423 2 ¢
- 2000/1854 . . a: 2000/2053 a: 00121 katmandu
i AT matisse b: 26/12/2000 b: 01052
c: c:‘ 00423 C: C: 00423
. . . a: 2000/2054 a: 00121 rosario
a.. 2000/1855 a.. 00121 picasso b: 26/12/2000 b: 01052
b: 07/12/2000 b: 01052 - 004
c: c: 00423 c: ¢ 23
) ) a: 2000/2055 a: 00121 little rock
a.' 2000/1856 a: 00121 turner b: 26/12/2000 b: 01052
b: 07/12/2000 b: 01052 p c: 00423
c: ¢: 00423 ) )
a: 2000/1857 a: 00121 san anselmo b 32‘,’{’533& b 8‘1’};; codar falls
b: 07/12/2000 b: 01052 p o 00423
c : 00423 ) ’
¢ . a: 2000/2057 a: 00121 egmont
a: 2000/1858 a: 00121 gaugin b: 26/12/2000 b: 01052
b: 07/12/2000 b: 3{1}2;; po ¢: 00423
“ ¢ a: 2000/2058 a: 00121 lake worth
a: 2000/1859 a: 00121 braque b: 26/12/2000 b: 01052
b: 07/12/2000 b: 01052 c: c: 00423
c: c: 00423 . . .
a: 2000/1860 a: 00121 cezanne Cichorium endivia L.
b: 07/12/2000 b: 01052 a: 2000/1725 a: 00088 11-92rz
e c: 00423 b: 21/11/2000 b: 00088
a: 2000/1861 a: 00121 degas ¢ ¢
b: 07/12/2000 b: 01052 a: 2000/1829 a: 00778 sc7
o ¢ 00423 b: 21/11/2000 b: 00778
2000/1862 00121 hockn © c: 01113
a: N
b 07/12/2000 b 01052 ockney a: 2000/1830 a: 00778 £18
. 00423 b: 21/11/2000 b: 00778
’ : ) c: c: 01113
o o o bertina a: 2000/1831 a: 00778 £17
o c b: 21/11/2000 b: 00778
’ ) c: c: 01113
a: 2000/1864 a: 00768 sebert
b: 08/12/2000 b: 00768 Clematis L.
c c: a: 2000/1735 a: 03196 barbara harrington
a: 2000/1880 a: 00301 97.999-8 b: 22/11/2000 b: 03196
b: 11/12/2000 b: 00301 c c: 01110
¢ ¢ Clusia rosea Jacq.
2: 2000/1881 a: 00301 97.559-5 a: 2000/1221 a: 03099 buis9901
b: 11/12/2000 b: 00301 b: 17/08/2000 b: 03099
¢ ¢ c c: 01903
a: 2000/1882 a: 00301 31.160-98
b: 11/12/2000 b: 00301 Cotinus coggygria Scop.
c: [ a: 2000/1693 a: 03195 green fountain
a: 2000/1883 a: 00301 20546-0 b: 13/11/2000 b: 03193
b: 11/12/2000 b: 00301 ¢ :
c c Cucumis sativus L.
a: 2000/1961 a: 00301 97.5630-5 a: 2000/2019 a: 00938 bap 36-1027 gy
b: 18/12/2000 b: 00301 b: 22/12/2000 b: 03254
c: c: c: c: 02329
a: 2000/1962 a: 00301 97.1000-43 a: 2000/2020 a: 00938 asl 36-336 gy
b: 18/12/2000 b: 00301 b: 22/12/2000 b: 03254
c: c: c: c: 02329



1/2001/16 Capitulo I/ Kapitel I/ Kapitel 1/ KepdAaio 1/ Chapter 1/ Chapitre 1/ Capitolo I/ Hoofdstuk I / Capitulo 1/ Luku 1/ Kapitel I 15.2.2001
1 | 3 1 3
Dahlia Cav. a: 2000/1824 a: 00149 cherry intermezzo
a: 2000/1449 a: 02378 grenada b: 05/12/2000 b: 00149
b: 08/12/2000 b: 02378 ¢ ¢
[ ¢: 00003 a: 2000/1825 a: 00149 cheerio
a: 2000/1450 a: 02378 bermuda b: 05/12/2000 b: 00149
b: 08/12/2000 b: 02378 ¢ ¢
c: c: 00003 a: 2000/1826 a: 00149 brown spray
2: 2000/1451 a: 02378 hawai b:05/12/2000 b: 00149
b: 08/12/2000 b: 02378 c c
c: c: 00003 a: 2000/1827 a: 00149 peachy mambo
a: 2000/1758 a: 01602 208148 b: 05/12/2000 b: 00149
b: 28/11/2000 b: 01602 ¢ ¢
c c: 02826 a: 2000/1828 a: 00149 moutarde
a: 2000/1759 a: 01602 208217 b: 05/12/2000 b: 00149
b: 28/11/2000 b: 01602 c c
. : 02826
. 2000/1941 . 30249 96-175 Diaseia barberae Hook.
. a:
la): 14/12/2000 b: 00249 a: 2000/1487 a: 00076 dg015
o o 02851 b: 16/10/2000 b: 00076
[V .
a: 2000/1942 a: 00249 96-067 ¢
b 14/12/2000 b gggg? Digitalis purpurea L.
¢ ¢ a: 2000/1690 a: 03186 hildig
a: 2000/1943 a: 00249 96-297 b: 13/11/2000 b: 03186
b: 14/12/2000 b: 00249 c c: 01449
c: c: 02851
a: 2000/1944 a: 00249 96-076 Euphorbia milii Des Moul.
b: 14/12/2000 b: 00249 a: 2000/1538 a: 03165 dinni
c c: 02851 b: 03/11/2000 b: 03165
a: 2000/1945 a: 00249 96-294 [ c:
b: 14/12/2000 b: 00249
c: c: 02851 Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
a: 2000/1946 a: 00249 96-322 a: 2000/1672 a: 00012 fiscor marble
b: 14/12/2000 b: 00249 b: 08/11/2000 b: 00377
[ c: 02851 c: c:
. a: 2000/1673 a: 00012 fispoin 810-2
Dalechampia L. b: 08/11/2000 b: 03183
a: 2000/1664 a: 02937 BCT9903DAL ¢: 04/01/2000 c:
b: 06/11/2000 b: 02937 a: 2000/1674 a: 00012 fislemon
c c:0 b: 08/11/2000 b: 00377
Delphinjum L . ¢ 00016 ¢
] ] - a 1675 a: 00012 fispoin 3218
2: 2000/1443 a: 02829 m‘g“czc‘f“" b 08/11/2000 b: 00377
b: 23/10/2000 b: 02829 ¢ ¢
c: c: 02749 a: 2000/1676 a: 00012 fisson jinglit
a: 2000/1444 a: 02829 dolce vita :f 08/11/2000 b: 00377
b: 03/11/2000 b: 02829 : ¢
c ¢: 02749 a: 2000/2029 a: 00199 v-7-b/972
a: 2000/1663 a: 03180 mérel ‘c’f 22/12/2000 b: 00982
b: 06/11/2000 b: 03180 : ¢
c: c: 02079 a: 2000/2030 a: 00199 v-119-b1005
b: 22/12/2000 b: 00982
Dianthus caryophyllus L. c: c:
a: 2000/1819 a: 00149 prado fancy a: 2000/2031 a: 00199 t-58
b: 05/12/2000 b: 00149 b: 22/12/2000 b: 00982
C: (v C: c:
a: 200071820 a: 00149 tabor a: 2000/2032 a: 00199 12-99
b: 05/12/2000 b: 00149 b 22/12/2000 b: 00982
c: [+ Cc: c:
a: 2000/1821 a: 00149 engedi a: 2000/2033 a: 00199 16-97
b: 05/12/2000 b: 00149 b: 22/12/2000 b: 00982
[V [vd C: (VY
a: 2000/1822 a: 00149 farida a: 2000/2034 a: 00199 599
b: 05/12/2000 b: 00149 b: 22/12/2000 b: 00982
(v (v c: C:
a: 2000/1823 a: 00149 creme intermezzo a: 2000/2035 a: 00199 499
b: 22/12/2000

b: 05/12/2000
c:

b: 00149
[

[+

b: 00982
c:
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a: 2000/2036 a: 00199 2-99 Helleborus L.
b: 22/12/2000 b: 00982 a: 2000/1766 a: 03207/03208 helleborus x
¢ ¢ moonshine
a: 2000/2037 a: 00199 v-13-b/975 b: 29/11/2000 b: 03207/03208
b: 22/12/2000 b: 00982 c: ¢: 02433
[v4 C.
a: 2000/2038 a: 00199 27-97 Hibiscus L.
b: 22/12/2000 b: 00982 a: 2000/1493 a: 03152 kopper king
c c: b: 03/11/2000 b: 03153/03154
a: 2000/2039 a: 00199 870 c c: 00423
b: 22/12/2000 b: 00982 a: 2000/1494 a: 03152 fantasia
c: c b: 03/11/2000 b: 03153/03154
a: 2000/2040 a: 00199 15-99 c: ¢: 00423
b: 22/12/2000 b: 00982 a: 2000/1495 a: 03152 plum crazy
c c b: 03/11/2000 b: 03153/03154
a: 2000/2041 a: 00199 90-00 < c: 00423
b: 22/12/2000 b: 00982 a: 2000/1496 a: 03152 old yella
c: c b: 03/11/2000 b: 03153/03154
a: 2000/2042 a: 00199 30-00 c c: 00423
b: 22/12/2000 b: 00982 a: 2000/1497 a: 03152 royal gems
c c b: 03/11/2000 b: 03153/03154
a: 2000/2043 a: 00199 33-97 ¢ c: 00423
b: 22/12/2000 b: 00983 a: 2000/1498 a: 03152 crown jewels
c c b: 03/11/2000 b: 03153/03154
a: 2000/2044 a: 00199 161-99 ¢ c: 00423
b: 22/12/2000 b: 00983
c: c: Hippeastrum Herb.
a: 2000/1647 a: 00409 189
Fragaria x ananassa Duch. b: 03/11/2000 b: 00409
a: 2000/1381 a: 03131 bg-269 c c: 02851
b: 14/11/2000 b: 01204/01205/03132 a: 2000/1648 a: 00409 280
c c: 00560 b: 03/11/2000 b: 00409
c: c: 02851
Gladiolus L. a: 2000/1649 a: 00409 229
a: 2000/2083 a: 03262 rosalie b: 03/11/2000 b: 00409
b: 29/12/2000 b: 03262 c: c: 02851
¢ ¢ a: 2000/1650 a: 00409 8
b: 03/11/2000 b: 00409
Glycine max (L.) Merril c: c: 02851
a: 2000/1658 a: 01657 SNOO62RA 48-4(93) a: 2000/1651 a: 00409 239
b: 03/11/2000 b: 03177 b: 03/11/2000 b: 00409
c c: 01658 c: c: 02851
a: 2000/1977 a: 00180 xb03c a: 2000/1652 a: 00409 251
b: 18/12/2000 b: 00180 b: 03/11/2000 b: 00409
c c: 00804 c: c: 02851
A . a: 2000/1653 a: 00409 38
Gossypium hirsutum L. b: 03/11/2000 b: 00409
a: 2000/1953 a: 02846 dp 5111 c c: 02851
b: 18/12/2000 b: 02846
c c: 03241 Hordeum vulgare L. sensu lato
a: 2000/1954 a: 02846 deltaopal a: 2000/1762 a: 00146 jackpot
b: 18/12/2000 b: 02846 b: 29/11/2000 b: 00146
c c: 03241 c: c:
a: 2000/2091 a: 00143 leu 4030.2
Helianthus annuus L. b: 18/12/2000 b: 00882/00590
a: 2000/1479 a: 00362 skr623 c c:
b: 22/11/2000 b: 01077
c c: 01076 Hosta Tratt.
a: 2000/1978 a: 00180 xf4731 a: 2000/1747 a: 03200 touch of class
b: 18/12/2000 b: 00180 b: 27/11/2000 b: 03202
c: c: 00804 ¢: 03/12/1999 c: 03201
a: 2000/1979 a: 00180 u96051f a: 2000/1748 a: 03200 old glory
b: 18/12/2000 b: 00180 b: 27/11/2000 b: 03202
c c: 00804 c: 03/12/1999 c: 03201
a: 2000/1980 a: 00180 u9612lm a: 2000/1749 a: 03200 titanic
b: 18/12/2000 b: 00180 b: 27/11/2000 b: 03202
c: c: 00804 ¢: 03/12/1999 ¢: 03201
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Hosta sieboldiana Engl. a: 2000/1773 a: 00071 duesweetblu
a: 2000/1667 a: 03181 thunderbolt b: 19/12/2000 b: 00071
b: 08/11/2000 b: 03181 ¢ c.
c: c: 02749 a: 2000/1846 a: 00633 balceblico
b: 29/12/2000 b: 03216
Hydrangea macrophylia (Thunb. ex Murr.) c: c: 00423
a: 2000/1742 a: 03199 9512-35 a: 2000/1847 a: 00633 balcebsafo
b: 23/11/2000 b: 03199 b: 29/12/2000 b: 03216
¢ 2 c: ¢: 00423
a: 2000/1744 a: 03199 9510-31 a: 2000/1988 a: 03116 pavia
b: 24/11/2000 b: 03199 b: 19/12/2000 b: 03116
¢ ¢ c: c:
Hypericum L. a: 2000/1989 a: 03116 nizza
a: 2000/1696 a: 01452 magical fall b: 19/12/2000 b: 03116
b: 06/12/2000 b: 03188 ¢ ¢
c: c: a: 2000/1990 a: 03116 malta
a: 2000/1697 2: 01452 magical orange b: 19/12/2000 b: 03116
b: 06/12/2000 b: 02687 ¢ ¢
c: c a: 2000/1991 a: 03116 catania
a: 2000/1698 a: 01452 magical pink b: 19/12/2000 b: 03116
b: 06/12/2000 b: 02687 c e
c: [ a: 2000/1992 a: 03116 palermo
a: 2000/1699 a: 01452 magical sweetheart b: 19/12/2000 b: 03116
b: 06/12/2000 b: 02687 c ¢
c: c: a: 2000/1993 a: 03116 locarno
a: 2000/1700 a: 01452 magical giant b: 19/12/2000 b: 03116
b: 06/12/2000 b: 02687 ¢ €
c: c: a: 2000/2059 a: 00071 duesweetwi
a: 2000/1701 a: 01452 magical red b: 27/12/2000 b: 00071
b: 06/12/2000 b: 02687 ¢ <
c: c: a: 20002060 a: 00071 duepetpink
a: 2000/1702 a: 01452 magical dream b: 27/12/2000 b: 00071
b: 06/12/2000 b: 02687 o c
C: C.
Impati
a: 2000/1703 2: 01452 magical beauty patiens walleriasa Hook.
b: 06/12/2000 b: 02687 a: 2000/1848 a: 00633 balfiesala
. e b: 18/12/2000 b: 03217
a: 2000/1704 a: 01452 magical flame ¢ c: 00423
b: 06/12/2000 b: 02687 a: 2000/1849 a: 00633 balfiepuna
o e b: 18/12/2000 b: 03217
a: 2000/1705 a: 01452 magical green © ¢: 00423 .
b: 06/12/2000 b: 03188 a: 2000/1869 a: 01071 imu-4-1
o . b: 08/12/2000 b: 01071
C: C:
Hypericum androsaemum L. a: 2000/1870 a: 01071 imu-1-2
a: 2000/1682 a: 02989 verhyp 03/00 b: 08/12/2000 b: 01071
b: 10/11/2000 b: 02989 c: c:
C: C:
a: 2000/1683 a: 02989 verhyp 04/00 Juglans regia L.
b: 10/11/2000 b: 02989 a: 2000/2080 a: 00345 robert livermore
c c: b: 29/12/2000 b: 03259/03260/03261
a: 2000/1684 a: 02989 verhyp 05/00 < c: 00423
b: 10/11/2000 b: 02989
c c Kalanche blossfeldiana v. Poelln
a: 2000/2084 a: 01498 219.1 a: 2000/1398 a: 00432 kj97-629
b: 29/12/2000 b: 01498 b: 21/09/2000 b: 00123
o o c: c: 00423
a: 2000/2085 a: 01498 51.1 a: 2000/1399 a: 00432 kj 97-832
b: 29/12/2000 b: 01498 b: 21/09/2000 b: 00123
o o c: c: 00423
Impatiens-New-Guinea-Hybrids Lactuca sativa L.
a: 2000/1771 a: 00071 duepetal a: 2000/1718 a: 00088 80-51 1z
b: 19/12/2000 b: 00071 b 21/11/2000 b: 00088
c c ¢: 28/08/2000 c:
a: 2000/1772 a: 00071 duepethoro a: 2000/1719 a: 00088 42-951z
b
[

b: 19/12/2000
[+

b: 00071
[+

b: 21/11/2000
c:

: 00088
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a: 2000/1720 a: 00088 42-001z a: 2000/1752 a: 01821 96 LAA oranje-12
b: 21/11/2000 b: 00088 b: 27/11/2000 b: 01821
c: 28/08/2000 c: [N c: 00419
a: 2000/1721 a: 00088 85-24 1z a: 2000/1753 a: 01821 96 LAA geel-2
b: 21/11/2000 b: 00088 b: 27/11/2000 b: 01821
c c: c: c: 00419
a: 2000/1722 a: 00088 83-67 1z a: 2000/1763 a: 00147 94074-606
b: 21/11/2000 b: 00088 b: 29/11/2000 b: 00147
c: 28/08/2000 [ c: c:
a: 2000/1723 a: 00088 83-63rz .
b: 21/11/2000 b: 00088 Lobelia L.
c: 25/08/2000 ¢ a: 2000/1660 a: 00076 Z 3342
a: 2000/1724 a: 00088 42661 b: 06/11/2000 b: 00076
b: 21/11/2000 b: 00088 ¢ ¢
c c: a: 2000/1661 a: 00076 K 9190 33
a: 2000/1730 a: 00076 5 8660 b: 06/11/2000 b: 01695
b: 22/11/2000 b: 00076 c ¢
c: c: a: 2000/1844 a: 00633 periwinkle blue
2:2000/1731 a: 00076 $8713 b: 07/12/2000 b: 01208
b: 22/11/2000 b: 00076 ¢ c: 00423
- 2000/2018 . 00088 45-15 Lupinus luteus L.
a: : -
b: 22/12/2000 b: 00088 i a: 2000/1868 a: 00655 teo-105
c c.' b: 08/12/2000 b: 00655
) ’ c c: 02499
a: 2000/2021 a: 00938 ps 963238
b: 22/12/2000 b: 03255
c: 20002076 ¢ g(z);iz 06483073 Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw.
}a)'. 28/12/2000 ]a)'. 03255 © a: 2000/1656 a: 00938 fir1080
’ ’ c: c: 02329
Lantana L.
" 2(?00/2047 01401 bo, Malus Mill
a: M .
b: 26/12/2000 b 01401 cowney a: 2000/1304 a: 03119 bruggers festivale
: 2000/2048 01401 d i ¢ c: 00298
b 26/12/2000 b 01401 ove wings a: 20001677 a: 03184 belgica
o c 00423 b: 04/12/2000 b: 03184
[vH C:
: 2000/204 : j
g. 26/1 2/20:0 ;. gﬂgi hallelujah a: 2000/1727 a: 03192 rosy glow
. . b: 22/11/2000 b: 03193/03194
c: c: 00423
c: c: 02671
Lavandula L. a: 2000/1745 a: 03017 azu-fu
a: 2000/1754 a: 03203 roxlea park b: 24/11/2000 b: 03017
b: 27/11/2000 b: 03203 ¢ ¢
c: c: 01110 a: 2000/1746 a: 03017 hiro-fu
b: 24/11/2000 b: 03017
Leucanthemum Mill. c: c:
a: 2000/1445 a: 02750 sunny side up a: 2000/1792 a: 03209 fukan
b: 02/10/2000 b: 02750 b: 04/12/2000 b: 03210
c: c: 02749 c: c: 00421
Lilium L a: 2000/1793 a: 03209 redkan
. b: 04/12/2000 b: 03211
a: 2000/1214 a: 01821 ora 9368 c c: 00421
°- c: 00415 b: 14/12/2000 b: 00622/02231/00623
a: 2000/1573 a: 02791 qg 98-23 c: ¢: 00443
b: 26/10/2000 b: 02791
c: c: Osteospermum ecklonis (DC.) Norl
a: 2000/1662 a: 00424 souvenir a: 2000/1506 a: 01718 margarita mili
b: 06/11/2000 b: 00551 b: 07/12/2000 b: 00472
c c: c: c: 00423
a: 2000/1706 a: 03079 kingston a: 2000/1736 a: 00002 akkali
b: 15/11/2000 b: 03079 b: 22/11/2000 b: 00002
c c: c: c: 02318
a: 2000/1751 a: 01821 96 (94.633.911-2) a: 2000/1737 a: 00002 malindi
b: 27/11/2000 b: 01821 b: 22/11/2000 b: 00002
c: c: 00419 c: c: 02318
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Peiargonium peltatum (L.) L’Herit. ex.Ait. a: 2000/1812 a: 02701 nun 9699
a: 2000/1755 2: 03204 PM230/11/98 b: 05/12/2000 b: 02701
b: 27/11/2000 b: 03204 c c
c: c: 01110 a: 2000/1998 a: 00076 r 1038
a: 2000/2025 a: 00735 global sangria b: 19/12/2000 b: 00076
b: 22/12/2000 b: 01842 c: c
c c: 00420 a: 2000/1999 a: 00076 r2108
a: 2000/2026 a: 00735 global pink pear] b: 19/12/2000 b: 00076
b: 22/12/2000 b: 01842 c: c
c: c: 00420 a: 2000/2000 a: 00076 r 7565
. b: 19/12/2000 b: 00076
Pelargonium peltatum x pelargonium zonale hybriden e c:
a: 2000/1845 a: 00633 balsarah a: 2000/2001 a: 00076 r 800
c: c: 00423 c o
i 20337: 872 01112 98y12 Phlox-Paniculata-Hybriden
b 21/12/2000 b: 00599 pey a: 2000/1447 a: 02748 silvermine
o c: 00082 b: 02/10/2000 b: 02748
- 20001873 01112 982 ¢ c: 02749
. . b: 02/10/2000 b: 02748
c: ¢: 00082
c: c: 02749
a: 200072061 a: 00071 duesurblusky
b: 27/ 12/2000 b: 00071 Phalaenopsis BL
< “ o a: 2000/1458 a: 01347 phalanbl
a: 2000/2062 a: 00071 duesurimrovein b: 02/10/2000 b: 01347
b: 27/12/2000 b: 00071 o o
¢ N . a: 2000/1669 a: 02012 1418
a: 2000/2063 a: 00071 duesarredvein b: 20/11/2000 b: 02012
b: 27/12/2000 b: 00071 c o
¢ “ ) a: 2000/1670 a: 02012 1420
a: 2000/2077 a: 01695 wespelila b: 20/11/2000 b 02012
b: 28/12/2000 b: 01695 o c
: : 00441
¢ ¢ a: 2000/1671 a: 02012 1424
Petunia x hybrida b: 20/11/2000 b: 02012
a: 2000/1489 a: 00164 dancaswhite ¢ ¢
b: 07/12/2000 b: 00505 a: 2000/1680 a: 01250 mfp210
c: c: 00423 b: 10/11/2000 b: 01250
a: 2000/1490 a: 00164 dancasoft ¢ c: 00308
b: 07/12/2000 b: 00505 a: 2000/1949 a: 02001 0r.200
c: c: 00423 b: 15/12/2000 b: 02001
a: 2000/1491 a: 00164 dancaspurspark ¢ c: 00423
b: 07/12/2000 b: 00505 a:2000/1950 a: 02001 nr.100
c: c: 00423 b: 15/12/2000 b: 02001
a: 2000/1492 a: 00164 dandbsnow c c: 00423
b: 07/12/2000 b: 00505 a: 2000/1951 a: 02001 1r.300
c: c: 00423 b: 15/12/2000 b: 02001
c: c: 00423
Phaseolus vulgaris L.
a: 2000/1524 a: 00031 ef278-98 Physalis alkekengi L.
b: 19/10/2000 b: 00031 a: 2000/1681 a: 02989 verphy 01/00
c c b: 10/11/2000 b: 02989
a: 2000/1764 a: 00938 xp 4309797 c: c
b: 29/11/2000 b: 02515
c: c Pisum sativam L. sensu lato
a: 2000/1808 a: 02701 nun 9936 a: 2000/1728 a: 00076 fp 2069
b: 05/12/2000 b: 02701 b: 22/11/2000 b: 00076
[N C: c: [vH
a: 2000/1809 a: 02701 nun 9851 a: 2000/1729 a: 00076 fp 2073
b: 05/12/2000 b: 02701 b: 22/11/2000 b: 00076
(v c. [ (v
a: 2000/1810 a: 02701 nun 9969 a: 2000/1732 a: 00076 d 5288
b: 05/12/2000 b: 02701 b: 22/11/2000 b: 00076
C. Cc: C: [+
a: 200071811 a: 02701 mum 9926 a: 2000/1733 a: 00076 d9335

b: 05/12/2000
c:

b: 02701
c:

b: 22/11/2000
[

b: 00076
c:
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a: 2000/1734 a: 00076 d8341 a: 2000/1777 a: 00189 544 97n
b: 22/11/2000 b: 00076 b: 04/12/2000 b: 01065
c: [V C [v4
a: 2000/1957 a: 02701 nun 9000 a: 2000/1778 a: 00189 511 96n
b: 18/12/2000 b: 02701 b: 04/12/2000 b: 01065
[o¥ C: (v [+
a: 2000/1958 a: 02701 nun 9636 a: 2000/1779 a: 00189 474 95n
b: 18/12/2000 b: 02701 b: 04/12/2000 b: 01065
C: C: C: [+
a: 2000/1959 a: 02701 nun 9606 a: 2000/1780 a: 00189 427 94n
b: 18/12/2000 b: 02701 b: 04/12/2000 b: 01065
C. C c: C.
a: 2000/1960 a: 02701 nun 9639 a: 2000/1781 a: 00189 496 96p
b: 18/12/2000 b: 02701 b: 04/12/2000 b: 01065
C: (v (v [V
a: 2000/1996 a: 00076 d 17-721 a: 2000/1782 a: 00189 37593p
b: 19/12/2000 b: 00076 b: 04/12/2000 b: 01065
[N C: c: c:
a: 2000/1997 a: 00076 d 9732 a: 2000/2078 a: 00345 late ross
b: 19/12/2000 b: 00076 b: 29/12/2000 b: 01443/01444/03256
c: c c c: 00423
a: 2000/2089 a: 02409 5.4582
b: 08/12/2000 b: 02409 Prunus amygdalus Batsch x Prunus persica Batsch
¢ c: a: 2000/2079 a: 00345 nickels
Primula L. b: 29/12/2000 b 832;;/03258
a: 2000/1477 a: 02969 elizabeth killelay ¢ ¢
b: 20/11/2000 b: 02969 Rosa L
c: c: 02798 osa L.
. a: 2000/0815 a: 01194 Ir 331-96
Prunus armeniaca L. b: 05/06/2000 b: 01194
a: 2000/1774 a: 00189 81 91 cot ¢ c
b: 04/12/2000 b: 01065 a: 2000/1678 a: 01452 magical fantasy
c c b: 10/11/2000 b: 01452
a: 2000/1888 a: 00859 36 gh 334 c: c:
b: 14/12/2000 b: 00859 a: 2000/1726 a: 00892 keisumiho
o ¢ 01575 b: 17/11/2000 b: 00599
a: 2000/1889 a: 00859 195 1d 95 ¢ ¢: 00562
b: 14/12/2000 b: 00859 a: 2000/1767 a: 01675 Toro one
¢ c: 01575 b: 30/11/2000 b: 01675
a: 2000/1890 a: 00859 118 le 133 c: ¢: 00420
b: 14/12/2000 ey a: 2000/1803 a: 01366 koralbavan
c c: 01575 b: 05/12/2000 b: 01366/01367/01368
a: 2000/1891 a: 03227 nj 82 - nja 82 c: c: 00421
b: 14/12/2000 b 0227 a: 2000/1804 2: 01366 korsered
¢ c b: 05/12/2000 b: 01366/01367/01368
a: 2000/1947 a: 00160/03237 rouge 2000 c: c: 00421
b 15/12/2000 b: 03238 a: 2000/1805 a: 01366 korturek
: : b: 05/12/2000 b: 01366/01367/01368
Prunus cerasifera Ehrh. ¢ c: 00421
a: 20002003 a: 03249/03251 Ia haies de Picardie a: 2000/1806 a: 01366 korrabea
b: 20/12/2000 b: 03249/03251 b: 05/12/2000 b: 01366/01367/01368
c c: 03249 c: c: 00421
a: 2000/1807 a: 01366 korvedasco
Prunus domestica L. b: 05/12/2000 b: 01366/01367/01368
a: 2000/2081 a: 00345 tulare giant c: c: 00421
o 29/12/2000 oy a: 2000/1832 a: 02986 73
: : b: 06/12/2000 b: 02987
a: 2000/2082 a: 00345 sutter c: c: 00342
: 29/12/2000 :
:: lc’. 8&:;2/01444 a: 2000/1833 a: 00209 tan-5
: b: 06/12/2000 b: 00209
Prunus persica (L. ) Batsch c: c:
a: 2000/1775 a: 00189 556 97n a: 2000/1835 a: 00889 meiptipier
b: 04/12/2000 b: 01065 b: 07/12/2000 b: 00891
c [ c ¢: 00562
a: 2000/1776 a: 00189 367 92n a: 2000/1836 a: 00889 meicrado
b: 00891

b: 04/12/2000
C.

b: 01065
C:

b: 07/12/2000
c:

c: 00562
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a: 2000/1878 a: 00368 delstriro a: 2000/2092 a: 00251 ruiropio
b: 11/12/2000 b: 00368 b: 11/12/2000 b: 00251
c: c: 01790 c c:
a: 2000/1927 a: 00251 ruicitro a: 2000/2093 a: 00251 ruirorap
b: 22/11/2000 b: 00251 b: 11/12/2000 b: 00251
[ [ c c:
a: 2000/1928 a: 00251 ruisnowy a: 2000/2094 a: 00251 ruirowho
b: 22/11/2000 b: 00251 b: 11/12/2000 b: 00251
c: c: c: c:
a: 2000/1929 a: 00251 ruibreugh Rubus idseus L.
b: 22/11/2000 b: 00251
o ¢ a: 2000/1707 a: 01644 ab x hq 90-h
. b: 28/11/2000 b: 02000
a: 2000/1930 a: 00251 ruivonk c c: 00466
b: 22/11/2000 b: 00251
c: c: Rudbeckia L.
a: 2000/1931 a: 00251 ruiortro a: 2000/1756 a: 00849 rudi lemon
b: 22/11/2000 b: 00251 b: 28/11/2000 b: 03205
c c: c: c: 02826
a: 2000/1932 a: 00251 ruiroma a: 2000/1757 a: 00849 rudi rustic
b: 22/11/2000 b: 00251 b: 28/11/2000 b: 03205
c c: c: c: 02826
a: 2000/1937 a: 01807 panmurc .
b: 30/11/2000 b: 01807 Saintpaulia H. Wendl.
c: c: 01937 a: 2000/1768 a: 02224 y 6077
a: 2000/1938 a: 03235 olijlen 200 b 02224
b: 30/11/2000 b: 03235 : :
c c: 01937 a: 2000/1769 a: 02224 98-88-1
a: 2000/1939 a: 03235 olijmil ‘c’f ;’gﬁ;g% ‘c’f 02224
b: 30/11/2000 b: 03235 ’ )
. ¢ 01937 a: 2000/1770 a: 02224 ¥ 6080
. b: 30/11/2000 b: 02224
a: 2000/1983 a: 01366 korllgel c: 23/12/1999 c:
b: 18/12/2000 b: 01366/01367/01368
c c: 00421 Sanvitalia Lam.
a: 2000/1984 a: 01366 korfitase a: 2000/1102 a: 00376 golden glow
b: 18/12/2000 b: 01366/01367/01368 b: 07/11/2000 b: 03072
c c: 00421 c: c
a: 2000/1985 a: 00021 scharoze
b: 18/12/2000 b: 00021 Sedum L.
c c: a: 2000/1668 a: 03182 pink chablis
a: 20001986 a: 00021 schrevip b: 08/11/2000 e
b: 18/12/2000 b: 00021 “ “
¢ ¢ Solanum tuberosum L.
a: 2000/1987 a: 00021 psr 8279 a: 2000/1534 a: 00107 1/92
b: 18/12/2000 b: 00021 b: 25/10/2000 b: 00588
¢ “ ¢ c: 00428
¢ c: 00421 c: c: 00428
a: 2000/2050 a: 02986 1736 a: 2000/1536 a: 00107 1R89
b: 26/12/2000 b: 02986 b: 25/10/2000 b: 00588
¢ c: 00342 c c: 00428
a: 2000/2051 a: 02986 r1203 a: 2000/1537 a: 00107 6/94
b: 26/12/2000 b: 02986 b: 25/10/2000 b: 00588
c c: 00342 c: c: 00428
a: 2000/2052 a: 00209 2000-03 a: 2000/1708 a: 01881 11938
b: 26/12/2000 b: 00209 b: 16/11/2000 b: 01883
c: c [ c: 01882
a: 2000/2086 a: 02304 interloiru a: 2000/1709 a: 01881 12006
b: 30/12/2000 b: 02304 b: 16/11/2000 b: 01883
c: c: 02955 c: c: 01882
a: 2000/2087 a: 02304 interraas a: 2000/1741 a: 03198 shg 725 a
b: 30/12/2000 b: 02304 b: 14/11/2000 b: 03198
c c: 02955 c: c:
a: 2000/2088 a: 02304 intertrodan a: 2000/1801 a: 03213 dop 890160-25
b: 30/12/2000 b: 02304 b: 04/12/2000 b: 03213
c c: 02955 c: c: 02958
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a: 2000/1935 a: 03232 brunia 87-762-202 a: 2000/1982 a: 00180 21r14
b: 13/12/2000 b: 03232 b: 18/12/2000 b: 00180
c ¢: 03233 c: c: 02494
a: 2000/2017 a: 00386 v190-291 .
b: 22/12/2000 b: 00386 Tulipa L.
c: 24/12/1999 c a: 2000/1378 a: 00236 charade
. b: 07/11/2000 b: 01286/00931/00208
Solidage L. c: 06/03/2000 c
a: 2000/1743 a: 01675 bartwentysix a: 2000/1606 a: 03172 riog 833-82
b: 23/11/2000 b: 01675 b: 07/12/2000 b: 02860
c: c: 00420 c ¢: 02151
Sutera Roth a: 2000/1665 a: 02354 gwen
2: 2000/1750 2 00638 inuit b: 17/1172000 faprerens
b: 15/12/2000 b: 00638 ¢ ¢
c: [ a: 2000/1666 a: 02354 44
2: 2000/2095 2: 03263 giant snowflake b: 17/11/2000 feprerees
b: 25/10/2000 b: 00929 ¢ ¢
c: c: 00593 Verbena L.
Thunbergia Retz, a: 2000/1842 a: 00633 balazpima
a: 2000/1876 a: 02937 bet 9808 thu (paars) b: 07/12/2000 b: 01208
b: 11/12/2000 b: 02937 c: c: 00423
¢: 15/03/2000 c: 01903
Veronica L.
Trachelium L. a: 2000/1446 a: 02947 darwin’s blue
a: 2000/1867 a: 01421 1p902 b: 02/10/2000 b: 02947
b: 08/12/2000 b: 01421 c: c: 02749
c: c: 03218
» a Dest. Zea mays L.
Tritiewm durum Desf. a: 2000/1685 a: 00362/01079 sk181
a: 2000/1738 a: 02376 mellaria b: 10/11/2000 b: 01077
b: 14/11/2000 b: 02376 . 03185
¢ “ N a: 2000/1636 a: 00362/01079 sk184
a:2000/1739 a: 02376 astigi b: 10/11/2000 b: 01077
b: 14/11/2000 b: 02376 c c 03185
“ ¢ a: 2000/1687 a: 00362/01079 ok188
a: 2000/1974 a: 00180 22d78 b: 10/11/2000 b: 01077
b 18/12/2000 b 33;32 c: c: 03185
« ¢ a: 2000/1688 a: 00362/01079 sk192
a: 2000/1976 a: 00180 22d66 b: 10/11/2000 b: 01077
b: 18/12/2000 b: 3.?;32 o c 03185
“ ¢ a: 2000/1689 a: 00362/01079 sk195
Triticum aestivam L. emend. Fiori et Paol. b: 10/11/2000 b: 01077
a: 2000/1464 a: 02988 1d523/95 c: c: 03185
b: 03/11/2000 b: 02966 a: 2000/1783 a: 02775 kx1311
c c: 02629 b: 04/12/2000 b: 00486/00489
2: 2000/1713 a: 02761 nsa 95-0366 c: c: 00436
b: 04/12/2000 b: 02761 a: 2000/1784 a: 02775 kx 1381
¢ ¢ b: 04/12/2000 b: 00486/00489/02076
a: 2000/1714 a: 03189 $149-93 c c: 00486
b: 20/11/2000 b: 03189 a: 2000/1785 a: 02775 kx 1382
c c b: 04/12/2000 b: 00486/00489/02076
a: 2000/1715 a: 03189 514293 ¢ c: 00486
b: 20/11/2000 b: 03189 a: 2000/1786 a: 02775 kx 1331
¢ c: b: 19/12/2000 b: 00486/00489
a: 2000/1716 2: 03189 $83-92 o c: 00486
b: 20/11/2000 b: 03189 a: 2000/1787 a: 02775 kw 1194
c c: b: 04/12/2000 b: 00486/00489
a: 2000/1865 a: 02761 nic 95-3541b c c: 00486
ww 2765 a: 2000/1788 a: 02775 kw 5£205
b: 08/12/2000 b: 02761 b: 04/12/2000 b: 00486/00489
[ ¢: 03009 c: c: 00486
a: 2000/1871 a: 03219 wasmo a: 2000/1789 a: 02775 kw 51248
b: 11/12/2000 b: 03219 b: 04/12/2000 b: 00486/00489
c c c: ¢: 00486
a: 2000/1975 a: 00180 22128 a: 2000/1973 a: 03242 ph6nS
b: 18/12/2000 b: 00180 b: 18/12/2000 b: 03242
[ c: 02494 c: c: 00804
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Capitulo I / Kapitel 11 / Kapitel I / Kepdhaio II/ Chapter Il / Chapitre II / Capitolo Il / Hoofdstuk I / Capitulo I / Luku II / Kapitel I

15.2.2001

Capftulo IT: Denominaciones de variedades (*) / Kapitel II: Sortsbetegnelser (*) / Kapitel II: Sortenbezeichnungen (%) /
Kegadaro II: Ovopacieg xovadudv () / Chapter II: Variety denominations (*) / Chapitre IT: Dénominations variétales (') /
Capitolo II: Denominazioni varietali (*) / Hoofdstuk II: Rasbenamingen (") / Capftulo II: Denominagdes varietais (*) /

Luku II: Lajikenimet (*) / Kapitel II: Sortbenémningar (*)

Cuadro I1.1: Propuestas de denominaciones de variedades / Tabel I1.1: Forslag til sortsbetegnelser /
Tabelle 11.1: Vorschlige fiir Sortenbezeichnungen / [ivaxag II.1: Ipoteivoueves ovouaotes oAy / Table I1.1: Proposals for variety denominations /
Table I1.1: Dénominations variétales proposées / Tabella I1.1: Proposte di denominazione varietale / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming /
Quadro I1.1: Propostas de denominagdes varietais / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi / Tabell I1.1: Férslag till sortbendmning

1 2 3
Namero de expediente / Sagsnummer / Aktenzeichen / Solicitante / Anseger / Antragsteller / Awdv / Propuestas de denominaciones de variedad / Forslag
Ao ganedov / File number / Numéro de dossier / Applicant / Demandeur / Richiedente / Aanvrager / til sortsbetegnelse / Vorschlag der Sortenzeichnung /
Numero di pratica / Dossiernummer / Ntimero de processo / Requerente / Hakija / Sokande Tpotewvdpevevn ovopacia g mowuhiag / Pro-
Rekisterinumero / Ansokningsnummer : Obtentor / Foredler / Zichter / Anuovgyog / posal for a v:.xriety denommatlon / Pmpositioq
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker / de  dénominations variétales / Proposta di
Obtentor / Jalostaja / Foradlare denominazione varietale / Voorstel voor een
A rasbenaming / Proposta de denominagio varietal /
c lymm‘e w;l A/ Beﬁﬂdl;lﬂsﬂsﬂ / Ehdotus lajikenimiksi / Forslag till sortbenimningar
representative  / l\dmdamrel‘n;)g Mandatario / | b (9:Designacién provisional / Forelobig betegnelse /
Vertegenwoordiger voor de procedure / V““?‘!ﬁ“ Bezgichm_mg/ﬂgoqwgl._vﬂ mQ"Y.QaW/
Representante para efeitos processuais / Valtuutettu Provisional designation / Désignation provisoire /
henkils / Ombud Designazione provvisoria / Voorlopige aanduiding /
Designaglio proviséria / Viliaikainen nimi /
c¢C):F = Nombre de fantasia;, C = Cbdigo /
F = Fantasinavn; C = Kode / F = Phantasiename;
C=Code/F =E\ev8egn ovopaoia; C = Koduog /
F = Fancy name; C = Code /F = Nom de fantaisie;
C = Code / F = Nome di fantasia; C = Codice /
F = Fantasienaam; C = Code / F = Denominagiio de
fantasia, C = Codigo / F = Keksitty nimi
(suuntaviivoissa “yleiskiclinen nimi); C = Koodi /
F = Fantasinamn; C = Kod
1 2 3 1 2 3
Actinidia Lindl. Ageratum L.
2000/1659 a: 03179 a: MARIA 2000/1592 a: 00076 a: AGETIS
b: 03178 b: maria b: 00076 b: agetis
c: 01166 c:F c c:F
Adenium Roem. et Schult Allamanda L.
1998/1319 a: 02345 a: SCARLET 2000/0057 a: 02937 a: ANNEMARIE
b: 02345 b: scarlet b: 02538 b: bet9810all
c: 00003 c:F c: 01903 c:F
Agapanthus L’Herit Anisodonthea capensis (L.) D.M. Bates
2000/1679 a: 00396 a: NOTFRED 2000/1602 a: 02374 a: SUMANI 01
b: 00396 b: silver moon b: 02374 b: sumani 01
c: 00494 c:F c: 00441 cF

(*) Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacién [letra b) del apartado 4 del articulo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].

Indsigelser mod fomldede smtsbetegnels«km mdglves inden foren ﬁ'lstpaltre minederﬁaoﬂ'emhggnelxen (artikel 59, stk. 4, litra b)), i forordning (EF) or. 2100/94.
Einwendungen ge; 2 drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b) der
Verordnung (EG) Nr 2100/94)

EvOTaoeLs yua TQOTELWVGUEVES OVOUGOieS TTOIAMDY Svavrar va xaratedovv evidg Toudv pnvav axd T dnnooievor) Tovg [GeBo 59 mapdypapos 4 aToweio B) Tov
aavonopod (EK) aolf. 2100/94]

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois 4 compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point b), du
réglement (CE) n° 2100/94].

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE)
n. 2100/94).

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, 1id 4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94).
Podem ser apresentadas oposigdes a propostas de denominagfio varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagdio [n° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE)
n.° 2100/94].

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jattis kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:0 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta).
Inviindningar mot foreslagna sortbeniimningar kan laimnas in inom en tidsfrist pd tre mAnader frin offentliggorandet (artikel $9.4 b, férordning (EG) nr 2100/94).

(®) Referencia del obtentor / Foradlerens / Anmeldebezeichnung / Ariuméw mhtrion toy dhmoyrgou / Breeder’s reference / Référence de I’obtenteur / Indicazione del costitutore /

Referentie kweker / Referéncia do obtentor / Jalostajan viite / Foridlarens beteckning.

(®) Véanse las «directrices del Consejo de administracion relativas a las denominaciones varietales» / Se wadministrationsridets retningslinjer for sortsbetegnelser« / Siehe , leitlinien des

Verwaltungsrates betreffend die Sortenbezeichnungen® / «Odnyieg Tov dovartunov ovpoviiov oxevind pe Tg ovopaoies wouidias» / See ‘Guidelines of the Administrative
Council on variety denominations’ / Voir «orientations du Conseil d’Administration relatives aux dénominations variétales» / Si veda «linee guida del consiglio di amministrazione
sulle denominazioni delle varietd» / Zie ,,richtsnoeren van de raad van bestuur betreffende rasbenamingen™ / Ver «directrizes do Conselho de Administragio sobre as Denominagdes
Varietais» / Katso "Hallintoneuvoston sunmtaviivat: lajikenimet” / Se styrelsens riktlinjer f5r sortbenimmingar.
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1

3

Anthirrinum L.
1999/1876

a: 01511
b: 01511
c: 01110

Anthurium-Andreanum-Hybriden

2000/1622

2000/1623

2000/1624

2000/1625

2000/1626

2000/1627

2000/1628

2000/1629

2000/1630

2000/1631

2000/1632

2000/1633

2000/1634

2000/1635

a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
[
a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
[
a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
c
a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
c
a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
c:
a: 01347
b: 01347
c:

Anthurium Scheezerianum Schott

2000/1621

Aster L.
2000/1488

Aster novi-belgii L.
2000/1796

2000/1797

a: 01347
b: 01347
C:

a: 00164
b: 00505
¢: 00423

a: 00291

b: 00831
c: 00342

a: 00291

b: 00831
c: 00342

a: YACAN
b: am97 can/yel
cF

a: ANTHBNZL
b: anthbnzl

cC

a: ANTHBNZJ
b: anthbnzj

cC

a: ANTHBMFH
b: anthbmfh
cC

a: ANTHAOCN
b: anthaocn
c:C

a: ANTHAPYQ
b: anthapyq
cC

a: ANTHBMBI
b: anthbmbi
cC

a: ANTHBNCP
b: anthbnep
cC

a: ANTHBNCM
b: anthbnem
c.C

a: ANTHBNDN
b: anthbndn
c:C

a: ANTHBNC]
b: anthbncj

c:C

a: ANTHBNCO
b: anthbnco
cC

a: ANTHBNEK
b: anthbnek
cC

a: ANTHBNFM
b: anthbnfm
c:C

a: ANTHBNEN
b: anthbnen
c:C

a: ANTHBNBK
b: anthbnbk
c:C

a: DANASPLUM
b: danasplum
cF

a: VICTORIA
DIANA

b: 6/2000

cF

a: VICTORIA
ELISABETH

b: 15/2000

cF

2000/1798 a: 00291 a: VICTORIA
FANNY
b: 00831 b: 131/1999
c: 00342 c:F
Baccharis halimifolia L.
2000/1692 a: 01452 a: KOLMSIL
b: 01452 b: magical silver
c: c:F
2000/1694 a: 01452 a: KOLMMYST
b: 01452 b: magical mistery
c c:F
2000/1695 a: 01452 a: KOLMSTAR
b: 01452 b: magical star
c: c:F
Begonia-Elatior-Hybriden
1999/1704 a: 01845 a: BALEMONK
b: 01845 b: 980203
c: 00423 c:F
1999/1782 a: 01993 a: GENIE
b: 01933 b:c4
c: 00423 c:F
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2000/1296 a: 00088 a: CEVELINE
b: 00088 b: 26-661z
c: c:F
Brassica oleracea L. var. capitata L. f. alba DC
2000/1654 a: 00938 a: WGP58256
b: 00938 b: wgp 58-256
c: 02329 c:.C
2000/1655 a: 00938 a: WGP58257
b: 00938 b: wgp 58-257
c: 02329 c.C
Brassica oleracea L. convar. oleracea var. gemmifera DC
2000/1591 a: 00938 a: SMA5315
b: 00938 b: sma 53-15
c: 02329 c:C
Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi
2000/1551 a: 03169 a: REDBRAWHI
b: 03170 b: redbrawhi / 97-19
c: 00593 cC
2000/1552 a: 03169 a: REDBRALEM
b: 03170 b: 97-57
¢: 00593 c:C
2000/1553 a: 03169 a: REDBRAGOL
b: 03170 b: redbragol / 97-103
c: 00593 c:C
2000/1554 a: 03169 a: REDBRABRO
b: 03170 b: 97-52
c: 00593 c:C
2000/1555 a: 03169 a: REDBRAPIN
b: 03170 b: 97-92
c: 00593 c:C
Brassica napus L .
2000/1466 a: 00110 a: DECATHLON
b: 00110 b: cebeco 9607-bn
c: c:F
2000/1499 a: 03155 a: JESPER
b: 03155 b: pro 9616-bn
c: cF
2000/1710 a: 00044 a: PIROLA
b: 00045 b: 81034-04
c: 00045 cF
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2000/1711 a: 00044 a: FORMAT 2000/1209 a: 00209 a: PRECHRY-
b: 00045 b: k2154 MANDA
c: 00045 cF b: 00209 b: e-746
2000/1712 a: 00044 a: ADDER c c:F
b: 00045 b: k 1550 2000/1267 a: 00121 a: YODEL RIO
c: 00045 cF b: 00616/01653 b: yodel rio
c: 00423 cF
Calathea
2000/1453 a: 01393 a: SASKIA Cichorium endivia L.
b: 01393 b: saskia 2000/1725 a: 00088 a: GIRONA
c: c:F b: 00088 b:11-921z
c: cF
Calibrachoa
1998/1254 a: 00351 a: KLEC99082 Clematis L.
b: 00351 b: basket blue 2000/1195 a: 03092/03093 a: SUNRISE
c c.C b: 03092/03093 b: montana sunrise
1998/1255 a: 00351 a: KLEC99R 14 c: 03091 cF
b: 00351 b:r 14 2000/1196 a: 03091 a: PRIMROSE STAR
c c.C b: 03092/03093 b: montana
2000/1483 a: 02871 a: KIECAYEL ] _ primrose star
b: 02871 b: k2000 c c:F
c: 02826 oF 2000/1735 a: 03196 a: BARBARA
HARRINGTON
2000/1605 a: 02374 a: SUMCALI 01 .
¢ 00441 ¢F c: 01110 [
Calluna vulgaris (L.) Hull Cornus alba L.
1999/0039 a: 00145 a: DARK ALICIA 2000/1434 a: 03151 a: CREAM
b: 00145 b: dunkie alicia CRACKER
. ¢F b: 03151 b: pan01
: : c: ¢:F
2000/1461 a: 03145 a: SCHNEEWOLKE
b: 03145 b: schneewolke Cotinus coggygria Scop.
c «F 2000/1693 a: 03195 a: KOLCOT
2000/1462 a: 03145 a: EUROSA b: 03195 b: green fountain
b: 03145 b: eurosa c: c.F
c cF
Dahlia Cav.
Celosia L. 2000/0539 a: 02991 a: BAMRED
200071559 a: 00198 a: CELKOPURED b: 00900 b: 61/5/98
b: 00198 b: celkopured c: 00423 cF
c: 00423 oF 2000/1379 a: 03129 a: RAGGED ROBIN
2000/1560 a: 00198 a: ENTERPRISE b: 03130 b: ragged robin
WINERED . ¢F
s ‘c’; enterprise winered 2000/1380 a: 03129 a: DARK DESIRE
: : b: 03130 b: dark desire
2000/1561 a: 00198 a: ENTERPRISE c F
WHITE 2000/1758 a: 01602 a: MIPAVIO
b: 00198 b: en ise white - .
o 00423 oF tetprise b: 01602 b: 208148
. : c: 02826 c:F
Chrysanthemum 2000/1759 a: 01602 a: DAPALIME
1998/1592 a: 00638 a: BRANMAGIC b: g;ggg b: %08217
b: 00638 b: bran-magic ¢ ¢
o c:F Delphinium L .
1998/1593 v %33’; = m 2000/1205 a: 01456 a: DELPHINIUM
o oF STARLIGHT
’ : b: 01456 b: starlight
1998/1594 a: 00638 a: BRANSUN c: 02151 ¢:F
':_‘ 00638 2} 1‘;"“"5““ 2000/1444 a: 02829 a: DOLCE VITA
: : b: 02829 b: dolce vita
2000/1111 a: 00116 a: SANBAR c: 02749 oF
:f 00852 ':f ;6’“58 2000/1663 a: 03180 a: MEREL
: : b: 03180 b: mrel
2000/1207 a: 00209 a: PRECHRYCULA c: 02079 eF
b: 00209 b: p-8-90
c: c.F Dianthus L. .
2000/1208 a: 00209 a: PRECHRYJUNG 2000/1452 a: 00096 a: HILTRENTES
b: 00209 b: £-8-24 b: 00096 b: hiltrentes
c: cF c: 00473 c.F
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Dianthus caryophyllus L. Ficus benjamina L.
2000/1391 a: 00150 a: CRYSTAL LEILA 1999/1739 a: 02114 a: NATALIE
b: 00150 b: crystal leila b: 02114 b: 99-11
c: 03115 c:F ¢: 00003 c.F
2000/1392 a: 00150 a: BICOCCA
b: 00150 b: bicocca Foeniculum vulgare P. Mill
¢ 03115 o F 2000/1543 a: 00938 a: WIL601003
b: 03047 b: wil 60-1003
2000/1393 a: 00150 a: PRINCESS LEILA ¢ 02329 e:C
b: 00150 b: princess leila
c: 03115 c:F Fragaria x ananassa Duch.
2000/1394 a: 00150 a: FELICE 1998/1325 a: 02346 a: PRELUDE
b: 00150 b: felice b: 02346 b: 89.j2.145.1
c: 03115 c.F c: cF
. 2000/1381 a: 03131 a: COMMITMENT
Diascia barberae Hook. b: 01204/01205/03132  b: bg-269
2000/1485 a: 00076 a: DIASTIS c: 00560 aF
'c’ 00076 'c’f ggo 13 Gaura lindheimeri Engelm.et A.Gray
2000/1486 a: 00076 a: DIASTA 2000/1409 a: 02888 a: CRIMSON
b: 00076 b: dg014 BUTTERFLIES
o o F b: 02888 b: crimson butterflies
. c: 01110 c.F
Digitalis purpurea L. Gaultheria L.
2000/1690 a: 03186 a: HILDIG 2000/1306 a: 00076 a: RED BARON
b: 03186 b: hildig b: 00076 b: gu003
c: 01449 c.C [ cF
Dracaena L. Gerbera L.
1998/0003 a: 01964 a: BARRANTES 1999/0480 x 33%33’3 oy mREET
b: 01964 b: 2¢9701 . ‘F
c: 01903 ¢:F ¢ ¢
1999/0916 a: 00023 a: FUNDA
E s iaponicus L. b: 00023 b: nr.6118
uo;x/l:);;pomcus 03013 HEES c: 00024 «F
a: .
b: 03013 ﬁ hees01 2000/0828 a: 00023 a: FLORAIS
c: 00024 c:F
Euphorbia milii Des Moul. 2000/0836 a: 00023 a: FLOBLUBA
2000/1538 a: 03165 a: DINNI 23 %ﬁ 'c’f B 7203
b: 03165 b: dinni : ’
c oF 2000/0838 a: 00023 a: FLORMARA
b: 00023 b: ar. 6257
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch. c: 00024 c:F
2000/0047 2: 00036 a: KLEPOSTEAR 2000/0840 a: 00023 a: FLOTONG
b: 00036 b: klepoear b: 00023 b: nr. 6077
c e C c: 00024 c:F
2000/1672 a: 00012 2: FISCOR MARBLE 2000/0842 a: 00023 a: FLOSUPMAR
b 00377 b: fisoor marble b: 00023 b: nr.2816
c: c: F c: 00024 cF
2000/1673 a: 00012 a: FISMARBLE 2000/0844 a0 LoD
b: 00023 b: nr. 6896
SILVER c: 00024 ¢:F
b: 03183 b: fispoin 810-2 ’
c: c:F Gladiolus L.
2000/1674 a: 00012 a: FISLEMON 2000/1533 a: 01967 a: CANBERRA
b: 00377 b: fislemon b: 01967 b: 95-6
c c.F c: 02151 c:F
2000/1675 a: 00012 a: FISELFI
b: 00377 b: fispoin 3218 Globularia L.
c: cF 2000/1500 a: 03156 a: BLUE EYES
2000/1676 a: 00012 a: FISSON JINGLIT gf 0003 11 S,Z Zf },’l“e cyes
b: 00377 b: fisson jinglit ’ ’
c c:F Glycine max (L.) Merril
: : NORTHERN
Euphorbia L. 2000/1658 a: 01657 a NORT
2000/1476 a: 03149 a: JESSIE b: 03177 b: SNOO62RA
b: 03149 b: jessie 48-4(93)
c: 02798 c:F c: 01658 c:F
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Hebe Comm ex. Juss. Hordeum vulgare L. sensu lato
2000/1541 a: 01794/03167 a: BLUE STAR 2000/0522 a: 02988 a: TIPSTER
b: 01794/03167 b: V-1 b: 02988 b: cwb 98-17
c: cF c: 02629 c:F
2000/1542 a: 01793 a: PEARL OF 2000/0525 a: 02988 a: FAYRE
PARADISE b: 02988 b: csba 5138-2
b: 01793 b: N-02 c: 02629 c:F
¢ c:F 2000/1465 a: 00110 a: BARCELONA
Helleborus L. 16)_: 00110 tcaf ;ebeco 96263
2000/1766 a: 03207/03208 a: MOONSHINE ) )
b: 03207/03208 b: helleborus x Hosta Tratt.
o 02433 o ;P°°“s'““e 2000/1747 a: 03200 a: TOUCH OF
’ ’ CLASS
Hemerocallis b: 03202 b: touch of class
2000/1475 a: 03148 a: HOT c: 03201 o F
CHOCOLATE 2000/1748 a: 03200 a: OLD GLORY
b: 03148 b: hot chocolate b: 03202 b: old glory
c: 02798 c:F c: 03201 ¢:F
2000/1749 a: 03200 a: TITANIC
Hemigraphis repanda (L.) Hallier f. b: 03202 b: titanic
2000/1474 a: 01750 a: CRISPY RED c: 03201 c.F
FLAME
b: 01750 b: crispy red flame Hosta sieboldiana Engl.
c cF 2000/1667 a: 03181 a: THUNDERBOLT
Hibi L b: 03181 b: thunderbolt
iscus L. c: 02749 c:F
2000/1493 a: 03152 a: KOPPER KING
b: 03153/03154 b: kopper king Hydrangea L.
c: 00423 «F 2000/1366 a: 00128 a: RACOLOR
2000/1494 a: 03152 a: FANTASIA b: 00128 b: racolor
b: 03153/03154 b: fantasia c: 00441 c:F
c: 00423 cF 2000/1367 a: 00128 a: RALON
2000/1495 a: 03152 a: PLUM CRAZY b: 00128 b: ralon
b: 03153/03154 b: plum crazy c: 00441 cF
c: 00423 c:F 2000/1368 a: 00128 a: RAOSLO
2000/1496 a: 03152 a: OLD YELLA b: 00128 b: raoslo
b: 03153/03154 b: old yella c: 00441 c:F
¢: 00423 ¢ F 2000/1369 a: 00128 a: RASTO
2000/1497 a: 03152 a: ROYAL GEMS b: 00128 b: rasto
b: 03153/03154 b: royal gems c: 00441 c:F
c: 00423 ©:F 2000/1370 2: 00128 a: RAHAM
2000/1498 a: 03152 a: CROWN JEWELS b: 00128 b: raham
b: 03153/03154 b: crown jewels c: 00441 cF
c: 00423 cF
Hydrangea macrophylla (Thunb. ex Murr.)
Hippeastrum Herb. 2000/1742 a: 03199 a: SABRINA
2000/1647 a: 00409 a: CHRISTMAS b: 03199 b: 9512-35
STAR c c:F
b: 0"20408 5? L’f 1‘,89 2000/1744 2: 03199 a: SELINA
¢ : b: 03199 b: 9510-31
2000/1648 a: 00409 a: FANFARE c: c:F
b: 00409 b: 280
c: 02851 cF Hypericum L.
2000/1649 a: 00409 a: AMALFI 2000/1696 a: 01452 a: KOLMFA
b: 00409 b: 229 b: 03188 b: magical fall
c: 02851 c:F c: c:F
2000/1650 a: 00409 a: GOLD MEDAL 2000/1697 a: 01452 a: KOLMORAN
b: 00409 b:8 b: 02687 b: magical orange
c: 02851 c:F c: c:F
2000/1651 a: 00409 a: PICO BELLO 2000/1698 a: 01452 a: KOLMPIN
b: 00409 b: 239 b: 02687 b: magical pink
c: 02851 c:F c: c:F
2000/1652 a: 00409 a: TOP CHOICE 2000/1699 a: 01452 a: KOLMSWEET
b: 00409 b: 251 b: 02687 b: magical sweetheart
c: 02851 cF c: c:F
2000/1653 a: 00409 a: VIRGIN 2000/1701 a: 01452 a: KOLMRED
b: 00409 b: 38 b: 02687 b: magical red
c: 02851 cF c: c:F
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2000/1702 a: 01452 a: KOLMDREAM 1999/1253 a: 02851 a: LICAN
b: 02687 b: magical dream b: 00025 b: fk 3668
[ c.F c: c:F
2000/1705 a: 01452 a: KOLMGREEN 1999/1254 a: 02851 a: PETERO
b: 03188 b: magical green b: 00025 b: fk 3657
c c:F c: c:F
Hypericum androsaemum L. 1999/1255 a: 02851 a: SUMACO
: 0002 b: £k 3766
200071682 a: 02989 a: ROSEMARY B: 00025 oF
b: 02989 b: verhyp 03/00
c c¢:F 1999/1256 a: 02851 a: MALABAR
2000/1683 2: 02989 a: OPALE Bf 00025 :f If.}( 3740
b: 02989 b: verhyp 04/00 ’ )
¢ e F 2000/0185 a: 00078 a: DANKALPI
2000/1684 a: 02989 a: SUNRISE b: b 'c’f 3230084
b: 02989 b: verhyp 05/00 ¢ :
o cF 2000/1395 a: 02510 a: ANATOLE
b: 02510 b: 99911
Tlex L. c: c:F
1999/1580 a: 00957 a: HECKEN STAR 2000/1397 a: 02510 a: ZEPHYROS
b: 00957 b: hecken-star b: 02510 b: 99909
c: 00441 c:F c: c:F
199971581 a: 00957 a: HECKENPRACHT
b: 00957 b: heckenpracht
c: 00441 c:F Lactuca sativa L.
Ilex x meserveac S.Y. H 1999/1609 a: 00088 a: IPANIMA
€S- Hu b: 00088 b: 854512
2000/1471 a: 00957 a: HACHFEE c: c:F
DT b: hachfee 2000/1094 a: 02701 a: PERLINA
: : b: 02701 b: nun 9608
Impatiens L. ¢ cF
1999/0130 a: 02851 a: TAMAR FUSI 2000/1180 a: 00088 a: CARINUS
b: 00025 b: 940353 b: 00088 b:41-621z
c cF ¢ cF
1999/1257 a: 02851 a: TAMAR LIGHT 2000/1295 a: 00088 a: HORIZON
PINK b: 00088 b: 81-23rz
b: 00025 b: 940201 c: cF
o 33 2000/1297 a: 00088 a: GIRONDAC
Impatiens-New-Guinea-Hybrids : 00088 2 :;4- 1rz
2000/0910 a: 00012 T ONE 200011302 a: 02701 a: SOLARGO
b: 03048 b: fib 170 b: 02701 b: Nun 9565
c c: F c: c:F
) 2000/1612 a: 02701 a: VEREDES
KalanchoZ Adans. b: 02701 b: Nun 0029
2000/1556 a: 01518 a: KATORTA c c:F
b: 01518 b: kpka 200004 2000/1613 a: 02701 a: FRAMINA
c: 01889 c:F b: 62701 b: Nun 0013
2000/1557 a: 01518 a: KAZAMBI c c:F
b: 01518 b: kpka 200005 2000/1614 a: 02701 a: SPARTINA
c: 01889 «F b: 02701 b: Nun 0006
2000/1558 a: 01518 a: KARASTA c: c:F
b ertey b: koka 200006 2000/1615 a: 02701 a: PEARLY
¢ ¢ b: 02701 b: Nun 0075
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln ¢ c:F
1999/0230 a: 00432 a: ELISA 200011616 a: 02701 a: BETIMO
b: 00123 b: kj 97-572 b: 02701 b: Nun 0031
c: 00423 ¢:F c c:F
1999/0231 a: 00432 a: RIET 2000/1724 a: 00088 a: BURGIA
b: 00123 b: kj 97-732 b: 00088 b: 42-66 12
c: 00423 ¢:F ¢ c:F
1999/0270 a: 00432 a:MOLLY 2000/1730 a: 00076 a: HERMAN
b: 00123 b: kj 97-096 b: 00076 b: s 8660
c: 00423 cF c: c:F
1999/0769 a: 00432 a: CORA 2000/1731 a: 00076 a: BASTIDOR
b: 00123 b: kj 96-088 b: 00076 b: s 8713
c: 00423 c:F c c:F
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Laurentia axillris 1999/1442 a: 02791 a: BUENOS AIRES
2000/1600 a: 02374 a: SUMLAU 01 b: 02791 b: 96-60
b: 02374 b: sumlau 01 c cF
c: 00441 c.F 1999/1443 a: 02791 a: BUDAPEST
b: 02791 b: 96-62
Lavandula L. c: ¢F
2000/1588 a: 03069 a: TICKLED PINK
3 ; 1999/1444 a: 02791 a: SEMPIONE
b: 03069 b: tickled pink b: 02791 b: w957
c: 01036 c:F c: ¢F
2000/1754 a: 03203 a: ROXLEA PARK 1999/1445 a: 02791 2 NIAGARA
b: 03203 b: roxlea park b 02791 b kw 96.1
c: 01110 c:F ; .
c: c.F
Lavandula angustifolia Mill 1999/1446 a: 02791 a: SERRADA
2000/1467 a: 01109/03147 a: SCHOLMIS b: 02791 b: cg 97-24
b: 01109/03147 b: miss muffet c c:F
c: 01110 cF 1999/1448 a: 02791 a: MENORCA
Leucanthemum Mill. : 02791 : ;J 971
20001445 a: 02750 a: SUNNY SIDE UP 1999/1449 a: 02791 a: RIALTO
b: 02750 b: sunny side up b: 02791 b 96.5
c: 02749 c:F ‘ .
c: c:F
Lilium L. 1999/1450 a: 02791 a: BRINDISI
1999/1425 a: 02791 a: PERU b: 02791 b: cm 97-15
b: 02791 b: 96-28 c: c:F
c c:F 1999/1451 a: 02791 a: LACORNO
1999/1427 a: 02791 a: VALDIVIA b: 02791 b: ¢j 97-17
b: 02791 b: 96-26 c: c.F
c c:F 1999/1452 a: 02791 a: FIORENTINA
1999/1429 a: 02791 a: SPINELLI b: 02791 b: kg 97-1
b: 02791 b: cm 97-29 c: c:F
¢ c:F 1999/1453 a: 02791 a: FARFALLA
1999/1430 a: 02791 a: CARIFEO b: 02791 b: or 97-19
b: 02791 b: cg 97-35 c: c.F
¢ ¢:F 199971454 a: 02791 a: CORINTHE
1999/1431 a: 02791 a: CAVALESE b: 02791 b: or 96-17
b: 02791 b: cm 96-69 c ¢F
¢ c:F 1999/1455 a: 02791 a: NEW ORLEANS
1999/1432 a: 02791 a: TURANDOT b: 02791 b: 1s 96-1
b: 02791 b: cm 97-30 o oF
[ c:F
1999/1456 : 02791 : RIO MARINA
1999/1433 a: 02791 a: NEW JERSEY b 02701 b 15 96.30
b: 02791 b: cm 97-16 o o F
c: c:F
1999/1434 a: 02791 a: CALAIS 199971457 ;‘, g%?,gll f;, Sgg_f‘
b: 02791 b: cg 97-36 p o F
c: cF : )
1999/1435 2: 02791 a: FIANDRA 1999/1458 iy g%;g} oy S";I;_(;VA
b: 02791 b: cg 97-28 b F
c: c:F ) ¢
1999/1459 a: 02791 a: PANORAMA
1999/1436 a: 02791 a: DARWIN
b: 02791 b: or 95-26 b: 02791 b: 15 95-10
c: ¢F c: c:F
b: 02791 b: km 96-7 b: 02751 b: or 96-7
c: c:F ¢ ¢:F
1999/1438 a: 02791 a: COURIER 1999/1461 a: 02791 a: TINOS
b: 02791 b: cg 96-3 b: 02791 b: or 96-10
c cF ¢ c:F
1999/1439 a: 02791 a: FESTONE 2000/0594 a: 03005 a: EYELLOW
b: 02791 b: g 95-7 b: 03006 b: e-775-3
c cF ¢: 00065 c.F
1999/1440 a: 02791 a: VAL DI SOLE 2000/1036 a: 00029 a: ZANTRICONST
b: 02791 b: G 96-13 b: 00029 b: 93-112-01
[ c:F c: c:F
1999/1441 a: 02791 a: SICILIA 2000/1214 a: 01821 a: MARRERO
b: 02791 b: g 94-9 b: 01458/00737 b: ora 9368
c: c:F c: 00419 cF
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2000/1262 a: 03079 a: PAULA Papaver rhoeas L.
EDGINGTON 2000/1463 a: 03146 a: EVELINA
b: 03079 b: 89-64-1 b: 03146 b: evelina
¢ cF c: c:F
2000/1263 a: 03079 a: ANGELWHITE
b: 03079 b: 89-13-1 Passifira violcea Vell.
c c:F 2000/1601 a: 02374 a: SUMPAS 01
2000/1662 a: 00424 a: SOUVENIR b: 02374 b: sumpas 01
b: 00551 b: souvenir c: 00441 cF
¢ c:F Pelargonium L Hérit. ex Ait.
2000/1706 a: 03079 a: KINGSTON . .
- 1999/0279 a: 02528 a: TINGJUP
b: 03079 b: kingston b: 02528 b: pgh 8-2
e «F c: 00592 c:F
2000/1751 a: 01821 a: RED ALERT . e .
b: 01821 b: 96 (94.633.911-2) Pelargonium peltatum (L.) L’Herit. ex.Ait.
¢: 00419 cF 2000/1755 a: 03204 a: SARAH DON
2000/1752 a: 01821 a: MILAGRO b: 03204 b: PM230/11/98
b: 01821 b: 96 LAA oranje-12 c: 01110 c:F
c: 00419 c:F Pelargonium zonale (L.) L’Herit.ex Ait.
200011753 a: 01821 a: GOLDEN 2000/1478 2: 00089 a: FIWOREWHI
TYCOON b: 00089 b: fiworewhi / p8030
b: 01821 b: 96 LAA geel-2 c: 00441 oF
c: 00419 c:F :
Limonium L. P Juss.
1996/0174 a: 00791 a: WESAUGE
1998/0854 a: 02206 a: STALISTREAM b: 00510 b: sylvana wei mit
b: 02206 b: blue stream auge
c: 00225 c:F c: 00441 c:F
Linum usitatissimum L. 1998/1753 a: 02886 a: LAZZPERSBON
2000/1530 a: 00143 a: LIVIA b: 02470 b lazzpersbbb
b: 00882 b: luob 97028 ¢ ¢
c: 03163 ¢F 2000/0006 a: 00076 a: STYLIN
b: 00076 b: x 955
Lobelia L. c: cF
2000/1660 a: 00076 a: LOBETIS . I
b: 00076 b: Z 884-2 Petunia x hybrida
c oF 2000/1489 a: 00164 a: DANCASWHITE
2000/1661 a: 00076 a: LOBETO A b: dancaswhite
b: 01695 b: K 9190 33 i ¢
c c:.F 2000/1490 a: 00164 a: DANCASOFT
b: 00505 b: dancasoft
Lelium perenne L. c: 00423 ¢:F
2000/1034 a: 01038 a: ABERIMP 2000/1491 a: 00164 a: DANCASPURS-
b: 01038 b: ba 11986 PARK
c: 02975 cF b: 00505 b: dancaspurspark
Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw. c: 00423 cF
2000/1492 a: 00164 a: DANDBSNOW
2000/1656 a: 00938 a: FIR1080 : .
b: 00505 b: dandbsnow
¢: 02329 c:C ’ :
Malus Mill ol 00031 : WONDER
2000/1304 a: 03119 a: BRUGGERS 200071524 ta,'. 00031 zi of278-98
FESTIVALE c c:F
b: 03119 b: bruggers festivale ) )
c: 00298 oF 2000/1525 a: 00031 a: GOSPEL
200011636 a: 03073 a: AMBRO >: 00031 b yslse-53
b: 03175 b: ambro ) )
< 00420 oF 2000/1590 a: 00076 a: DECLIC
2000/1677 a: 03184 a: BELGICA :.' 00076 :.' ;-71234
b: 03184 b: belgica : :
o ¢F 2000/1764 a: 00938 a: ARDORE
b: 02515 b: xp 4309797
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl. c: c:F
2000/1736 a: 00002 a: AKKALI 2000/1808 a: 02701 a: XANTOS
b: 00002 b: akkali b: 02701 b: nun 9936
c: 02318 c.F c: c:F
2000/1737 a: 00002 a: MALINDI 2000/1811 a: 02701 a: XENOS
b: 00002 b: malindi b: 02701 b: nun 9926
c: 02318 c.F c: c:F
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Phlox-Paniculata-Hybriden Primula L.
2000/1447 a: 02748 a: SILVERMINE 2000/1477 a: 02969 a: ELIZABETH
b: 02748 b: silvermine KILLELAY
c: 02749 c:F b: 02969 b: elizabeth killelay
2000/1448 a: 02748 a: RUBYMINE c: 02798 o F
b: 02748 b: rubymine
c: 02749 ¢:F Prunus aviom (L) L.
1999/0295 a: 00750 a: NIES RED
Phala is Bl. b: 00750 b: lal'ge red
enopsis c: 00753 c:F
2000/1454 a: 01347 a: PHALARZN
b: 01347 b: phalarzn Prunus persica (L. ) Batsch
¢ «C 1999/1141 a: 00132 a: PLAMAQMEL
2000/1455 a: 01347 a: PHALAQEP b: 00132 b: 95.04.001
b: 01347 b: phalagep c: 00466 c:F
c «C 1999/1584 a: 00189 a: ZAIBALAS
2000/1456 a: 01347 a: PHALARX) b: 01065 b: 41394 p
b: 01347 b: phalarxj c: c:F
c :C 1999/1585 a: 00189 a; ZAIBEGLO
2000/1457 a: 01347 a: PHALAOYQ b: 01065 b: 378 92 nb
b: 01347 b: phalacyq c: c:F
c cC 1999/1586 a: 00189 a: ZAIGLOZE
2000/1458 a: 01347 a: PHALANBL b: 01065 b:39593n
b: 01347 b: phalanbl c: c:F
c aC 1999/1587 a: 00189 a: ZAIFISAN
2000/1459 a: 01347 a: PHALANXL b: 01065 b: 401 94 pb
b: 01347 b: phalanxl c: c:F
c aC 2000/1502 a: 03049 a: AMIGA
2000/1669 a: 02012 a: MAGIC EYES b: 03049 b: 86 ve 61
b: 02012 b: 1418 [ c:F
c: cF .
2000/1670 a: 02012 a: MAGIC DREAM Prunus salicina Lindl. x Prunus armeniaca L.
b: 02012 b: 1420 2000/1610 a: 01065 a: DAPPLE DANDY
c cF b: 01065 b: 38 89 pr
2000/1671 a: 02012 a: MAGIC KISS c: 01575 o F
b: 02012 b: 1424 Pyrus communis L.
¢ cF 2000/1611 a: 03174 a: LADY NAOMI
2000/1680 a: 01250 a: ISIS b: 03174 b: lady naomi
b: 01250 b: mfp210 e cF
c: 00308 cF
Rosa L.
Physalis alkekengi L. 1999/1785 a: 00709 a: KOREINEK
2000/1681 a: 02989 a: JUMBO b: 01368/01367/01366  b: koreinex
b: 02989 b: verphy 01/00 c: 00421 c:F
c cF 2000/0806 a: 03041 a: AUGIA URANUS
b: 03041 b: augia-uranus
Pisum sativam L. sensu lato c: 00421 c:F
2000/1407 a: 00076 a: GALLANT 2000/0953 a: 03041 a: AUGIA SATURN
b: 00076 b: fp 2094 b: 03041 b: angia-saturn
c: cF c: 00421 c:F
2000/1589 a: 00076 a: SOMERWOOD 2000/1341 a: 03124 a: FRANTASIA
b: 00076 b: fp 2135 b: 03124 b: frantasia
c: c.F c: 03123 c:F
2000/1728 a: 00076 a: BINGO 2000/1383 a: 03041 a: AUGIA EOS
b: 00076 b: fp 2069 b: 03041 b: augia-eos
c: cF c: 00421 c:F
2000/1729 a: 00076 a: RIPON 2000/1468 a: 02996 a: LEXOR
b: 00076 b: fp 2073 b: 02996 b: Ir 98-82
c c:F c cF
2000/1732 a: 00076 a: PRUNELLE 2000/1469 a: 02996 a: LEXMEI
b: 00076 b: d 5288 b: 02996 b: Ir 98-55
c: cF c: c:F
2000/1733 a: 00076 a: SCIROCCO 2000/1470 a: 02996 a: LEXSEM
b: 00076 b: d 9335 b: 02996 b: Ir 98-91
c: c.F c: c:F
2000/1734 a: 00076 a: PRELADO 2000/1480 a: 00892 a: MEIDUNKEL
b: 00076 b: d 8341 b: 00891 b: meidunkel
c: cF c: 00562 c:F
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2000/1505 a: 01366 a: KORSATA 2000/1408 a: 00016 a: MALIN
b: 03159 b: korsata b: 00016 b: c1345/12
c: 00421 cF ¢: 00017 c:F
2000/1539 a: 00026 a: BOKRARUG 2000/1507 a: 03160 a: BARIL
b: 00026 b: bokrarug b: 03160 b: t291-002
¢: 00027 c:F c: 00035 c:F
2000/1678 a: 01452 a: KOLMAG 2000/1534 a: 00107 a: FRIAR
b: 01452 b: magical fantasy b: 00588 b: 1/92
c: c.F c: 00428 c:F
2000/1726 a: 00892 a; KEISUMIHO 2000/1535 a: 00107 a: OSPREY
b: 00599 b: keisumiho b: 00588 b: 4/93
c: 00562 cF c: 00428 c:F
2000/1767 a: 01675 a: RORO ONE 2000/1536 a: 00107 a: CELINE
b: 01675 b: roro one b: 00588 b: 1R89
c: 00420 cF c: 00428 cF
2000/1932 a: 00251 a: RUIWICRE 2000/1537 a: 00107 a: BRORA
b: 00251 b: ruiroma b: 00588 b: 6/94
c: c:F c: 00428 c:F
Rudbeckia L. 2000/1708 a: 01881 a: FL1938
2000/1756 a: 00849 a: RUDI LEMON lc) g} ggg 2 (ﬂ: 1938
b: 03205 b: rudi lemon ) )
¢: 02826 e:F 2000/1709 a: 01881 a: FL2006
2000/1757 a: 00849 a: RUDI RUSTIC 'c’f 8 }ggg :f g 2006
b: 03205 b: rudi rustic ’ )
c: 02826 c:F Solidago L.
Saintpaulia H. Wendl. 2000/1743 z: g}g;g ;: lga;A&TWENTYSD(
1998/1106 2: 00710 a: CITY LINE o 00420 o prenysix
BORDEAUX ) ’
b: 00710 b:e 127 Taxodium distichum (L.) L.C.Rich.
¢ ¢ F 2000/1344 a: 01982/01983 a: CASCADE FALLS
1999/0920 a: 00710 a: CITY LINE b: 01982/01983 b: cascade falls
VIENNA c: 02433 c:F
2 00710 E P 352 Trifolium incarnatum L.
. . 2000/1531 a: 00143 a: LINKARUS
2000/1770 a.. 02224 a.. CILLY b: 00882/03164 b- dsv 7718
b: 02224 b: y 6080
¢ . ¢: 03163 c:F
: c:F
Sanvitalia Lam. Triticum durum Desf.
2000/1102 a: 00376 a: GOLDEN GLOW 2000/1738 a: 02376 a: MELLARIA
b: 03072 b: golden glow b: 02376 b: mellaria
c c:F c c:F
Scabiosa japonica var. alpina 2000/1739 a: 02376 a: ASTIGI
1999/1622 2: 02871 a: KIESCALIBLU b: 02376 b: astigi
b: 02871 b: kh 445 ¢ ¢:F
c: 02826 cF Triticum aestivam L. emend. Fiori et Paol.
Secale cereale L. 2000/0508 a: 02988 a: KEMPT
2000/1403 a: 00038 a: BONAPART b: 02988 b: cww98/25
b: 00039/01756 b: Iph42 c: 02629 c:F
“ c:F 2000/0509 a: 02988 a: VAULT
Sedum L. b: 02988 b: cww98/49
2000/1668 a: 03182 a: PINK CHABLIS c: 02629 c:F
b: 03182 b: pink chablis 2000/0510 a: 02988 a: FEAST
¢c: 02749 c:F b: 02988 b: cww 98/54
Solanum tuberosum L. c: 02629 c:F
1999/1763 a: 00386 a: LUXOR 2000/0511 a: 02988 a: COMET
b: 02855 b: wiersma 90-13 b: 02988 b: cww 98/95
c c.F c: 02629 c:F
1999/1765 a: 00386 a: VERONIE 2000/0513 a: 02988 a: CAPHORN
b: 00386 b: vr 90-708 b: 02988 b: 98st125
c: c:F c: 02629 c:F
2000/1303 a: 00340 a: FAKSE 2000/0514 a: 02988 a: SWING
b: 00340 b: 89-bhi-22 b: 02988 b: 98st150
c: 02122 cF c: 02629 cF
2000/1401 a: 00054 a: SEBASTIAN 2000/0517 a: 02988 a: CANDIDAT
b: 00054 b: scri 15083 al4 b: 02988 b: pbis 97/72
c: 03136 c:F ¢c: 02629 c.F
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2000/0518 a: 02988 a: CENTRUM 2000/1310 a: 00180 a: AGNETA
b: 02988 b: pbis 97/96 b: 00180 b: x0758g
c: 02629 c.F c: 00804 c:F
2000/0520 a: 02988 a: PIRAT 2000/1311 a: 00180 a: PH2TS
b: 02988 b: pbis 98/98 b: 00180 b: ph2t8
c: 02629 cF c: 00804 c:C
2000/0521 a: 02988 a: AMBIENT 2000/1312 a: 00180 a: PH2NO
b: 02988 b: csw 98/201 b: 00180 b: ph2n0
¢: 02629 cF c: 00804 c.C
2000/1404 a: 00058 a: MACRO 2000/1313 a: 00180 a: PHBE2
b: 00058 b: cpbt w63 (97-18) b: 00180 b: phbe2
c: cF c: 00804 c:C
2000/1405 a: 00058 a: ARRIVA 2000/1314 a: 00180 a: PHIHO
b: 00058 b: cpbt w60 (97-31) b: 00180 b: phih0
c cF c: 00804 c:C
2000/1526 a: 00135 a: DIRIGENT 2000/1315 a: 00180 a: PH3CE
b: 00135 b: 5 977672 b: 00180 b: ph3ce
2 cF c: 00804 c:C
2000/1527 a: 00135 a: SOLIST 2000/1316 a: 00180 a: PH2MW
b: 00135 b: Sj 977696 b: 00180 b: thmw
¢ c:F c: 00804 c:C
Tulipa L. 2000/1317 a: 00180 a: SUARTA
2000/1378 a: 00236 a: CHARADE b: 00180 b: x0947h
b: 01286/00931/00208  b: charade c: 00804 oF
¢ c:F 2000/1318 a: 00180 a: DRACILA
2000/1413 a: 03137 a: FLASH POINT b: 00180 b: x0955a
b: 03137 b: tip380 c: 00804 c:F
c c:F 2000/1319 a: 00180 a: RIBERA
2000/1532 a: 02327 a: MARKANT b: 00180 b: x0987h
b: 01513 b: markant <: 00804 o F
c: 02151 c:F 2000/1320 a: 00180 a: SANDRINA
2000/1665 a: 02354 a: GWEN b: 00180 b: x0838k
b: 02354 b: gwen c: 02494 c.F
c: 00033 c:F 2000/1321 a: 00180 a: CLOTILDA
b: 00180 b: x0828h
Veronica L. c: 02494 o F
2000/1617 a: 01675 a: BARNINETEEN
b: 01675 b: barnineteen 2000/1322 a: 00180 a: PR35P12
¢ 00420 oF b: 00180 b: x1037x
c: 00804 c.C
Vicia narbonensis L. 2000/1323 a: 00180 a: PR34F02
1999/1600 a: 02821 a: GRANVELIERO b: 00180 b: x1077h
b: 02821 b: veliero c: 00804 ¢ C
c: 00443 c:F 2000/1324 a: 00180 a: PR33124
Viola L. b: 00180 b: x1127r
2000/1540 a: 03166 a: GREEN c: 00804 c:C
GODDESS 2000/1325 a: 00180 a: PR32A68
b: 03166 b: pa98094 b: 00180 b: x1167k
c: 02826 cF c: 00804 c:C
Zantedeschia Spreng, 2000/1326 ;: ?)?)i gg g: P0R3287KZ9
2000/1503 a: 02574 a: STAR BURST o 00804 c:é v
b: 02574 b:gga3 ) :
c: c:F 2000/1327 a: 00180 a: PR35R16
2000/1504 a: 02574 a: ORION ‘c’f 38;32 b é“ma
b: 02574 b: gg ad . .
c ¢ F 2000/1328 a: 00180 a: PR36G12
2000/1508 a: 02574 a: WHITE STAR b: 33;32 b: é“’”"
b: 02574 b: gg a2 ¢ ¢
c cF 2000/1329 a: 00180 a: PR34B23
b: 00180 b: x1087p
Zea mays L. c: 00804 c:C
1999/0123 a: 02907 a: AB3 2000/1330 a: 00180 a: PR33P66
b: 00400 b: ab3 b: 00180 b: x1127x
c c:C c: 00804 c:C
1999/0411 a: 00087 a: LIMRAA 1 2000/1331 a: 00180 a: PR33J56
b: 00087 b: limraa 1 b: 00180 b: x1137h

c: 01006 cC c: 00804 c:.C
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2000/1332 a: 00180 a: PR39G12 2000/1339 a: 00180 a: PH21T
b: 00180 b: x0778t b: 00180 b: ph21t
c: 02494 cC c: 00804 c:.C
2000/1333 a: 00180 a: PH2VE 2000/1340 a: 00180 a: PH5KP
b: 00180 b: ph2ve b: 00180 b: phSkp
c: 00804 c:.C c: 00804 c:C
2000/1334 a: 00180 a: PH3PC 2000/1345 a: 00180 a: PHIW2
b: 00180 b: ph3pc b: 00180 b: phlw2
c: 00804 cC c: 00804 c:C
2000/1335 a: 00180 a: PHSFW 2000/1346 a: 00180 a: PHIMR
b: 00180 b: ph5fw b: 00180 b: phlmr
c: 02494 cC c: 00804 c:C
2000/1336 a: 00180 a: PHSMT 2000/1347 a: 00180 a: PHIBS8
b: 00180 b: phSmt b: 00180 b: ph1b8
c: 02494 cC c: 00804 c.C
2000/1337 a: 00180 a: PH2VK 2000/1348 a: 00180 a: PHOSF
b: 00180 b: ph2vk b: 00180 b: ph05f
c: 00804 cC c: 00804 c.C
2000/1338 a: 00180 a: PH2VJ 2000/1349 a: 00180 a: PH2H5
b: 00180 b: ph2vj b: 00180 b: ph2h5
c: 00804 cC c: 00804 c:C
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Numero de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / ApiBuds paxélov / File number /

Solicitante / Anseger / Antragsteller /
Artwov / Applicant / Demandeur /

a. Denominacién propuesta / Foresliet

betegnelse / Vorgeschlagene Sorten-

Numéro de dossier / Numero di pratica / Richiedente / Aanvrager / Requerente / bezeichnung / Tlgotewvdpevy ovopaole | Zuriickziehungsdatum /
Dossiernummer / Namero de processo / Hakja / Sokande mg owuilag / Proposed denomunation / | Husgopnmvia g and-
Rekustermumero / AnsSkningsnummer Obrentor oraedl - Dénommation proposée / Denc ovgong / Date of with-
" Awméé/ ]l:axeed: // Obm f proposta / Voorgestelde benammg / | drawal/Dateduretrait/
Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / Denommaqﬁo‘ proposta . / Ehdotettu | Data del ntiro / Datum
Foradl layikenim / Féreslagen benimning X:n mﬂeklcn/n%/ Data
b Referencia del obtentor / Forzdlerens retirada / Peruutta-
¢ Representante en el procedmuento (s1 lo ArvEmifrs /
bay) / (Eventuel) reprasentant / (Even- reference / Vorliufige Sortenbezeichnung / g‘:‘m Dag
tueller) Verfahrensvertreter / Avtixwog AQM‘,; prigooy Tov dmpovgyoy /
(Evdexopiveoc) / Procedural representative l?reeder s reference / Référence de
(f any) / Mandstarre (s'd y a lhew) / T'obtenteur / Ruferimento del costitutore /
Mandatario  (eventuale) / Vertegen- Refq’enhekweker{ l}eferéncmdoobtentor/
woordiger voor de procedure (indien van Jalostajan vute / Foriidlarens referens
toepassing) / Representante para fins
processuais (caso exista) / Menettelyyn
valtuntettu  edustaja (mmkidli on) /
(Eventuellt) ombud
1 2 3 4
Anthurium Schett.
2000/1193 a: 01939 a. ATWENTYONE 05/12/2000
b: 01216 b: a21
c: 00423
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.
1998/1688 a: 01512 a: APTHIL 21/11/2000
b: 02461 b: apihul
c: 00423
Aster novi-belgii L.
2000/0818 a: 00291 a. VICTORIA BELINDA 05/12/2000
b: 00831 b: victoria belinda
c: 00342
2000/0819 a: 00291 a: VICTORIA ALEXIA 05/12/2000
b: 00831 b: victona alexia
c: 00342
Begonia soli-mutata.
1999/1032 a: 02586 a: EMERALD PRINCESS 05/12/20006
b: 01830/02682 b: emerald princess
c:
Callistephus chinensis (L.) Nees
1997/1386 a: 00234 a: SERENADE WHITE 13/12/2000
b: 01020 b: serenade white
c
Campanula L.
1995/0805 a: 00258 a: CARMEN 04/11/2000
b: 01021 b: czfffra 20
c:
1995/0806 a: 00258 a: AIDA 04/11/2000
b: 01021 b. CZIFFRA 20
c: 00446
Chamaecyparis lawsoniana (A.Murr.)
Parl.
1999/1543 a: 01496 a: CHRISTMAS SNOW 09/12/2000
b: 01496 b: christmas snow

c: 02586
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Chrysanthemum
2000/0069 a: 00768 a: JUSTINA 19/12/2000
b: 00768 b: justina
c:
2000/0071 a: 00768 a: JOYCA 19/12/2000
b: 00768 b: joyca
c:
Cichorium endivia L.
1999/1207 a: 00076 a: TEDIE 29/11/2000
b: 00076 b: e 7206
c:
Cucurbita pepo L.
2000/0250 a: 00938 a: CAS481025 28/11/2000
b: 02930 b: cas 48-1025
c: 02329
Delphinium L .
1999/1332 a: 02503 a: MEREL 07/11/2000
b: 02503 b: merel
c: 02079
Forsythia Vahl
1995/0309 a: 00082 a: LILIANE 15/12/2000
b: 00379 b: Liliane
c:
Fuchsia L.
2000/0887 a: 00376 a: PINK LA CAMPANELLA 27/12/2000
b: 00376 b: pink la campanella
c:
Hex L.
1999/1151 a: 02718 a: 24/11/2000
b: 02718 b: heh 15
c: 02586
Lactuca sativa L.
2000/0323 a: 02701 a: VIENNA 25/11/2000
b: 02701 b: nun 0021
c:
2000/1003 a: 00088 a: 28/11/2000
b: 00088 b: 41-28 1z
c:
2000/1090 a: 02701 a: BELIZE 19/12/2000
b: 02701 b: nun 9067
c
Lilium L.
1997/0716 a: 01165 a: IMAGINE 08/12/2000
b: 01165 b: imagine
c: 00420
1999/1400 a: 00398 a: CEB DANDY 22/12/2000
b: 01385/00514 b: a-400-85
¢: 00065
2000/1105 a: 01165 a: REPUBLICA 08/12/2000
b: 01165 b: republica
c: 00420
Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst. ex. Farw,
1998/0833 a: 00088 a: GAUDI 22/12/2000
b: 00088 b:73-13 12
c:
Pisum sativum L. sensu lato
1999/1751 a: 01879 a: JOVIAL 16/12/2000
b: 01879 b: 151.28
c
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Populus L.
1998/1654 a: 00665 a: HELIX 21/12/2000
b: 00665 b:ib.w./3
c:
Prunus persica (L. ) Batsch
1999/0784 a: 01719 a: TUCKERS 27/12/2000
b: 01720 b: tuckers
c: 01151
Rosa L.
1999/0777 a: 00124 a: TANGREWA 23/12/2000
b: 02276 b: tangreg
c: 00421
1999/1566 a: 01366 a: KORESSWIK 21/12/2000
b: 02810 b: koresswik
¢: 00421
Solanum tuberosum L.
1999/1662 a: 01881 a: FL1937 09/11/2000
b: 01883 b: 11937
c: 01882
Sutera Roth
2000/0205 a: 00165 a: NOVASNOW 26/10/2000
b: 00929 b: giant snowflake
c:
Ulmus L.
1998/0717 a: 00647 a: REVERA 05/12/2000
b: 00792 b: ca 1193-3
c:
Zea mays L.
2000/0699 a: 02377 a:- 19/12/2000
b: 03020 b: ar5252bm3
¢: 03019
2000/1051 a: 02377 a: 19/12/2000
b: 03020 b: ar5651bm3
c: 03019
2000/1144 a: 02775 a: KW5579 28/10/2000
b: 00486/00489 b: kw5579
c: 00486
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Anthirrinum L.
1999/1877 a: 01511 YAPEAR 7030
b: 01110 04/12/2000
Anthurium-Andreanum-Hybriden
1999/1089 a: 01347 ANTALORE 6888
b: 20/11/2000
1999/1090 a: 01347 ANTARIS 6889
b: 20/11/2000
1999/1091 a: 01347 ANTMINO 6890
b: 20/11/2000
1999/1092 a: 01347 ANTRAPO 6891
b: 20/11/2000
1999/1093 a: 01347 ANTORENO 7014
b: 20/11/2000
1999/1120 a: 01347 ANTANSAS 7013
b: 20/11/2000
1999/1122 a: 01347 ANTUNSET 7012
b: 20/11/2000
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.
1999/0023 a: 02492 DREAM APRICOT 6857
b: 00441 20/11/2000
1999/0025 a: 02492 DREAM CHERRY 6858
b: 00441 20/11/2000
1999/0627 a: 02123 AMSTERDAM 7071
b: 00003 18/12/2000
1999/1094 a: 02696 GRETEL 7101
b: 00593 18/12/2000
1999/1095 a: 02696 CARMELLA 7102
b: 00593 18/12/2000
1999/1096 a: 02696 PRIMROSE PETITE 7103
b: 00593 18/12/2000
1999/1309 a: 02763 MARIANNA 7116
b: 18/12/2000
2000/0039 a: 02891/02892 QUARONE 7124
b: 18/12/2000
Begonia-Elatior-Hybriden
1999/0494 a: 01993 PEGGY 7069
b: 00423 18/12/2000
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Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.
1997/0170 a: 00237 EGRAI121 6899
b: 02838 20/11/2000
Bouvardia Salisb.
1999/1200 a: 01577 GREEN SPRING 7011
b: 20/11/2000
1999/1201 a: 01577 ROYAL JANETTE 7010
b: 20/11/2000
Brassica carinata A. Braun
1997/0205 a: 00708 KARINAAE 4246
b: 18/12/2000
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.)
Alef, var. botrytis
1997/0148 a: 00237 FMT122 6892
b: 02838 20/11/2000
Brassica oleracea L. var. capitata L. f,
alba DC
1997/0150 a: 00237 GA132 6893
b: 02838 20/11/2000
Brassica napus L.
1998/1094 a: 02554 CARTEX 6132
b: 02642 20/11/2000
Calibrachoa
1998/0677 a: 01695 WESVIOLET 5742
b: 00441 06/11/2000
Calluna vulgaris (L.) Hull
1998/1357 a: 00145 KLAUDIUS 6854
b: 20/11/2000
Chrysanthemum
1998/0007 a: 01104 JAMBO 7185
b: 18/12/2000
1998/0378 a: 02545 DELIMARC 7186
b: 00423 18/12/2000
1998/1233 a: 00121 YOOGDEN 7187
b: 00423 18/12/2000
1999/1005 a: 00320 JOHN LENNON 7194
b: 00423 18/12/2000
2000/0566 a: 01607 STAMROUSANG 7165
b: 18/12/2000
2000/0567 a: 01607 STAMAUPADE 7166
b: 18/12/2000
2000/0770 a: 02062 BULCINE 7136
b: 00423 18/12/2000
Cichorium intybus L. partim
1997/0156 a: 00237 SISTA153 6896
b: 02838 20/11/2000
1997/0157 a: 00237 CPZ 4641 6897
b: 02838 20/11/2000
1997/0166 a: 00237 CPZ 6722 6898
b: 02838 20/11/2000
Cucumis melo L.
1999/0463 a: 02395 LAVI GAL 7193
b: 01122 18/12/2000
Cynara scolymus L.
1996/1444 a: 01486 ORLANDO 7132
b: 02701 18/12/2000
Dahlia Cav.
1998/1389 a: 00249 BRETAGNE 7061
b: 02851 18/12/2000
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1998/1436 a: 02378 DAFIRE 7031
b: 00003 04/12/2000
1998/1437 a: 02378 DAFEM 7032
b: 00003 04/12/2000
1998/1439 a: 02378 DASYV 7033
b: 00003 04/12/2000
1998/1440 a: 00249 BOURGOGNE 7062
b: 02851 18/12/2000
1999/0217 a: 01135 MELODY BOLERO 7020
b: 20/11/2000
1999/0218 a: 01135 MELODY GIPSY 7167
b: 18/12/2000
Daucus carota L.
1997/0153 a: 00237 JOKA61 6894
b: 02838 20/11/2000
1997/0154 a: 00237 JOKA71 6895
b: 02838 20/11/2000
Dianthus L .
1998/1005 a: 00149 KOALIC 6848
b: 20/11/2000
Euphorbia milii Des Moul.
1998/1506 a: 01578 PANDORA 5774
b: 06/11/2000
1998/1507 a: 01578 MINERVA 5775
b: 06/11/2000
1999/1153 a: 02549/02550 DENISE 7107
b: 00423 18/12/2000
1999/1154 a: 02549/02550 LENA 7108
b: 00423 18/12/2000
2000/0041 a: 00292 FINIKI 7125
b: 00342 18/12/2000
Euphorbia fulgens Karw. ex Klotsch
1997/0772 a: 01768 AHRKU ORANGE 7016
b: 20/11/2000
1997/0773 a: 01768 AHRKU WHITE 7017
b: 20/11/2000
1997/0774 a: 01768 AHRKU YELLOW 7018
b: 20/11/2000
Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.
1998/1411 a: 00012 FISSON HOT PINK 6871
b: 20/11/2000
1998/1412 a: 00012 FISSON ORANGE 6870
b 20/11/2000
1998/1413 a: 00012 FISCOR HOT PINK 6872
b: 20/11/2000
1998/1414 a: 00012 FISMILLE 6873
b: 20/11/2000
Foepiculum vulgare P, Miil.
1999/0158 a: 00237 VROM BC205 7190
b: 02838 18/12/2000
1999/0159 a: 00237 ZFA131 7191
b: 02838 18/12/2000
1999/0160 a: 00237 MEC91 7192
b: 02838 18/12/2000
Fragaria x ananassa Duch.
1998/1326 a: 02346 SIABELLE 7188
b: 18/12/2000
Fuchsia L.
1999/0495 a: 00932/02392 SANICOMF 7007
b: 00082 20/11/2000
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1999/0496 a: 00932/02392 SANIHANF 7008
b: 00082 20/11/2000
1999/1155 a: 03226 SANTAMARIA 7109
b: 00423 18/12/2000
Gladiolus L.
1999/0238 a: 02523 JUNE 6840
b: 02151 06/11/2000
1999/0239 a: 02522 CHARISMA 6841
b: 02151 06/11/2000
Gypsophila L.
1997/0048 a: 00164 DANGYSHA 7022
b: 00423 04/12/2000
Helianthus annuus L.
1996/1391 a: 00180 ELADIL 3004
b: 00804 04/12/2000
1998/0347 a: 00190 V209R 6917
b: 04/12/2000
Hibiscus L.
1999/0733 a: 01664 COPENHAGEN 7074
b: 00420 18/12/2000
1999/0815 a: 01664 COMO 7095
b: 00420 18/12/2000
1999/0816 a: 01664 CANNES 7096
b: 00420 18/12/2000
1999/1104 a: 02225 FEHCARM 7104
b: 00423 18/12/2000
1999/1105 a: 00121 CANDY WIND 7105
b: 00423 18/12/2000
1999/1106 a: 00121 CAPRI WIND 7106
b: 00423 18/12/2000
Hordeum vulgare L. sensu lato
2000/0527 a: 02988 PROTEGE 6926
b: 02629 18/12/2000
2000/0662 a: 00786 THEDA 6918
b: 04/12/2000
Hex L.
2000/0181 a: 01197 CRESGOLD 6864
b: 06/11/2000
Impatiens-New-Guinea-Hybrids
1995/2861 a: 00351 MIAMI 7021
b: 04/12/2000
1998/1679 a: 00633 BALCELAVGO 6855
b: 00423 06/11/2000
Ixora L.
1998/0176 a: 00845 BARBADOS 6838
b: 00003 06/11/2000
Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
1998/0313 a: 00853 LAURA 6852
b: 00423 20/11/2000
2000/0277 a: 00078 SHIRED 6865
b: 00003 20/11/2000
2000/0278 a: 00078 RELIAP 6866
b: 00003 20/11/2000
2000/0279 a: 00078 REAPRI 6867
b: 00003 20/11/2000
2000/0280 a: 00078 REWIROS 6868
b: 00003 20/11/2000
2000/0415 a: 02510 PIPPUIN 7169
b: 18/12/2000




15.2.2001 Capitulo IV / Kapitel IV / Kapitel IV / KegdAawo IV / Chapter IV / Chapitre IV / Capitolo IV / Hoofdstuk IV / Capitulo IV / Luku IV / Kapitel IV 1/2001/43

1 4
2000/0421 a: 02510 GISIL 7170
b: 18/12/2000
2000/0438 a: 02510 MARTEL 7172
b: 18/12/2000
2000/0740 a; 02510 TUCHE 7168
b: 18/12/2000
2000/0741 a: 02510 PATTY nn
b: 18/12/2000
Kalanchoé manginii Hamet
et Perr. de la Béthie
1998/1745 a: 02467 BELLAROSA 6856
b: 00003 20/11/2000
Lactuca sativa L.
1995/2933 a: 00088 ALFREDO 7137
b: 18/12/20600
1997/0370 a: 00088 FORTUNAS 7138
b: 18/12/2000
1997/0371 a: 00088 VETONAS 7139
b: 18/12/2000
1997/0372 a: 00088 DONATUS 7140
b: 18/12/2000
1997/0373 a: 00088 ADAL 7141
b: 18/12/2000
1997/0374 a: 00088 DULCINE 7000
b: 20/11/2000
1997/0375 a: 00088 KRISANNE 7142
b: 18/12/2000
1997/0517 a: 00072 CRUFIA 7001
b: 20/11/2000
1997/1142 a: 00088 HILLARY 7143
b: 18/12/2000
1998/0254 a: 00072 GARUDA 7002
b: 20/11/2000
1998/0255 a: 00072 TALIA 7144
b: 18/12/2000
1998/0256 a: 00072 BACIO 7145
b: 18/12/2000
1998/0836 a: 00088 CLAUDETTE 7146
b: 18/12/2000
1998/0837 a: 00088 MINAS 7147
b: 18/12/2000
1998/0838 a: 00088 GELDRIA 7148
b: 18/12/2000
1998/0839 a: 00088 DIMENSION 7149
b: 18/12/2000
1998/0840 a: 00088 RONDA 7150
b: 18/12/2000
| 1998/1257 a: 00088 DOPPLER 7003
b: 20/11/2000
1998/1258 a: 00088 BEYNAC 7151
b: 18/12/2000
1998/1259 a: 00088 ATHOS 7152
b: 18/12/2000
1998/1260 a: 00088 CALVIAC 7153
b: 18/12/2000
1998/1261 a: 00088 BERGERAC 7154
b: 18/12/2000
1998/1262 a: 00088 KRISTO 7155
b: 18/12/2000
1998/1263 a: 00088 AMANDINE 7156
b: 18/12/2000
1998/1264 a: 00088 MANFRED 7157
b: 18/12/2000
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1998/1543 a: 00088 HOLMES 7004
b: 20/11/2000
1998/1544 a: 00088 DOBRA 7158
b: 18/12/2000
1998/1545 a: 00088 ANTHONY 7159
b: 18/12/2000
1998/1546 a: 00088 LOCARNO 7160
b: 18/12/2000
1998/1547 a: 00088 PRECITA 7161
b: 18/12/2000
1998/1548 a: 00088 BONELLI 7162
b: 18/12/2000
1998/1549 a: 00088 KRIMALDI 7163
b: 18/12/2000
1998/1550 a: 00088 LIVORNO 7164
b: 18/12/2000
1998/1551 a: 00088 BARNEY 7005
b: 20/11/2000
1998/1562 a: 00245 SUNRISE 7006
b: 00438 20/11/2000
Lantana L.
1996/0781 a: 01401 ROBCOMPLAN 7060
b: 00423 18/12/2000
Lavatera L.
1999/1033 a: 02683 SWEET DREAMS 6884
b: 02079 20/11/2000
1999/1034 a: 02683 SUMMER KISSES 6885
b: 02079 20/11/2000
1999/1035 a: 02683 WHITE ANGEL 6886
b: 02079 20/11/2000
1999/1036 a: 02683 WHITE SATIN 6887
b: 02079 20/11/2000
Lilium L .
1999/0993 a: 00737/01458 AMBON 6880
b: 00419 20/11/2000
1999/0994 a: 00737/01458 FAROLITO 6881
b: 00419 20/11/2000
1999/0995 a: 00737/01458 BAHIA BLANCA 6882
b: 00419 20/11/2000
1999/0997 a: 00737/01458 MORIA 6883
b: 00419 20/11/2000
Limonium sinuatum (L.) Mill.
1999/0640 a: 02585 CRYSTAL DARK BLUE 6876
b: 20/11/2000
Linum usitatissimum L.
1997/1182 a: 00246 CAESAR AUGUSTUS 6912
b: 06/11/2000
Lobelia L.
1998/1061 a: 01717 TEMPTATION KOMPABLUE 6853
b: 02260 20/11/2000
Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karst, ex. Farw.
1996/0474 a: 01007 PERICHERRY 7178
b: 01228 18/12/2000
1997/1174 a: 00938 G1020 7184
b: 02329 18/12/2000
1998/1849 a: 00938 FIR162049 7189
b: 02329 18/12/2000
Nemesia Vent.
1997/0443 a: 01612 WHITE WINGS 6196
b: 00376 18/12/2000
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Ornithogalum L.
1998/0162

Oryza sativa L.
2000/0722

2000/0724

2000/0725

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
1999/0453

1999/0454
1999/1313
1999/1314
1999/1315
1999/1316

1999/1374

Pelargonium L Hérit. ex Ait.
1998/0985

1998/1017
1998/1018
1998/1033
1998/1066
1998/1150
1998/1183
1998/1663
1998/1664
1998/1666
1998/1667
1998/1668
1999/0795
1999/0796
1999/0797
1999/0799
1999/0800

1999/0801

a: 01005
b: 01991

a: 02040
b: 02042

a: 02040
b: 02042

a: 02040
b: 02042

a: 00002
b: 02318
a: 00002
b: 02318
a: 02767
b: 02318

a: 02767
b: 02318

a: 02767
b: 02318
a: 02767
b: 02318

a: 00165
b: 00423

a: 00324
b: 00562
a: 00089
b: 00441
a: 00089
b: 00441
a: 02245
b:

a: 00089
b: 00441
a: 00735
b: 00441
a: 00175
b: 00423
a: 00089
b: 00441
a: 00089
b: 00441
a: 00089
b: 00441
a: 00089
b: 00441
a: 00089
b: 00441
a: 02245
b:

a: 02245
b:

a: 02245
b:

a: 02245
b:

a: 02245
b:

a: 02245
b:

ORANJEZICHT

ARES

AKSULLO

AKSIS

MANSA

AKOPE

AKNAM

LUBANGO

POLLUX

GERVIANE

TIKVIO

TIKORG

CORALINE

PENBIG

FIREBALL

MONTE CARLO

PENSHO

PACMEL

PENSALMON

PENJUL

TIKSAL

MAESTRO

AMANDINE

ADAGIO

LIBERTINE

TEMPO

ESMERALDA

6837
06/11/2000

6914
04/12/2000

6915
04/12/2000

6916
04/12/2000

7067 .
18/12/2000

7068
18/12/2000

7117
18/12/2000

7118
18/12/2000

7119
18/12/2000

7120
18/12/2000

7123
18/12/2000

7035
04/12/2000

7036
04/12/2000

7037
04/12/2000

7038
04/12/2000

7039
04/12/2000

7042
04/12/2000

7043
04/12/2000

7046
04/12/2000

7047
04/12/2000

7049
04/12/2000
7050
04/12/2000

7051
04/12/2000

7052
04/12/2000

7053
04/12/2000

7054
04/12/2000

7055
04/12/2000

7056
04/12/2000

7057
04/12/2000
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1995/0802 a: 02245 ASTORIA 7058

b: 04/12/2000
1999/0803 a: 02245 PRESTO 7059

b: 04/12/2000
1999/0832 a: 00223 GENIRA 7045

b: 00554 04/12/2000
1999/0833 a: 00223 GENFISTO 7676

b: 00554 04/12/2000
1999/0834 a: 00223 GENFIDA 7077

b: 00554 04/12/2000
1999/0835 a: 00223 GENEVA 7078

b: 00554 04/12/2000
1999/0888 a: 00633 DESIGNER WHITE FIRE 7079

b: 00423 04/12/2000
1999/0889 a: 00633 BALGALSOFI 7080

b: 00423 04/12/2000
1999/0890 a: 00633 BALCOLINK 7081

b: 00423 04/12/2000
1999/0891 a: 00633 BALCOLILAC 7097

b: 00423 18/12/2000
1999/0892 a: 00633 BALCOLAV 7098

b: 00423 18/12/2000
1999/0893 a: 00633 BALCOLBURG 7082

b: 00423 04/12/2000
1999/0894 a: 00633 BALFANCARD 7083

b: 00423 04/12/2000
1999/0895 a: 00633 BALFANSAMI 7084

b: 00423 04/12/2000
1999/0896 a: 00633 BALFANFLAM 7085

b: 00423 04/12/2000
1999/0897 a: 00633 BALFANCO 7086

b: 00423 04/12/2000
1999/0898 a: 00633 BALFANFARO 7087

b: 00423 04/12/2000
1999/0899 a: 00633 BALFANPISH 7088

b: 00423 04/12/2000
1999/0954 a: 00089 PACBRIS 7089

b: 00441 04/12/2000
1999/0955 a: 00089 PACBRIAP 7690

b: 00441 04/12/2000
1999/0956 a: 00089 PACFALI 7100

b: 00441 18/12/2000
1999/0957 a: 00089 PACFAVIO 7091

b: 00441 04/12/2000
1999/0958 a: 00089 PACDALA 7092

b: 00441 04/12/2000
1999/0959 a: 00089 SAXVIO 7093

b: 00441 04/12/2000
1999/0962 a: 00223 GENFURA 7094

b: 00554 04/12/2000
1999/1042 a: 00012 FISBILLY 6812

b: 06/11/2000
1999/1043 a: 00012 FISROCCO 6813

b: 06/11/2000
1999/1044 a: 00012 FISGREN 6814

b: 06/11/2000
1999/1046 a: 00012 FISSALM 6815

b: 06/11/2000
1999/1047 a: 00012 FISCHARLES 6816

b: 06/11/2000
1999/1048 a: 00012 FISFIRE 6817

b: 06/11/2000
1999/1049 a: 00012 FISMERK 6818

b: 06/11/2000
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1999/1051
1999/1221
1999/1224
1999/1225
1999/1226
1999/1260
1999/1261
1999/1263
1999/1339
1999/1340
1999/1341
1999/1342
1999/1343
1999/1344
1999/1345
1999/1465
1999/1466
1999/1468
1999/1469

1999/1470

Phalaenopsis Bl
1998/0527

1998/1354
1998/1355

1998/1356

Pisum sativam L. sensu lato

2000/0028

2000/0749

2000/0750

2000/0751

2000/0752

Prunus persica (L. ) Batsch

1997/0566

a: 00012
b:
a: 00089
b: 00441
a: 00089
b: 00441
a: 00089
b: 00441
a: 00089
b: 00441
a: 00012
b:
a: 00012
b:
a: 00012
b:
a: 00324
b:
a: 00324
b:
a: 00324
b:
a: 00324
b:
a: 00324
b:
a: 00324
b:
a: 00324
b:
a: 00012
b:
a: 00012
b:
a: 00012
b:
a: 00012
b:

a: 00012
b:

a: 02001
b: 00423

a: 02001
b: 00423
a: 02001
b: 00423

a: 02001
b: 00423

: 00215

o'

: 03029

a: 02299
b: 00420

a: 02299
b: 00420

a: 02299
b: 00420

op

a: 00189
b:

FISRORED

RANDY

REGWHIT

REGROS

REGATY

FISBILRED

FISCHERRY

FISLET

GERPELBLA

GERPELITE

GERPELPIN

GERPELROV

GERCERIS

GERMAUVE

GERSAU

FISRIMBA

FISSALMROSE

FISGENTA

FISORCHI

FISGOPI

PASSION651

PERFECTION

EMOTION

SENSATION

SMART

LORIOT

SWALLOW

BECASSE

KITE

ZAIROY

6819
06/11/2000
7110
18/12/2000
7111
18/12/2000

7112
18/12/2000

7113
18/12/2000

6820
06/11/2000
6821
06/11/2000

6822
06/11/2000

6823
06/11/2000
6824
06/11/2000
6825
06/11/2000

6826
06/11/2000

6827
06/11/2000
6828
06/11/2000

6829
06/11/2000

6830
06/11/2000

6831
06/11/2000
6832
06/11/2000
6833
06/11/2000

6834
06/11/2000

6847
20/11/2000

6846
20/11/2000

6849
20/11/2000

6246
20/11/2000

7196
18/12/2000

7195
18/12/2000

7133
18/12/2000

7134
18/12/2000

7135
18/12/2000

7179
18/12/2000
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1 2 3 4
1997/0567 a: 00189 ZAIDEBI 7180
| b: 18/12/2000
1997/1052 a: 00189 ZAIPELA 7181
b: 18/12/20060
Rhododendron L.
1998/0087 a: 01980 SAXON GLOW 6850
b: 00065 06/11/2000
1998/0088 a: 01980 SAXON BLUSH 6851
b: 00065 06/11/2000
Rosa L.
1997/0113 a: 00081 POULDACEN 6845
b: 06/11/2000
1997/0125 a: 00081 POULOESY 6844
b: 06/11/2000
1997/0126 a: 00081 POULDIRAM 6843
b: 06/11/2000
1997/0131 a: 00081 POULTIEME 6842
b: 06/11/2000
1998/1744 a: 00709 KORNAFIRO 7019
b: 00421 20/11/2000
1999/0095 a: 00081 POULPOL 6869
b: 06/11/2000
1999/0677 a: 00091 HARGLITTER 6835
b: 00477 06/11/2000
1999/0680 a: 00091 HARETTE 6836
b: 00477 06/11/2000
1999/0786 a: 02622 FRYCASSIA 7175
b: 18/12/2000
1999/0953 a: 00892 MEITILEIGE 6877
b: 00562 20/11/2000
1999/0979 a: 00892 MEIFRABOY 6878
b: 00562 20/11/2000
1999/0985 a: 00892 MEIZURFY 6879
b: 00562 20/11/2000
2000/0113 a: 00124 TANRODAT 7009
b: 00421 20/11/2000
Saintpaulia H. Wendl.
1998/0048 a: 02224 BORDEAUX 5541
b: 20/11/2000
1998/0907 a: 02214 MAIKO 7027
b: 02271 04/12/2000
1998/0953 a: 02214 MOJO 7026
b: 02271 04/12/2000
1998/1761 a: 00193 TABISA 7023
b: 04/12/2000
1998/1762 a: 00193 ACELA 7024
b: 04/12/20600
Salvia L.
1998/1178 a: 02081 ROYAL CRIMSON DISTINCTION 7131
b: 02079 18/12/2000
Scaevola L.
1998/1612 a: 00104 WHITE CHAMP 7064
b: 00376 18/12/2000
1999/1278 a: 00104 BURGUNDI GEMINI 7114
b: 00376 18/12/2000
Solanum tuberosum L.
1999/1079 a: 00317 FLORICE 6921
b: 18/12/2000
1999/1251 a: 02752 RODEO 6922
b: 02958 18/12/2000
1999/1252 a: 01552/01553 CHARMANTE 6923
b: 02958 18/12/2000
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2000/0135

2000/0136

Streptocarpus Lindl
1998/1676

1999/0710

1999/0711

Sutera Roth
1999/0794

1999/0922

Triticum durum Desf.
1996/0808

1997/0641

Triticum aestivam L. emend. Fiori et Paol.
1999/1759

2000/0700

Tulipa L.
1998/0714

1998/1053
1998/1091
1998/1221
1998/1636
1999/0532
19995/1230

1999/1403

Zantedeschia Spreng.
1995/2790

1999/0597

Zea mays L.
1996/0824

1999/0016
1999/0125
1999/0126
1999/1487

1999/1491

a: 00214
b: 00808

a: 00214
b: 00808

a: 02459
b:
a: 01379
b:

a: 01379
b:

a: 03226
b: 00423

a: 02653
b:

a: 00180
b: 02494

a: 00269
b:

a: 00008
b:
a: 00287
b:

a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00411
b: 00033

a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 01821
b: 00419
a: 00236
b:

a: 01821
b: 00419

a; 00723
b: 01188

a: 02574
b:

a: 00157
b: 02116

a: 02907
b:
a: 02907
b:
a: 02907
b:
a: 00180
b: 02494

a: 00180
b: 00804

CASTELINE

FLORIANE

CRYSTAL ICE

AVALON

AMANDA

GRUSUT 01

SUPRERUI

COLORADO

CICCIO

TANKER

DARWIN

RENOWN FLAME

ROYAL FIGHTER
SKYLINE

PARROT DESTINY DESIGN
HAPPY DESIGN

HENK VAN OS

APRICOT DREAM

OKURA

ARIES

TINKERBELL

921

EBN2

FBS1

EBCO1

CENTENA

PHIGD

6924
18/12/2000

6925
18/12/2000

7066
18/12/2000

7072
18/12/2000

7073
18/12/2000

7075
18/12/2000

7099
18/12/2000

6497
04/12/2000

6907
06/11/2000

6911
06/11/2000
6919
04/12/2000

7127
18/12/2000

6874
20/11/2000
7128
18/12/2000
6875
20/11/2000
7129
18/12/2000
7173
18/12/2000

7130
18/12/2000

7174
18/12/2000

7126
18/12/2000

6839
06/11/2000

6906
06/11/2000

6908
06/11/2000

6909
06/11/2000

6910
06/11/2000

6498
06/11/2000

6499
06/11/2000
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1999/1497

1999/1498

1999/1505

1999/1507

1999/1509

1999/1510

1999/1732

2000/0530

a: 00180
b: 02494

a: 00180
b: 02494

a: 00180
b: 00804
a: 00180
b: 00804
a: 00180
b: 00804
a: 00180
b: 02494
a: 01885
b: 00157
a: 00086
b: 00993

PH45A

ESMERALDA

PR36Y95

RESEDA

PHOAV

PHOGY

SSIB320

RPK7254

6900
06/11/2000
6913
04/12/2000
6901
06/11/2000

6902
06/11/2000

6903
06/11/2000
6904
06/11/2000
6767
06/11/2000

6905
06/11/2000
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Cuadro IV.1.2: Concesion de proteccion con arreglo al articulo 116 del Reglamento (CE) n° 2100/94 del Consejo
TabelIV.1.2:  Meddelelse af sortsbeskyttelse i medfor af artikel 116 i Rddets forordning (EF) nr. 2100/94
Tabelle IV.1.2:  Erteilung des Schutzes gemdf} Artikel 116 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates
Hivaxag IV.1.2: Xoprfynon uwag mpootactag ovugwva pe 10 Gobpo 116 Tov xavoviouoy({ EK) apif. 2100/94 tov Zvpfovilov
TableIV.1.2:  Grants of protection pursuant to Article 116 of Council Regulation (EC) No 2100/94
TableIV.1.2:  Octroi d’une protection conformément a larticle 116 du réglement (CE) n° 2100/94 du Conseil
Tabella IV.1.2: Concessione della tutela ai sensi dell’articolo 116 del regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio
Tabel1V.1.2:  Toekenning van een kwekersrecht overeenkomstig artikel 116 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad
Quadro IV.1.2: Concessdo de protecgio ao abrigo do artigo 116.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94 do Conselho
Taulukko 1V.1.2: Sucjaamisen myGntiminen neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 116 artiklan mukaisesti
TabellV.1.2:  Beviljande av vixtforidlarrint enligt artikel 116 i radets forordning (EG) nr 2100/94
1 2 3 4
Namero de expediente / Sagsnummer / | a: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber / | a: Denominacién aprobada / Godkendt | Niémero de concesion,

Aktenzeichen / AgtBuog paxéhouv / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dossiernummer / Namero de processo /
Rekisterinumero / AnsSkningsnummer

Kdaroxos / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av
vaxtforidlarritt

betegnelse / Genehmigte Bezeichnung /
Eyxexpuiévy ovopaoio. / Denomination
approved / Dénomination approuvée /
Denominazione approvata / Erkende

fecha / Meddelelsens
nummer, dato / Num-

mer der Erteilung,
Datum/ AQUBU6G Yoor-

b: Representante en el procedimiento (si lo ing / Denomi aprovada / o, /
hay) / (Eventuel) reprasentant / benamm- CRomin: .;“ M THOTIS,  THEQO}
(Bventueller)  Verfahrensvertreter  / Hy\:aksytty lajikenimi / Godkind | Grant number, 1,date /
Avtiurrog. (Evdexopéverg) / Procedural benfmning e e oo
representative (if any) / Mandataire (s’il y a . umdmexu / Er
lieu) / Mandstario (eventuale) / Vertegen- goncessione, o
woordiger voor de procedure (indien van > T
toepassing) / Representante para fins E:n /i m ud?
processuais (caso exista) / Menettelyyn Y > ¢ My
valtutettn edustaja (mikiki on) / (Eventell) nn bumero, BavImas-
fullmaktsinnehavare oy J unmer,
datum
1 2 3 4
Pelargonium L’Hérit. ex Ait.
1995/1108 a: 00216 GUIBER 7015
b: 00423 20/11/2000
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Cuadro IV.2: Denegacién de proteccion
Tabel IV.2:  Afslag pd ansogninger om sortsbeskyttelse
Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrdgen auf Sortenschutz
IIivaxag IV.2: Amdpguyn aitioewy poataotos
TableIV.2:  Rejection of applications for protection
Table IV.2:  Reject des demandes de protection
Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela
Tabel IV.2:  Afwijzing van aanvragen van een kwekersrecht
Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protec¢do
Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkddminen
Tabel IV.2:  Avslag pd ansékningar om vixtforddlarritt
1 2 3 4
Namero de expediente / Sagsnummer / | a: Solicitante/ Ansager/ Antragsteller / Avtiv : Denominacién propuesta / Foresliet | Fecha y ndmero de
Aktenzeichen / AgLBpés paxéiov / File number / / Applicant / Demandeur / Richiedente / betegnelse / Vorgeschlagene Sorten- | denegacién / Dato for
Numéro de dossier / Numero di pratica / Aanvrager / Requerente / Hakija / Sokande bezeichnung / TIgotewvépevy ovopacic | ognummer pd afslaget/
Dossiernummer / Namero de processo / . Obtentor / Foreedl - oY mouuhlag / Proposed denomination / | Datum und Nummer
Rekisterinumero / AnsSkningsnummer b: /Breeder//l;)btent:ém IKwe& Dénomination proposée / Denominazione | der Zuriickweisung /
/ Obtentor / Jalostsja / Foradlare proposta / Voorgestelde benmaming / | Huegounvio xou apud-
. Denominagéio proposta / Ehdotettu laji- | woég améppumg / Date
c: $epwnmw legal //Be:uldt?:sﬂsﬂ ; kenimi / Féreslagen benimning and No of rejection /
Procedumal representative / Mandataie / | b Referencia del obtentor / Formdlerens e
Mandatario / Vertegenwoordiger voor de reference / Vorli'uﬁge Sortenbezelchnm'lg/ zl rigetto / Datum en
procedure / Representante para efeitos Agubpds prreiov tou dnpovgyod /| R R
processuais / Valtuutettu henkils / Ombud Broeder’s reference / Référence de | T -
T'obtenteur / Riferimento del costitutore / | Wiizing/Dataentmero
Referentie kweker / Referéncia do obtentor/ | 92 recusa / Hylkiyspai-
Jalostajan viite / Foridlarens referens v ji -numero / Datun
och nummer for
avslaget
1 2 3 4
Argyranthemum frutescens (L.)
Schultz Bip.
1999/0026 a: 02492 a: DREAM TETRA 06/11/2000
b: 02493 b: dream tetra R155
c: 00441
Artemisia vulgaris L.
1999/0254 a: 02525 a: JANLIM 06/11/2000
b: 02525 b: 96-kpp-artv R156
c: 01110
Diascia Link et Otto
1998/1737 a: 01523 a: HECCHARM 06/11/2000
b: 01523 b: h 693 R152
c: 01110
Euphorbia characias L.
1998/1672 a: 02454 a: TOBLUE 06/11/2000
b: 02454 b: ht 02 R153
c:
Lobelia L.
1998/0815 a: 02196/02197 a: DEMOL 06/11/2000
b: 02196/02197 b: demol R151
c: 00423
Nemesia Vent.
1998/1739 a: 02466 a: PENBLU 06/11/2000
b: 02466 b: penblu R154
c: 01110
Triticum aestivam L. emend. Fiori et Paol.
1999/1068 a: 00255 a: ORION 04/12/2000
b:h 93179 R157

b: 00255
c:
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Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de proteccién /

Kapitel V: E.ndringgr vedrerende ansegere om eller indehavere af EF-sortsbeskyttelse eller vedrerende disses befuldmsegtigede /
Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sortenschutzinhabers /
Keg6ioio V: AdMeyés 6Tovg XaT0AGYOUS TOV GLTOUYIOV 1) TOV GVTIXMITOV TOUS 1H/XaL TOV XETOLOVY Mag xot1voTwiis Kgodtaciag /
Chapter V : Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of the protection /

Chapitre V: Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires d’une protection /

Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela /
Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekerstrecht /

Capitulo V: Alteracdes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou titulares de direitos /

Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset /
Kapitel V: Foriindringar betriiffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den person somm innehar viixtforidularritt

Capitulo V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento /
Tabel V.1: £ndringer vedrorende ansogeren eller vedrorende dennes befuldmagtigede /
Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters /

ITivaxag V.1: AAAayrj Tov aitovvrog 1 Tov aviixijrov tov/
Table V.1 : Changes in the person of the applicant or of the procedural representative /
Table V.1: Changement de demandeur ou de son mandataire /

Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario /

Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwoordiger voor de procedure /
Quadro V.1: Alteragdes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais /
Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset /
Tabell V.1: Fordndringar betréiffande den person som ansékt eller fullmaktsinnehavaren

2
Anterior / Tidligere / Vorheriger /

TIponyoupevog / Previous / Ancien / Precedente /

Vorige / Anterior / Aikaisempi / Foregiende

3
Nuevo / Ny / Neurer /
Néog / New/ Nouveau / Nuovo /
Nieuwe / Actual / Uusi/ Ny

: Namero de expediente / Sagshummer /

Aktenzeichen / ApuBudg gaxérov / File num-
ber / Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dossiernummer / Namero de processo /
Rekisterinumero / Ansdkningsnummer

a: Solicitante / Anseger / Antragsteller /
Awvdv  / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Aanvrager / Requerente /
Hakija / Sokande

b: Obtentor / Foredier / Ziichter /

b: Obtentor /

a: Solicitante / Anseger / Antragsteller /

Attéyvv / Applicant / Demandeur /
Richiedente / Aanvrager / Requerente /
Hakija / Sokande

Foredler / Ziichter /

Fecha del cambio /
Andringsdato / Ande-
rungsdatum / Hpego-
pnvia ahhayis / Date
of change / Date de
changement / Data

c:-

c:

c: 00757

. Denominaciébn  propuesta /  Foresldet Anovgydg / Breeder / Obtenteur / AnuovgySs / Breeder / Obtenteur / delle modifica / Wiizi
betegnelse / Vorgeschlagene  Sorten- Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / | 061'a modifica W‘Jg‘;
bezeichmng / Tlgotewoyevn ovoucoia |  Foridlare Foradlare e Mot
mouuMog /  Proposed denomination / | . Representante en ¢l procedimiento / Repra- | ¢:  Representante en el procedimiento / Repree- | vamsdrs / Andrings-
Dé“°mm"";’“ \l;“’P“* / Denominazione sentant / Verfahrensvertreter/ Avibxitoc / sentant/ Verfahrensvertreter / AVixANY0¢/ | datum
proposta oorgestelde  benaming  / Procedural representative / Mandataire / Procedural representative / Mandataire /

Denommat;io* Pproposta / Ehdotettu Mandatario / Vertegenwoordiger voor de Mandatario / Vertegenwoordiger voor de
Iajikenimi / Foreslagen beteckning procedure / Representante para fins pro- / Representante para fins pro-

: Referencia del obtentor / Foradlerens cessuais / Menettelyyn valtuutettu edustaja / cessuais / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
reference / Vorliufige Sortenbezeichnung / Ombud Ombud
AQiBpég  pnrewov  Tov  dmpovgyowy /

Breeder’s reference / Référence de
I'obtenteur / Riferimento del costitutore /
Referentie kweker / Referéncia do obtentor /
Jalostajan viite / Foradlarens referens
1 2 3 4
Dianthus L.
a: 1999/0793 a: 02492 a: 03226 15/11/2000
b: GRUDIA 01 b: 02492 b: 02492
c: gridia c: 00441 c: 00423
Guzmania Ruiz et Pav.
a: 1999/1029 a: 02659 a: 02659 20/11/2000
b: CELINA b: 02659 b: 02659
c: celina c: c: 01903
a: 1999/1030 a: 02659 a: 02659 20/11/2000
b: MARINA b: 02659 b: 02659
c: marina c: c: 01903
a: 1999/1056 a: 02659 a: 02659 20/11/2000
b: SIR ALBERT b: 02659 b: 02659
c: sir albert c: c: 01903
Prunus salicina Lindl.
a: 1995/0916 a: 00757 a: 03231 14/12/2000
b: HENGPRAL b: 01167 b: 01167
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1 4
Sanvitalia Lam.
a: 1999/0790 a: 02492 a: 03226 15/11/2000
b: GRUSANVI 01 b: 02492 b: 02492
¢: Griisanvi 01 c: 00441 c: 00423
a: 1999/0791 a: 02492 a: 03226 15/11/2000
b: GRUSANVI 02 b: 02492 b: 02492
c: Griisanvi 02 ¢: 00441 c: 00423
Streptocarpus Lindl.
a: 1999/1337 a: 02910 a: 03224 29/11/2000
b: BLUE STREAM b: 02774 b: 02774
¢: blue stream ¢: 00420 c: 00420
Sutera Roth
a: 1999/0794 a: 02492 a: 03226 15/11/2000
b: GRUSUT 01 b: 02492 b: 02492
c: griisut 01 c: 00441 c: 00423
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Cuadro V2  Cambio de titular del derecho de proteccion o de su representante en el procedimiento
Tabel V 2 Andringer vedrorende imdehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrorende dennes befuldmcegtigede
Tabelle V2  Anderungen beziighch des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters
HivaxagV2 Aldayés oTOUG HQTEAGYOUS TWY HOTOXWY ULAS TEQOTTACLAS 1f TV AVTIXATWY TOVS
Table V 2 Changes n the person of the holder of protection or of the procedural representative
Table V2 Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire
Tabella V2 Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario
Tabel V2 Wyzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure
Quadro V2  Alteragbes relativas a titulares de dirertos ou seus representantes para fins processuais
Taulukko V 2 Suojaamisen omistajia tar menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset
Tabell V2  Forandringar betraffande den person som innehar vaxtforadlarratt eller fullmaktsinnehavaren
2 3
1 Anterior / Tidhigere / Vorheriger / Nuevo / Ny / Neuer / 4
TIgonyoupevog / Previous / Ancien / Precedente / Néog / New/ Nouveau / Nuovo /
Vonge / Anterior / Aikaisemp: / Foregiende Nieuwe / Actual / Uust/ Ny
a Numero de expediente / Sagsnummer / | a Titular / Indehaver / Sortenschutzmnhaber / | a  Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber / | Fecha del camtz:o /
Aktenzeichen / ApOpdg paxéhov / File num- Kdéoyog / Holder / Titulawre / Titolare / Kdaroyog / Holder / Titulawe / Titolare / | Zndrngsdato / Ande-
ber / Numéro de dossier / Numero di pratica / Houder / Titular / Hakya / Innehavare av Houder / Titular / Hakyja / Innehavare av | rungsdatum / Hpego-
Dossiernummer / Niamero de processo / vaxtforddlarriitt vixtforidlarritt wrvia addayng / Date
Relastermumero / AnsSkningsnummer b Obtentor / Formdler / Zuchter / | b Obtemtor / Formdler / Zichter / | °f change / ‘/)a‘eDg
Némero de concesion / Meddelelsens Anwovpyds / Breeder / Obtenteur / Anpiovgydc / Breeder / Obtenteur / | Changement /
nummet / Nummer der Erteilung / AguBuég Costrtutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / Costitutore / Kweker / Obtentor / Jalostaja / della mod1ﬁ<;a D::inl;
yopnyrong / Grant mumber / Numéro de Foradlare Foradiare T Moot
:Eroctm: / m::ol Ndu:llx:ro z“z:isc‘mf 5 ¢ Representante en el procedmmiento / Repre- | ¢ Representante en el procedimiento / Repr®- | yimaard / Andnngs-
onningsm essao sentant / Verfahrensvertreter / AvtixAntog/ sentant / Verfahrensvertreter/ AVXANT0S/ | dapym
Mydmndn numero / Beviljandenummer Procedural representative / Mandataire / Procedural representative / Mandatawre /
Mandatario / Vertegenwoordiger voor de Mandatano / Vertegenwoordiger voor de
procedure / Representante para fins pro- procedure / Representante para fins pro-
cessuais / Menettelyyn valtuutettu edustaja / cessuais / Menettelyyn valtuutettu edustaja /
Ombud Ombud
1 2 3 4
Dianthus L .
a 1995/2728 a 00278 a 00278 14/12/2000
b 1102 b 00278 b 00278
c 03248 c 03248
Ficus benjamina L.
a 1995/1217 a 00114 a 00114 20/11/2000
b 2171 b 00114 b 00114
c c 01903
Fuchsia L.
a 1997/0971 a 00704 a 03226 15/11/2000
b 4641 b 00902 b 00902
c 00423 c 00423
a 1999/1155 a 00704 a 03226 15/11/2000
b 7109 b 02720 b 02720
c 00423 c 00423
Liium L.
a 1996/1014 a 01450 a 03225 24/11/2000
b 3959 b 01451 b 01451
c c
a. 1996/1015 a 01450 a 03225 24/11/2000
b 3958 b 01451 b 01451
c c
Lithodora diffusa (Lag.) Johnst
a 1998/0377 a 00704 a 03226 15/11/2000
b 4553 b 00902 b 00902
c 00423 c 00423
Pelargonium L Hérit. ex Ait.
a 1995/2160 a 00175 a 03223 06/12/2000
b 447 b 00175 b 00175
c 00423 c 00423
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a: 1995/3004 a;: 00175 a: 03223 06/12/2000
b: 3524 b: 00175 b: 00175
c: 00423 c: 00423
Pogonatherum paniceum (P. Beauv.) Hach1
a: 1995/1215 a: 00114 a: 00114 20/11/2000
b: 2267 b: 00114 b: 00114
c: c: 01903
a: 1995/1218 a: 00114 a: 00114 20/11/2000
b: 2497 b: 00114 b: 00114
c: c: 01903
Saintpaulia H. Wendl.
a: 1996/0078 a: 00076 a: 02224 20/11/2000
b: 3208 b: 00076 b: 00076
c: c:
a: 1996/0079 a: 00076 a: 02224 20/11/2000
b: 2258 b: 00076 b: 00076
c: c:
Scaevola L.
a: 1995/2950 a: 00704 a: 03226 15/11/2000
b: 4612 b: 00902 b: 00902
c: 00423 c: 00423
Solanum tuberosum L.
a: 1995/2093 a: 00299 a: 00299 08/12/2000
b: 2145 b: 00299 b: 00299
c: 01125 c: 03222
a: 1997/0530 a: 01697 a: 01697 08/11/2000
b: 5455 b: 01697 b: 01697
c: 02045 c: 00451
a: 1997/0531 a: 01697 a: 01697 08/11/2000
b: 5456 b: 01697 b: 01697
c: 02045 c: 00451
a: 1997/1500 a: 01955 a: 03078 25/07/2000
b: 3032 b: 01955 b: 01955
c: c:
a: 1998/0302 a: 01697 a: 01697 08/11/2000
b: 6479 b: 01697 b: 01697
c: 02045 c: 00451
a: 1999/0598 a: 01958 a: 01958 08/11/2000
b: 5909 b: 01958 b: 01958
c: 02045 c: 00451
a: 1999/0599 a: 02714 a: 02714 08/11/2000
b: 5910 b: 02714 b: 02714
c: 02045 c: 00451
Vriesea Lindl.
a: 1995/1216 a: 00114 a: 00114 20/11/2000
b: 5816 b: 00114 b: 00114
c: c: 01903
Zea mays L.
a: 1995/0952 a: 01030 a: 01030 08/11/2000
b: 835 b: 01030 b: 01030
c: 01321 c: 03187
a: 1995/0953 a: 01030 a: 01030 08/11/2000
b: 836 b: 01030 b: 01030
c: 01321 c: 03187
a: 1995/0954 a: 01030 a: 01030 08/11/2000
b: 1403 b: 01030 b: 01030
c: 01321 c: 03187
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Capitulo VI: Fin de la proteccién / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophsr / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes /
Kegdlaio VI: A1gn peag ngoovadicg / Chapter VI: Termination of protection / Chapitre VI: Cessation de Ia protection /
Capitolo VI: Estinzione della tutela / Hoofdstuk VI: Beéindinging van een kwekersrecht / Capitulo VI: Extin¢iio da protecgiio /

Luku VI: Sucjaamisen raukeaminen / Kapitel VI: Upphdrande av vixtforidlarratt

Cuadro VI .1: Fin de la proteccién / Tabel VI .1: Sortsbeskyttelsens opher / Tabelle VI .1: Beendigung des Schutzes /

Iivaxag V1 . 1: Argn mag mpoovacias/ Table VI .1: Termination of protection / Table VI .1: Cessation de la protection /
Tabella VI .1: Estinzione della tutela / Tabel VI .1: Beéindinging van een kwekersrecht / Quadro VI .1: Extingdo da protecgdo /
Taulukko VI .1: Suojaamisen raukeaminen / Tabell V1 .1: Upphérande av vixtforddiarritt

1 2 3 4 5
Namero de expediente / Sagsnummer / | a: Titular / Indehaver / | a: Denominacién / Betegnelse / | Fecha del fin de la | Cédigo/ Kode / Code /
Aktenzeichen / AQBPOG paxédov / File Sortenschutzinhaber / Kavoyog / Bezeichnung / Ovopooio / | proteccién / Ophers- | Kwdixdg / Code /
number / Numéro de dossier / Numero di Holder / Titulaire / Titolare / Denomination / Dénomination / | dato / Datum der | Code / Codice / Code /
pratica / Dossiernummer / Namero de Houder / Titular / Hakija / Denominazione / Benaming / | Beendigung / Hue- | Cbdigo/Koodi/Kod (")
processo / Rekisterinumero / Ansdknings- Innehavare av vixtforidlarritt Denominago / Lajikenimi / | gopnvia MiEnG peag
nummer b: Representante en el procedimien- Benimning ngoo‘zqo(qg / Date
to / Representant / Verfahrens- of termination / Date
vertreter / AvtixMTog / Procedural de Ia cessation / Data
representative / Mandataire / dell’estinzione / Da-
Mandatario / Vertegenwoordiger “’m"m"“"‘.“'m’
voor de procedure / Representante Dw.' da m@ /
para fins processuais / Menettelyyn ﬁzﬂ%. pﬁattyﬁ” ;
valtuutettu edustaja / Ombud Utgangsd
1 2 3 4 5
Allium porrum L.
1995/0209 a: 02701 SAXTON 23/12/2000 A
b:
1995/0223 a: 02701 STANTON 23/12/2000 A
b:
1996/1440 a: 00237 PRS A6 23/12/2000 A
b: 02838/
Alstroemeria L.
1996/1021 a: 02460 MINI FLAME 20/12/2000 A
b:
Anthurium Schott.
1995/3024 a: 01939 NICOLIEN 21/11/2000 A
b: 00423/
1996/1306 a: 01518 BESSANDA 16/12/2000 A
b:
Avena sativa L.
1995/2731 a: 00786 BONUS 31/12/2000 A
b:
Chrysanthemum
1995/1419 a: 00240 CHACITRO 16/12/2000 A
b:
1995/1420 a: 00240 CHAMIDI 16/12/2000 A
b:
1995/2248 a: 00121 CREAM YOBLUSH 15/12/2000 A
b: 00423/
1995/2252 a: 00121 ZESTY YOBARBARA 15/12/2000 A
b: 00423/
1995/2262 a: 00121 DURHAM 20/11/2000 A
b: 00423/
1995/2263 a: 00121 CHICAGO 20/11/2000 A
b: 00423/

(") A: Renuncia a la proteccién, B: Expiracién de la proteccién, C: Revocacién de la proteccién, D: Anulacién de la proteccién / A: Afstielse af sortsbeskyttelse, B: Sortsbeskyttelsens
opher, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophzvelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erloschen des Schutzes, c: Nichtigkeitserklaring, D: Aufhebung /
A: Exydonon g mgootaciag, B: AEn tng sgoovasiag, C: Avaxinon Tng tgootaciog, D: Axvpwon g Tgostaciog / A: Surrender of protection, B: Expiry of protection,
C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de 1a protection, B: expiration de 1a protection, C: révocation de 1a protection, D: annulation de la protection /
A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D: Cancellazione della tutela / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een

kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring van een kwekersrecht / A: Rentincia  prc

,",B:(“L zdad dar

¢30, C: Anulagio da

protecgio, D: Privago da protec¢do / A: Suojauksesta luopuminen, B: Sujojauksen péiittyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen / A: Avstiende frin
vixtforidlamritt, B: Vixtforidlarritten 15per ut, C: Vixtforadlarritten ogiltigforklaras, D: Vixtforddlarratten upphor.
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4

1998/0147
1998/0148
1998/0151
1998/0522
1998/1631

1999/0367

Cichorium endivia L.
1995/0624

Euphorbia milii Des Moul.
1998/0398

1998/0630

1998/0632

Euphorbia pulcherrima Willd.
ex Klotzsch.

1995/2406

Fragaria x ananassa Duch.
1995/0575

1996/0627

1997/0192

Helianthus annuus L.
1995/1567

Hordeum vulgare L. sensu lato
1995/0778

1995/1765
1997/0474
1997/0587

1997/1302

Impatiens-New-Guinea-Hybrids
1995/1137

1998/1340

1998/1632

Ixora L.
1998/0176

Lactuca sativa L.
1997/0390

a: 00121
b: 00423/

a: 00121
b: 00423/

a: 00121
b: 00423/

a: 00121
b: 00423/

a: 00301
b:

a: 00320
b: 00423/

a: 00088

a: 02048
b: 00420/
a: 00292
b: 00003/

a: 00292
b: 00003/

a: 00204
b: 00423/

a: 00010
b: 00011/
a: 00258
b: 00446/
a: 00984
b:

a: 00180
b: 02494/

a: 00284
b:

a: 00731
b: 00928/
a: 00135
b:

a: 01715
b:

a: 00135
b:

a: 00351
b:
a: 00071
b:
a: 00071
b:

a: 00845
b: 00003/

a: 00088
b:

RED YOERIE

CORAL YOERIE

YOKENTUCKY

YOEUCLID

OVATION

DEPRONTO

SYSTEL

BEAUTY STAR

SUNSHINE

COPPER RED

SOPHIE

TANGO

HOBELDA

SARIAN

ASTIL

CAMINANT

ANTHERE

PUNTO

GANT

NARVIK

KINGSTON

DUERICO

DUERICHER

BARBADOS

PROFORMA

15/12/2000

15/12/2000

15/12/2000

15/12/2000

05/12/2000

04/11/2000

08/12/2000

02/11/2000

08/12/2000

08/12/2000

13/12/2000

15/12/2000

21/11/2000

13/12/2000

15/11/2000

30/11/2000

14/10/2000

07/11/2000

30/11/2000

07/11/2000

16/11/2000

04/11/2000

04/11/2000

28/11/2000

13/12/2000

- > >

>
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1998/0104

Pelargonium L’Hérit. ex Ait.
1995/1730

Phaseolus vulgaris L.
1996/0109

1996/0110
1996/0111
1996/0112

1996/0115

Pisum sativum L. sensu lato
1995/0832

1995/0838
1995/1493

1996/1509

Rhaphanus sativus L. var.
radicola Pers.
1998/0046

1998/0047

Rosa L.
1995/0888

1997/0098

Rubus idaeus L.
1995/0049

1995/0050

Solanum tuberosum L.
1995/1012

1995/2533
1996/1048

1996/1049

Triticum aestivum L. emend.
Fiori et Paol.

1995/0025

1995/0031

1995/0046

1995/0842

a: 00185
b:

a: 00071
b:

a: 00913
b:

a: 00913
b:
a: 00913
b:
a: 00913
b:

a: 00913
b:

a: 00110
b:

a: 00110
b:

a: 00131
b: 01087/

a: 00110
b:

a: 00938
b: 02329/

a: 00938
b: 02329/

a: 00163
b: 00562/

a: 00889
b: 00562/

a: 00010
b: 00011/

a: 00010
b: 00011/

a: 00456
b:

a: 00393
b: 02958/
a: 01031
b:

a: 01031
b:

a: 00051
b: 02629/
a: 00051
b: 02629/
a: 00008
b:

a: 00110
b:

AUDREY

DUERAV

NEWTON

VALDOR

TASMAN

CLASSIC

AMSTEL

ALFETTA

CARRERA

NARVA

ASTINA

A 893184

C 893349

MEIBOLNAY

MEIVIBROUM

GAIA

SAMARA

KUROLA

KRAON

GWERN

CAPRIMUS

ENCORE

CAXTON

BOURBON

19/12/2000

15/12/2000

23/11/2000

23/11/2000

23/11/2000

23/11/2000

23/11/2000

30/09/2000

30/09/2000

13/11/2000

30/09/2000

28/11/2000

28/11/2000

15/12/2000

05/07/2000

07/11/2000

07/11/2000

31/12/2000

02/12/2000

15/11/2000

15/11/2000

05/11/2000

09/11/2000

14/11/2000

30/09/2000
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1995/2046
1998/0205

1998/0386

Tulipa L.
1997/0790

1998/0395
1998/0396
1998/0400
1998/0623
1998/0713
1998/0715
1998/0716
1998/0785
1998/0911
1998/1027
1998/1043
1998/1048
1998/1077

1998/1090

Verbena L.
1998/0459

Vicia faba L .
1995/0846

1996/1326

Zea mays L,
1995/3055

1996/0163
1996/0637

1997/0453

a: 00186
b:

a: 00051
b: 02629/
a: 00051
b: 02629/

a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:
a: 00236
b:

a: 00401
b: 00065/

a: 00110
b:

a: 00058
b: 00059/

a: 00157
b: 02116/

a: 00180
b: 00804/
a: 00362
b: 01076/

a: 02775
b: 00486/

KONSUL

GALATEA

SMART

GREEN FIRE

GANDER’S LADY

CHRISTMAS SWEET

SHIRLEY DREAM

FLAIR FRINGED

PINOCCHIO DREAM

MONTE SWEET

PINOCCHIO CORAL

DOUBLE CARDINAL

FURED

HOLLAND EMOTIONS

MULTI ORANGE DESIGN

DOUBLE KING

GABOR

VARINAS DESIGN

TORT LAV

VASCO

CORVETTE

894

PHR62WX

8077

KW 1515

16/11/2000

09/11/2000

28/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

02/12/2000

08/12/2000

30/09/2000

30/11/2000

09/12/2000

23/11/2000

03/10/2000

07/11/2000
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DK:

EL:

PARTE B/DEL B/ TEIL B/ MEPOX B/PART B/PARTIE B/ PARTE B/ DEEL B/PARTE B/ OSAB/DEL B

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:
Anschriften, an die Antriige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen:
ArvBivesig Y Ty vioPoil] CITHOEDY XOWVOTIXOU dxaidpaTos TowiAiag:
Addresses to which applications for 2 Community plant variety right may be sent:

Adresses aupres desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kannen worden ingeliend:
Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protec¢iio comunitéria das obtengdes vegetais:
Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan Lihettiii:
Adresser som ansdkningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till:

Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Kowotwé I'oageio dvnixav
Hovaivdy / Community Plant Variety Office / Office communautaires des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali /
Communautair Bureau voor plantenrassen / Instituto Comunitério das Variedades Vegetais / Yhteison kasvilajikevirasto / Gemenskapens

viixtsortsmyndighet

3, boulevard Foch, BP 2141, F49021 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 25 64 00, fax: (33) 241 25 64 10, E-mail: cpvo@cpvo.eu.int, Web: www.cpvo.ew.int

Buzones en los Estados miembros / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkiisten in den Mitgliedstaaten / Tayvdgopmxis dievbiveers ova xpaty
pérn / PO boxes in the Member States / Boftes aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri / Brievenbussen in de
lidstaten / Caixas postais nos Estados-Membros / Postiosoitteet jiisenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna

Ministerie van Landbouw/Ministére de I’ agriculture
Dienst tot Bescherming van Kweekproducten/

Service de la protection des obtentions végétales

Wonrld Trade Center 3, 11° étage

Boulevard Simon Bolivar 30

B-1000 Bruxelles

Téléphone: (32 2) 208 44 01; télécopieur: (32 2) 208 44 21

Danish Institute of Agricultural Sciences
Departement of Variety Testing

PO Box 7

Teglvaksvej 7, Tystofte

DK-4230 Skzlsker

TIf. (45) 58 16 06 00; fax (45) 58 16 06 06

Bundessortenamt

Osterfelddamm 80

D-30627 Hannover

Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

Ynovgyeio Tewoyiag

IvonutoUto égevvag MOLKMEV KAAMEQYOUUEVIV QUTGDV
GR-57400 =(vdog, @cooahovixn

Trirépovo: (30-31) 799 684, goE: (30-31) 799 392

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién
Subdirecciéon General de Semillas y Plantas de Vivero
José Abascal, 4

E-28003 Madrid

Tel.: (34) 913 47 66 00, fax: (34) 915 94 27 68

Ministére de Pagriculture

Comité de la protection des obtentions végétales

11, rue Jean-Nicot

F-75007 Paris

Téléphone: (33 1) 42 75 93 14; télécopieur: (33 1) 42 75 94 25

Department of Agriculture, Food and Forestry
Agriculture House (7w)

Kildare Street

Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 607 20 00, fax (353-1) 661 62 63

Ufficio italiano brevetti e marchi

Ministero Industria Commercio e Artigianato

Via Molise, 19

1-11087 Roma

Tel.: (39-06) 47 05 30 68, fax: (39-06) 47 05 30 35

Raad voor het Kwekersrecht

Nudestraat 15/Postbus 104

6700 AC Wageningen

Nederland

Tel. (31-317) 47 80 90; telefax (31-317) 42 58 67

Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft
Sortenschutzamt

Postfach 400

A-1226 Wien

Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

Instituto de Protecgdio da Produgéo
Agro-Alimentar

CNPPA-CENARVE

Tapada da Ajuda, Edificio 2

P-1300 Lisboa

Tel.: (351-21) 326 16 07, fax: (351-21) 362 16 06

Ministry of Agriculture

Plant Variety Rights Office

Liisankatu 8, PO Box 322

FIN-00171 HELSINKI

Puhelin: (358-9) 160 33 16, faksi: (358-9) 160 24 43

Statens Vixtsortsnimnd

Box 1247

S-171 24 Solna

Ttn (46-8) 730 66 30, fax (46-8) 83 3170

Ministry for Agriculture, Fisheries and Food
Plant Variety Rights Office

Huntingdon Road

Cambridge CB3 OLF

United Kingdom

Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
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Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo némero del Boletfn Oficial:
Sidste frist for ansegninger til offentliggerelse i nzste udgave af Den Officielle Tidende:
Schlussdatum fiir Antriige mit Blick auf die niichste Ausgabe des Amtsblatts:
Hpegopnvio MiEns tng neodecpiag yio artioesg evoyer Tng endpevis éxdoorg g Exionung Egnueoidas:
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:
Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:
Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het Mededelingenblad:
Data-limite para pedidos com vista a préxima edi¢iio da Gazeta Oficial:

Hakemusten viimeinen jiittopiivi virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum for ansokningar for offentliggbrande i Officiella tidskriftens nista nummer:

28.02.2001
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Lista de solicitantes y titulares de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores y de representantes legales
Liste over ansegere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forsedlere og befuldmsegtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und der Verfahrensvertreter
Kataloyog ditotviov %ol XaTé oy X01voTindy Sixatopdtoy eXi QuTay Towtiioay, SNuoveydy xat ovTixifroy

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales, des obtenteurs et des mandataires
Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei costitutori e dei mandatari
Lijst van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van vertegenwoordigers voor de procedure

Lista dos requerentes e titulares de protec¢io comunitiria das obtengdes vegetais, dos obtentores e
dos representantes para efeitos processuais

Hakijoiden, yhteisén kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtuutettujen edustajien luettelo

Ansikande och innehavare av gemenskapens vaxtforidlarritt, foridlare och ombud

Nimero Nombre Direccién
Nummer Navn Adresse
Nummer Name Adresse
AguBpée ‘Ovopa AwevBuvon
Number Name Address
Numéro Nom Adresse
Numero Nome Indirizzo
Nummer Naam Adres
Nuimero Nome Enderego
Numero Nimi Osoite
Nummer Namn Adress
1 2 3
00002 SORENSEN KRAGH CARL AKSEL SNAPAGERVE] 1
DK-8230 ABYHOJ
00003 GPL INTERNATIONAL AS LAVSENV’NGET 18 - P.O.B. 29
DK-5200 ODENSE V
00008 ELSOMS SEEDS LTD PINCHBECK ROAD
Keeling Anthony LINCOLNSHIRE PE 11 1QG
United Kingdom
00010 HORTICULTURE RESEARCH INTERNATIONAL WELLESBOURNE
WARWICK CV15 9EF
| United Kingdom
00011 ORUM 8. BRADBOURNE HOUSE - STABLE BLOCK
Meiosis Ltd EAST MALLING ME19 6DZ KENT
\ United Kingdom
00012 FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH POSTFACH 200828
D-40105 DsSSELDORF
‘ 00014 UTECHT ANGELIKA POSTFACH 200828
Flora Nova Pflanzen GmbH D-40105 DsSSELDORF
00016 TEAGASC OAK PARK
‘ (THE AGRICULTURE & FOOD DEVELOPMENT AU) IRL-CARLOW
Crop Research Centre
00017 KEHOE HENRY W. OAK PARK RESEARCH CENTER
| Plant Breeding Department Teagasc IRL-CARLOW
00021 PIET SCHREURS HOLDING BV HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NEDERLAND
00023 FLORIST DE KWAKEL BV HOOFDWEG 42
1433JW KUDELSTAART
NEDERLAND
00024 SCHOLTEN H. HOOFDWEG 42
Florist De Kwakel BV 1433JW KUDELSTAART
NEDERLAND
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00025

00026

00027

00029

00031

00033

00035

00036

00038

00039

00045

00051

00053

00058

00059

00065

00071

00072

00076

00078

00081

00082

00086

FIDES BEHEER BV

BOOT & CO BOOMKWEKERIEN BV

KRAANK.J.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN BV

VILMORIN SA

HOBAHO BV

DEN HARTIGH BV

KLEMM + SOHN GMBH & CO KG
LOCHOW PETKUS GMBH
WILDE P. DR.

von Lochow-Petkus GmbH

KWS KLEINWANZLEBENER SAATZUCHT AG
vorm Rabbethge & Giesecke

BAUKLOH H. DR.
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG

PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD
NUNHEMS ZADEN BV

SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE

CPB TWYFORD LTD

FODDY T.

CPB Twyford Ltd

MERKEN-EN MODELLENBUREAU HOLLAND

DUMMEN MARGA

ENZA ZADEN BV

NOVARTIS SEEDS BV

L. DAHNFELDT A/S

POULSEN ROSER APS
Pernille and Mogens N. Olesen

MOERHEIM NEW PLANT BV

RUSTICA PROGRAIN GENETIQUE SA

POSTBUS 26
2678 ZG DE LIER
NEDERLAND

POSTBUS 37
2770 AA BOSKOOP
NEDERLAND

OOSTKANAALWEG 5
2461EN TER AAR
NEDERLAND

LOOSTERWEG 1A - POSTBUS 25
2180AA HILLEGOM
NEDERLAND

ROUTE DU MANOIR
F-49250 LA MENITRE

POSTBUS 6
2160 AA LISSE
NEDERLAND

POSTBUS 3
8300 AA EMMELOORD
NEDERLAND

HANFZCKER 10
D-70378 STUTTGART

POSTFACH 1197
D-29296 BERGEN

POSTFACH 1197
D-29296 BERGEN

POSTFACH 14 63
D-37555 EINBECK

POSTFACH 14 63
D-37555 EINBECK

MARIS LANE - TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ

United Kingdom

POSTBUS 4005

6080 AA HAELEN
NEDERLAND

INVERGOWRIE

DUNDEE TAYSIDE DD2 5DA
United Kingdom

CHURCH STREET - THRIPLOW NR ROYSTON
HERTS SG8 7RE

United Kingdom

CHURCH STREET - THRIPLOW
HERTS SG8 7RE

United Kingdom

POSTBUS 1094

2260BB LEIDSCHENDAM
NEDERLAND

DAMMWEG 18-20
D-47495 RHEINBERG

POSTBUS 7
1600 AA ENKHUIZEN
NEDERLAND

POSTBUS 2
1600 AA ENKHUIZEN
NEDERLAND

FABORGVEJ 248 B POSTBOKS 185
DK-5250 ODENSE SV

HILLERGDVEJEN 49
DK-3480 FREDENSBORG

WETERINGWEG 3A
2155 MW LEIMUIDERBRUG
NEDERLAND

DOMAINE DE SANDREAU
F-31700 MONDONVILLE
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00087

00088

00089

00091

00096

00102

00104

00107

00110

00114

00116

00121

00123

00124

00127

00128

00131

00132

00135

00143

00145

00146

00147

00149

00150

00157

00160

00163

LIMAGRAIN GENETICS GRANDES CULTURES SA

RIK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL BV

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN

HARKNESS NEW ROSES LTD

HILVERDA BV

CARGILL GENETIQUE EUROPE
ROTHER REINHARD W.

CAITHNESS POTATO BREEDERS LTD

CEBECO ZADEN BV

DEROOSE REGINALD

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION NV

YODER BROTHERS INC

JEPSEN KNUD

ROSEN-TANTAU MATHIAS TANTAU NACHFOLGER
CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI
RAMPP JUNGPFLANZEN OHG
DLF-TRIFOLTUM A/S

PLANTAS DE NAVARRA SA
SEJET PLANTEFOR’DLING I/S
DEUTSCHE SAATVEREDELUNG
Lippstadt Bremen GmbH

KRAMER KURT

EGER ERHARDT

SANDE BV

P. KOOI} & ZONEN BV

LA VILLETTA SRL
NOVARTIS SEEDS SA
GIE STAR FRUITS

SNC MEILLAND & CIE

BP 115
F-63203 RIOM CEDEX

POSTBUS 40
2678 ZG DE LIER
NEDERLAND

KIPSDORFER STRASSE 146
D-01279 DRESDEN

CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN HERTS SG4 0JT
United Kingdom

POSTBUS 8
1430AA AALSMEER
NEDERLAND

BP21
F-40305 PEYREHORADE CEDEX

56 EMERALD MONBULK RD
AU-EMERALD 3782 VICTORIA

BRIGADE HOUSE BRIGADE STREET
BLACKHEATH LONDON SE3 0ET
United Kingdom

POSTBUS 10000

5250GA VLIIMEN

NEDERLAND

DROOGTE 139
B-9940 EVERGEM

POSTBUS 370
1430AJ AALSMEER
NEDERLAND

115 THIRD STREET SE, PO BOX 230
US-BARBERTON OH 44203

DAMSBROVE] 53
DK-8382 HINNERUP

TORNESCHER WEG 13

D-25436 UETERSEN

STRADA STATALE ROMEA KM 116
1-44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO

MINDELBERGSSTRASSE 9
D-87772 PFAFFENHAUSEN

OSTERGADE 9 - P.O. BOX 59
DK-4000 ROSKILDE

CTRA. SAN ADRIANKM 1
E-31514 VALTIERRA (NAVARRA)

NORREMARKSVE] 67
DK-8700 HORSENS

POSTFACH 1407
D-59524 LIPPSTADT

EDAMMER STRASSE 26
D-26188 EDEWECHT

POSTFACH 1261
D-23601 BAD SCHWARTAU

BOSWEG 46B
1756CJ ‘T ZAND
NEDERLAND

HORNWEG 132
1432 GP AALSMEER
NEDERLAND

VIA PEIRONA 15

1-18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

12, CHEMIN DE L’HOBIT, BP 27
F-31790 SAINT-SAUVEUR

14, LES GENETS D’OR
F-84430 MONDRAGON

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE
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00164

00165

00175

00180

00185

00186
00189

00190

00193

00198

00199

00204

00208

00209

00214

00215

00216

00223

00225

00230

00234

00236

00237

00240

00245

00246

“DAN” FLOWERFARM
Gabriel Danziger

INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO KG
L. KIENTZLER

MOLENAAR LISETTE K.
PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC
GRAINES GAUTIER SA

SVALOF WEIBULL AB
DARNAUD JEAN-PIERRE

VERNEUIL RECHERCHE

GENVAR VITRO BV

CELEX BV

PLA POINSETTIA INTERNATIONAL APS
GROSS EDUARD

SNOECK J. EN P. EN ZN BV

PREGO ROYALTY BV

BRETAGNE-PLANTS
Société Coopérative d’Intérét Collectif Agricole
VAN WAVEREN PFLANZENZUCHT GMBH

GUILLOU FRERES, BERNARD, JACQUES ET MAURICE
WILLI ENDISCH GBR

VAN STAAVEREN BV

Mw. Ria den Blanken

TERRA NIGRA HOLDING BV

SAKATA SEED EUROPE BV

HOLLAND BOLROY MARKT BV

BEJO ZADEN BV

CHALLET-HERAULT CREATIONS SA

NICKERSON-ZWAAN BV

PROCOTEX BREEDING BV

P.0.BOX 24
IL-50297 BEIT DAGAN

POSTFACH 113
D-55454 GENSINGEN

BREEWEG 3
3137 KA VLAARDINGEN
NEDERLAND

400 LOCUST STREET SUITE 800
US-DES MOINES IOWA 50309

BP1
F-13630 EYRAGUES

S-26881 SVALOV

CHEMIN DE DROMETTE
F-26200 MONTELIMAR

BP3
F-77390 VERNEUIL-L’ETANG

AALSMEERDERWEG 882C
1435 EX RIUSENHOUT
NEDERLAND

ZIJLHOEKLAAN 9
2235SK VALKENBURG
NEDERLAND

SLOTSGADE 3 - P.O BOX 95
DK-3400 HILLEROD

NANTEUILLET
F-16250 BLANZAC

DRIETORENSWEG 42 I
8307 PH ENS
NEDERLAND

AALSMEERDERWEG 694
1435ER RUSENHOUT
NEDERLAND

ROUDOUHIR
F-29460 HANVEC

BORDELER BERG 4
D-37127 DRANSFELD

FLEUR LICENSE SERVICE POSTBUS 162

6680 AD BEMMEL
NEDERLAND

GERANIENWEG
D-76767 HAGENBACH/PFALZ

POSTBUS 265
1430 AG AALSMEER
NEDERLAND

IEPENLAAN 48
1424 PA DE KWAKEL
NEDERLAND

POSTBUS 241
1430 AE AALSMEER
NEDERLAND

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
NEDERLAND

TRAMBAAN 1 - POSTBUS 50
1749 ZH WARMENHUIZEN
NEDERLAND

CHEMIN DE MONTBOULT
F-49340 NUAILLE

POSTBUS 28
4920 AA MADE
NEDERLAND

WARANDASTRAAT 7A
4564 RA ST. JANSTEEN
NEDERLAND
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00249

00250

00251

00255

00258
00269

00277

00278

00284

00287

00291

00252

00298

00299

00301

00308

00317

00320

00324

00340

00342

00345

00351

00362

00368

00376

00377

00379

DAHLI TRADE BV

MTS. VAN DER MEER

DE RUITER’S NIEUWE ROZEN BV

ETS C.C. BENOIST

HABERLI OBST-UND BEERENZENTRUM AG
EUROGEN SRL

PLANTENKWEKERIJ J. VAN GEEST BV

AGOSTINO BARATTA

La Villetta

JOERGEN LARSEN

SAATZUCHT FIRLBECK GMBH UND CO KG
ASTERKLUBBEN

GARTNERIET EGEGAARD A/S

JOMOBEL NV

Morren Jos
VEREDELINGSBEDRIJF D. BIEMOND BV

CLEANGRO LTD

RYCKAERT KATRIEN
Microflor NV
GIE STATION DE RECHERCHE DU COMITE NORD

DEKKER BREEDING BV

SELECTION NEW PLANT SARL

LANDBRUGETS KARTOFFELFOND

STEENBEK A/S
Steenbek Kristensen Jens

THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA
Mrs Linda Stevenson

KLEMM SIEGFRIED

RAGT SA

PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD SA
MARKUS SCHMULLING

ZERR KATHARINA

Flora Nova Pflanzen GmbH
ZILVERSPAR BOOMKWEKERIJ

HYACINTENLAAN 15
2182DE HILLEGOM
NEDERLAND

POELDUKSEWEG 44
2681LV MONSTER
NEDERLAND

DWARSWEG 15
1424PL DE KWAKEL
NEDERLAND

FERME DE MOYENCOURT
F-78910 ORGERUS

CH-9315 NEUKIRCH-EGNACH TG

CASELLA POSTALE APERTA
1-94010 PERGUSA

PERZIKENLAAN 10
2691 JP ‘S-GRAVENZANDE
NEDERLAND

VIA PEIRONA 15
1-18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

NY CARLSBERGVE] 142
DK-1760 KOGBENHAVN V

JOHANN FIRLBECKSTRASSE 20 - RINKAM
D-94348 ATTING

LUMBYVE] 32B
DK-5792 ARSLEV

TVZERBIJERG 1
DK-6100 HADERSLEV

BOSSTRAAT 85
B-3545 HALEN

WESTERWEG 2
9967TE EENRUM
NEDERLAND

VINNETROW ROAD CHICHESTER
P0O20 6QD WEST SUSSEX

United Kingdom
STATIONSSTRAAT 111

B-9080 LOCHRISTI

9, RUE D’ATHENES
F-75009 PARIS

JULIANAWEG 6/A
1711RP HENSBROEK
NEDERLAND

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

GRINDSTEDWE] 55
DK-7184 VANDEL

POSTBOKS 1412
DK-8220 BRABRAND

1111 FRANKLIN STREET 12th FL.
US-OAKLAND 94607-5200 CA

HANFZCKER 8
D-70378 STUTTGART

AVENUE SAINT-PIERRE, SITE DE BOURRAN, BP 31
F-12033 RODEZ CEDEX 9

MALICORNE
F-03600 COMMENTRY

TEMMING 83
D-48727 BILLERBECK

POSTFACH 200828
D-40105 DUSSELDORF

TORRESTRAAT 26
B-9280 LEBBEKE
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00386

00393

00396

00398

00419

00420

00421

00423

00424

00426

00428

00432

00435

00436

00438

00441

00443

00451

00456

00457

HANDELMAATSCHAPPL) VAN RIJN BV

KUIPER JOH

NOTCUTTS NURSERIES

CEBECO LILIES INC

D.J. VAN DER HAVE BV

GOLDSMITH SEEDS INC
HADECO (PTY) LTD

VOF HYBRIS

BOEKET HANDELMAATSCHAPPL) BV

VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN
Advocaten

WUESTHOFF & WUESTHOFF
Patent- und Rechtsanwilte

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL CV
Nellie Hoek

COOPERATIEVE KWEKERSVERENIGING
“THE ORIGINAL”

KLAVER SP
Bejo Zaden BV

GUINDI MARCEL L.
Caithness Potato Breeders Ltd

KNUD JEPSEN A/S

HOEK JAN

BERRES MARCUS
Innovaplant GmbH & Co KG

VAN BENTUM GPW

Nickerson-Zwaan BV

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT MBH
BORRINI STEFANO

Societd Italiana Brevetti SpA
HABERLI

Obst- und Beerenzentrum GmbH Hans Georg

DANESPO A/S

BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GBR
SCHOLZ MARTIN

ROYON RENE

POSTBOX 6
2690 AA ‘S GRAVENZANDE
NEDERLAND

ZUIDES 13
9451 KD ROLDE
NEDERLAND

WOODBRIDGE

SUFFOLK IP13 4AF

United Kingdom

14074 ARNDT ROAD N.E.
US-AURORA OREGON 97002

POSTBUS 1
4410 AA RILLAND
NEDERLAND

P.0.BOX 1349
US-GILROY CA 95021

POSTBUS 7
ZA-1700 MARAISBURG

HAVEN 10, POSTBUS 6
2160 AA LISSE
NEDERLAND

POSTBUS 6, HAVEN 10
2160 AA LISSE
NEDERLAND

POSTBUS 50
2270AB VOORBURG
NEDERLAND

SCHWEIGERSTRASSE 2
D-81541 MUNCHEN

POSTBUS 156
2690 AD ‘S-GRAVENZANDE
NEDERLAND

P/A BELKMERWEG 101
1753GG SINT MAARTENVLOTBRUG
NEDERLAND

TRAMBAAN 1 - POSTBUS 50
1749 ZH WARMENHUIZEN
NEDERLAND

BRIGADE HOUSE - BRIGADE STREET
LONDON SE3 0TW

United Kingdom

DAMSBROVE] 53

DK-8382 HINNERUP

NAALDWUKSEWEG 350
2691 PZ ‘S-GRAVENZANDE
NEDERLAND

POSTFACH 113
D-55454 GENSINGEN

POSTBUS 28
4920 AA MADE
NEDERLAND

PARRISIUSSTRASSE 33
D-12555 BERLIN

PIAZZA DI PIETRA 39
1-00186 ROMA

POSTFACH 166
D-78201 SINGEN (HOHENTWIEL)

RYTTERVANGEN 1
DK-7323 GIVE

POSTFACH 13 80
D-21303 LONEBURG

KRIEGHOLZSTRASSE 10
D-18190 SANITZ

128, SQUARE DU GOLF
F-06250 MOUGINS
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00472

00473

00477

00478

00480
00486

00487

00489

00494

00505

00510

00514

00524

00525

00551

00553

00554

00559

00560

00562

00585

00588

00590

00592

00593

00599

00616

00622

00623

ENTHOVEN ADRIANUS WM

KROMMENHOEK DANIL
¢/o Hilverda BV

HARKNESS ROBERT

LOHDE JORGEN
MAGYAROSI TOMA

ALBERD. DR.
KWS Saat AG

SCHMIDT W, DR.
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG
LEIPERT R. DR.

CLARK DAVID N.
Notcutts Nurseries

DANZIGER GABRIEL
WESTHOFF WILHELM
MCRAE EDWARD A.
GLICENSTEIN LEON
POLYS SUSAN M.

BT LELIES BV
De Heer P. C. Schenk

CALCAGNO DR. FORTUNATO
ENDISCH GERD
USHIO SAKAZAKI

KORENSTRA R. DRS.
Algemeen Octrooibureau

MEILLAND-GUIBERT SONIA

DUMMEN GUNTER

DUNNETT JACK
Caithness Potato Breeders Ltd

HERRMANN MANFRED
HANSSON JORN

GRUBER GARRY

Innovaplant GmbH & Co KG
HIROSHI HIRABAYASHI
VANDENBERG CORNELIS P.

LEIS MICHELANGELO

MARTINELLI ALESSIO

NOORDWEG 53
2291EB WATERINGEN
NEDERLAND

POSTBUS 8
1433 MD KUDELSTAART
NEDERLAND

LA FIORENTINE,
247, ALLEE DE LA TRAVERSIERE
F-06250 MOUGINS

TAGARPSVAGEN 204
S-268 81 SVALOF

$-268 81 SVALOV

POSTFACH 1463
D-37555 EINBECK

POSTFACH 1463
D-37555 EINBECK

RUE DU BOIS MUSQUET
F-28300 CHAMPHOL

WOODBRIDGE
SUFFOLK IP12 4AF
United Kingdom
P.0.BOX 24

1L-50297 BEIT DAGAN

FREESENHORST 22
D-46354 SsDLOHN-OEDING

BLUFF ROAD 36752
US-S.E. BORING OREGON 97009

220 OWANITA ROAD
US-ALVA FLORIDA 33929

POBOX218
US-CHUALAR CALIFORNIA 93925

WAGENDWARSPAD 2
1771RN WIERINGERWERF
NEDERLAND

VIA PORTOSALVO 18
1-95040 CALTAGIRONE (CT)

GERANIENWEG
D-76767 HAGENBACH/PFALZ

614-15 HIRATA-CHO
JP-HIKONE-SHI SHIGA

POSTBUS 645
5600 AP EINDHOVEN
NEDERLAND

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

DAMMWEG 18-20
D-47495 RHEINBERG

NEW COVENT GARDEN
LONDON SWS8 SEE
United Kingdom
LEUTEWITZ28
D-01665 KABSCHUTZAL

BOEGEGARDSVEJ 56
DK-5471 SONDERSO

POSTFACH 113
D-55454 GENSINGEN

760 15 OWADASHINDEN
JP-YACHIYO SHI CHIBA KEN

P.0.BOX 218
US-CHUALAR CA 93925

CORSO PORTA MARE 6
1-44100 FERRARA (FE)

VIA SANSONI 38
1-44040 GAIBANELLA (FE)
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00633

00638

00647

00655

00665

00677

00689

00708

00709

00710

00723

00731

00735

00737

00750

00752

00753

00757

00768

00778

00786

00791

00792

00804

00808

00823

00827

00831

00845

00849

BALL FLORA PLANT

A Division of Ball Horticultural Company
BRANDKAMP HUBERT

CONRAD APPEL GMBH

CHIEF EXECUTIVE OFFICER OF THE DEPT OF

AGRICULTURE

EIGEN VERMOGEN
Van het Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

GEBR. BAKKER B.

INRA

Institut National de la Recherche Agronomique

KOIPESOL SEMILLAS SA

W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

KWEKERIJ MARINOORD BV

MUDGE DAVID

NORDSAAT SAATZUCHTGESELLSCHAFT GMBH
Saatzucht Langenstein

OGLEVEE LTD

PEACOCK BV

PROPRIETARY FRUIT VARIETIES LTD

REMARKS BV
F. van der Knaap

RIOU PIERRE

SNC COT INTERNATIONAL

SEGERS SELECT CV

TEZIER SA

W. VON BORRIES ECKENDORF GMBH & CO
JOSEF & HEINRICH WESTHOFF

WISCOSIN ALUMNI RESEARCH FOUNDATION
DONNENWIRTH JEAN

Pioneer Hi-Bred SARL

GUILLERY EMMANUEL
Bretagne Plants SCICA

HANES MITCHELL EUGENE
AGRI-OBTENTIONS SA

KELL KRISTIANSEN

Statens Planteavisforsog
GARTNERIET NELDEBAKKEN APS

ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH

TOWN ROAD 622 - WEST CHICAGO
US-ILLINOIS 60185

IN DER FLORA 6
D-46419 ISSELBURG - ANHOLT

BRANDSCHNEISE 1
D-64295 DARMSTADT

3 BARON-HAY COURT - SOUTH PERTH
AU-WESTERN AUSTRALIA 6151

GAVERSTRAAT 4
B-9500 GERAARDSBERGEN

DRIETORENSWEG 35
8307 PC ENS
NEDERLAND

147, RUE DE L’UNIVERSITE
F-75338 PARIS CEDEX 07

AVENIDA S. FRANCISCO JAVIER 24 7 ED. SEVILLA 1
E-41018 SEVILLA

ROSENSTRASSE 54
D-25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

MARIENDIIK 39
2675 SX HONSELERSDIK
NEDERLAND

McLEAVEY ROAD
NZ-RD 20 OHAU

HAUPTSTRASSE 1
D-38895 BOHNSHAUSEN

152 OGLEVEE LANE
USA-CONNELLSVILLE PA 154-3888

NOORDWUKERWEG 76
2231 NN RIUNSBURG
NEDERLAND

9296 EAST KETTELMAN LANE-LODI
US-95240 CALIFORNIA

WILGENLEI 17
BLEISWIIK 2665 KN
NEDERLAND

CHATEAU PEROUSE
F-30800 SAINT-GILLES

RUE DU COMMANDANT GOUNIN
F-30510 GENERAC

GITSESTRAAT 220
B-8800 ROESELARE

RUE LOUIS SAILLANT, BP 83
F-26802 PORTES-LES-VALENCE CEDEX

POSTFACH 1151
D-33814 LEOPOLDSHOHE

FREESENHORST 22
D-46354 SUDLOHN OEDING

P.0O. BOX 7365 MADISON
US-WISCONSIN 53707-7365

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
F-31840 AUSSONNE

ROUDOUHIR
F-29460 HANVEC

JUSTINO DRIVE 1861 SANTA CLARA COUNTY
US-CALIFORNIA 95037

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE BP 36,
F-78041 GUYANCOURT CEDEX

KIRSTINEBJERGVE] 10
DK-5792 ARSLEV

GRONNEGYDEN 105
DK-5270 ODENSE N

PETERSWEG 72
D-34346 HANN. MOUNDEN
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00852

00853

00859

00882

00889

00891

00892

00900

00902

00913

00914

00921

00922

00928

00929

00931

00932

00938

00957

00973

00982

00983

00984

00993

01005

01006

01007

01020

CBA RESEARCH BV

AARDENBURG L. M. JOHANNES

ZAIGER’S INC. GENETICS
BUSCH HEINRICH

MEILLAND INTERNATIONAL

MEILLAND ALAIN ANTOINE

MEILLAND STAR ROSE

KLEINHANNS CHRISTOPH
GRUNEWALD THEO

HOLLAND SELECT RESEARCH BV
Ruiter G. J.

RUITER BP

BERGER JOHANNA
BERGER JOSEF
LAUBACH EBERHARD
Nordsaat Saatzucht GmbH
THEOBALD HENDRIK

JA BORST BLOEMBOLLEN BV

SUNTORY LIMITED
Shinichiro Torii
SVS HOLLAND BV

BAUMSCHULE H. HACHMANN
GARTNERIET HIORTEBJERG
Thomsen Steen

FRUEHWIRTH FRANZ

JACOBSEN AASE

ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD BV

VINCOURT PATRICK
AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL

DEBRAY BERNARD
Limagrain Genetics Grandes Cultures SA

MINISTRY OF AGRICULTURE
Agricultural Research Organisation

SAKATA SEED CORPORATION

POSTBUS 370
1430AJ AALSMEER
NEDERLAND

HONDSBOSSEWEG 6
1969 MA HEEMSKERK
NEDERLAND

1219 GRIMES AVENUE
US-MODESTO CA 95358

LIPPSTADTER STRASSE 5
D-33129 DELBRUCK

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE,
LE CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE LUC-EN-PROVENCE

BRINKSTRASSE 42
D-06507 BAD SUDERODE

BERGKAMP STRASSE 27
D-44534 LsNEN

POSTBUS 27
1619 ZG ANDIJK
NEDERLAND

POSTBUS 27
1619 ZG ANDIKX
NEDERLAND

JOHANN FIRLBECK STRASSE 20 RINKAM
D-94348 ATTING

JOHANN FIRLBECK STRASSE 20 RINKAM
D-94384 ATTING

ZUCHTSTATION GUDOW HOFWEG
D-23899 GUDOW/SEGRAH

OTTONENSTRASSE 33
D-55218 INGELHEIM

NOORDERBRUG 5
1713 CA OBDAM
NEDERLAND

1-40 DOJIMAHAMA 2-CHOME- KITA-KU
JP-OSAKA-SHI OSAKA

WESTEINDE 161-163, POSTBUS 22
1600 AA ENKHUIZEN
NEDERLAND

BRUNNENSTRASSE 68

D-25355 BARMSTEDT
HIORTEBJERGVEJ 26, HAARSLEV
DK-5471 SONDERS@

137 SEEMAN DRIVE
US-ENCINITAS 92024 CA

VANGEVE] 15 ONSVED
DK-4050 SKIBBY

POSTBUS 128
1610 AC BOVENKARSPEL
NEDERLAND

DOMAINE DE SANDREAU, MONDONVILLE

F-31700 BLAGNAC

PRIVATE BAG X 1251
ZA-2520 FOTCHEFSTROOM

BP 115
F-63203 RIOM CEDEX

THE VOLCANI CENTER - POSTBUS 6
IL-50250 BET DAGAN

P.0. BOX 20 AOBA - 2-7-1 NAKAMACHIDAI TUZUKI-KU

JP-224 YOKOHAMA
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01021

01030

01031

01036

01038

01041

01052

01065

01071

01076

01077

01079

01087

01088

01104

01109

01110

01112

01113

01122

01135

01151

01165

01166

01167

01170

01188

01189

KELLER H. R. GARTNEREI

NICKERSON SA

GERMICOPA SA

ALINE FAIRWEATHER LTD
Patrick Fairweather

INSTITUTE FOR GRASSLAND AND
ENVIRONMENTAL RESEARCH

LUND TED
WAIN PETER
ZAIGER FLOYD

GOLDSMITH SEEDS EUROPE BV

SEGONDS DANIEL

RAGT SA

GIE SOCKALB

DEKALB GENETICS CORPORATION
RITZEMA DINEKE

DLF-Trifolium A/S Dansk Plantefor’dling
PRODANA SEEDS A/S

PIETERS PLANT PRODUCTION BVBA

SCHOFIELD J. L.

DEALTREY PETER M.
Genesis

KEISEI ROSE NURSERIES
LOR DENIS

Tezier Centre de Recherche
HAZERA ESPANA 90 SA

FA. GEBR. VERWER

ELZABURU Y OTROS

HOFFGAARDE BV

FOISSEY JEAN-PIERRE
HENGST WILLIAM E.
HARDNAK GRAF VON DER SCHULENBURG

HAAGSCH OCTROOIBUREAU

ROSENLUND FLEMING

AFFOLTERNTRASSE 17
CH-8908 HEDINGEN

RUE DES VIEILLES VIGNES, BP 2,
CROSSY BEAUBOURG
F-77313 MARNE-LA-VALLEE CEDEX 2

ALLEE LOEIZ-HERRIEU
F-29334 QUIMPER CEDEX

HILLTOP NURSERY - BEAULIEU
HANTS 5042 7YR

United Kingdom

PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB
United Kingdom

US-MOSES LAKE

HAVANT ROAD 65
HAYLING ISLAND HANTS

United Kingdom

GRIMES AVENUE 1219 - MODESTO
US-CALIFORNIA 95358

CORNELIJS KUINWEG 28 A
1619PE ANDIJK
NEDERLAND

AVENUE SAINT-PIERRE, SITE DE BOURRAN, BP 31
F-12033 RODEZ CEDEX 9

AVENUE SAINT-PIERRE, SITE DE BOURRAN
F-12033 RODEZ CEDEX 9

3100 SYCAMORE ROAD
US-DEKALB IL 60115

HOJERUPVE] 31 - POSTBOKS 19
DK-4660 STORE-HEDDINGE

FOBORGVEJ 284 - POSTBOX 84
DK-5250 ODENSE SV

SCHIERVELDESTRAAT 14
B-8840 OOSTNIEUWKERKE

CHAPEL STREET 39 - BILDESTON
IPSWICH IP2 7EP SUFFOLK

United Kingdom

9 PORTLAND STREET KING’S LYNN
NORFOLK PE 30 1PB

United Kingdom

OWADASHINDEN - YACHYO SHI
JP-276 CHIBA KEN

DOMAINE DE MANINET, ROUTE DE BEAUMONT
F-26000 VALENCE

POLIGONO INDUSTRIAL LA REDONDA
E-EL EJIDO 04700 ALMERIA

DERDE POELLAAN 73-75
2161 DL LISSE
NEDERLAND

CALLE MIGUEL ANGEL 21 - 2°
E-28010 MADRID

FRANSEWEG 9
4651 PV STEENBERGEN
NEDERLAND

BP 52
F-06271 VILLENEUVE-LOUBET CEDEX

18656 AVENUE 296 - EXETER
US-93221 CALIFORNIA

PILLERNBRUCHER STRASSE 43
D-32108 BAD SALZUFLEN

BREINERLAAN 146
2596 HG THE HAGUE
NEDERLAND

TVARBIJERG 1 - HALK
DK-6100 HADERSLEV
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01194

01197

01204

01205

01208

01216

01228

01250

01286

01310

01340

01347

01360

01366

01367

01368

01379

01381

01385

01393

01401

01421

01443

01444

01449

01451

01452

VOORN LEX

CRESCO BV

NELSON STEVEN D.
NELSON MIKE D.
TREES SCOTT
OSIECKI MARIAN W.

MARKS & CLERK

MICROFLOR NV

REUS J. W. BLOEMBOLLEN BV

SIMMONS MARTIN
The Four Oaks Group

GERAFLOR

ANTHURA BV

FICK AMANDA
Newplant Nursery

KORDES WILHELM

KORDES SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG
KORDES TIM-HERMANN

KORDES MARGARITA

FLEISCHLE GARTENBAU GBR

FLEISCHLE GERHARD

EGGER DONALD L.

RUNPLANT BV

ROBERSON J. ROBERT

VEGMO PLANT BV

DOYLE F. JAMES
DE JONG THEODORE

ALEXANDER JAMES D.
Hillier Nurseries Ltd

BISCHOFF TULLEKEN LELIES BV

GEBR. KOLSTER BV

KUDELSTAARTSEWEG 189
1433 GC AALSMEER
NEDERLAND

VOSHOL 1
2771 NK BOSKOOP
NEDERLAND

120 LITCHFIELD LANE
USA-95076 WATSONVILLE (CA)

520 CALABASAS ROAD
US-95076 WATSONVILLE (CA)

710 STANTON ROAD
US-ARROYO GRANDE 93420 CA

ROUTE 2 BOX - ALTHA
US-FLORIDA 32421

57-60 LINCOLN’S INN FIELDS
LONDON WC2A 3LS

United Kingdom
STATIONSSTRAAT 111
B-9080 LOCHRISTI

DE LEET 94
1648VN DE GOORN
NEDERLAND

LOWER WITHINGTON - MACCLESFIELD
SK11 9DU CHESHIRE

United Kingdom

LE CLOS ROUAULT

F-22590 TREGOMEUR

ANTHURIUMWEG 14
2665KV BLEISWIK
NEDERLAND

P.0. BOX 4183
ZA-6539 GEORGE EAST

ROSENTRASSE 54

D-25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

ROSENTRASSE 54

D-25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

ROSENTRASSE 54

D-25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

HORRHEIMER STRASSE 22
D-71665 VAIHINGEN/ENZ 6

HORRHEIMER STRASSE 22
D-71665 VAIHINGEN/ENZ 6

14074 ARNDT ROAD N.E. - AURORA
US-OREGON 970002

HOFZICHTLAAN S
2636 AM SCHIPLUIDEN
NEDERLAND

31706 E PINK HILL ROAD
US-GRAINE VALLEY MO 64029

LAVENDELWEG 10
1435 EW RIJSENHOUT
NEDERLAND

7685 N. THOMPSON AVENUE
US-CLOVIS 93612 CA

533 VILLANOVA DRIVE
US-DAVIS 95616 CA

AMPFIELD HOUSE AMPFIELD ROMSEY
HANTS SO51 9PA

United Kingdom

WAGENDWARSPAD 2

1771 RN WIERINGERWERF
NEDERLAND

RIJNEVELD 122A
2771 XR BOSKOOP
NEDERLAND
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01455

01456

01458

01486

01496

01498

01511

01512

01513

01518

01523

01548

01552

01553

01575

01577

01578

01602

01607

01612

01644

01653

01657

01658

01664

BERGER STEPHAN

KWEKERL DELPHI VOF

IMANSE LELIEVEREDELING BV

YISSUM HEBREW UNIVERSITY OF JERUSALEM
Yissum Research Development Company

HOEKERT BOOMKWEKERL BV

H. & B.R. VAN DEN BOSCH BV

YATES FREDERIC CHARLES
A.T.Yates & Son Poplars Nursery

JUNGPFLANZEN HILLER KG

DEJONGY.C.

Sylvestris

K.P. HOLLAND

HARRISON HECTOR

TWYFORD SEEDS LTD

CREBAS J. A.

SCHOUTEN-CREBAS R. M.

INTERNATIONAL VEGETAL SELECTION

BOUVARDIAKWEKERI] DE JONG VOF

M. VAN VEEN BV

PANAMERICAN SEED EUROPE BV

STAMENS JACQUES
REINHARD W. ROTHER
PROMO FRUIT AG
BERGMAN WENDY

ROBIN APPEL LTD

WILLMOTT EDWARD
Robin Appel Ltd

WERKGROEP HIBISCUS UA

JOH-FIRLBECK STRASSE 20 RINKAM
D-94348 ATTING

HOOGEWEG 17
2231 MS RIINSBURG
NEDERLAND

GANSOORD 32
2165 BC LISSERBROEK
NEDERLAND

YISSUM 48 JABOTINSKY ST. P.O. BOX 4279
IL-JERUSALEM 91042

STATIONSWEG 43
8096 AV OLDEBROEK
NEDERLAND

OEGSTGEESTERWEG 198 A
2231 BC RIINSBURG
NEDERLAND

HOLMES CHAPEL ROAD - SOMERFORD
CONGLETON CHESHIRE CW12 4SP
United Kingdom

KIRCHHEIMER STRASSE 70-74

D-73235 WEILHEIM-TECK

RAMSWEG 15
8307RM ENS
NEDERLAND

HERENWEREF 34
3155 DK MAASLAND
NEDERLAND

37 ERMINE STREET APPLEBY
SCUNTHORPE DN 15 OAA
United Kingdom

SCOTTS FARM

BANBURY OXON OX17 3QW
United Kingdom

HOPWEG 17

8315 RH LUTTELGEEST
NEDERLAND

ESPELERWEG 26b
8303 HZ EMMELOORD
NEDERLAND

VERGERS RIOU
F-30800 SAINT-GILLES

FLORAWEG 67
2371 AM ROELOFARENDSVEEN
NEDERLAND

POSTBUS 73
1430 AB RIJSENHOUT
NEDERLAND

WESTEINDE 161 P.O. BOX 404
1600 AK ENKHUIZEN

2285, RUEDE LILLE
F-59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

56 EMERALD MONBULK RD
AU-EMERALD VIC

LANDSTRASSE 42
CH-8197 RAFZ

P.0.BOX 68
US-ALVA FLORIDA 33920

CHURCH CT CLEWERS HILL WALTAM CHASE
SOUTHAMPTON S032 2LN

United Kingdom

CHURCH CT CLEWERS HILL WALTAM CHASE
SOUTHAMPTON SO32 2LN

United Kingdom

DEN ADELSZWET 5

1435 NL RUUSENHOUT

NEDERLAND
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01675

01695

01697

01715

01717

01718

01719

01720

01750

01756

01768

01769

01774

01790

01793

01794

01807

01821

01830

01842

01845

01879

01881

01882

01883

01885

BARTELS BREEDING BV

WESTHOFF J. + H.
Spezialkulturen und Zuchtneuheiten

SARPO KFT

LARSEN JORGEN

Carlsberg Technical Services 2
KAPPERT CHRISTOPH
RIOMAS SA

ANTONIO MUNOZ Y CIA SA
TUCKER JOSEPH

AZALEAKWEKERIJ ARENDS

SCHMIEDCHEN BRIGITTA
Lochow-Petkus GmbH

KUTTLER EMMANUEL

Girtnermeister

BUNDESANSTALT FsR ZUCHTUNGSFORSCHUNG AN
KULTURPFLANZEN

Preil Walter - Ebbinghaus Rai

VANDEN BERG HYTUNA
DEVILLARD GUY

VAN NIEKERK JOH
¢/o VALKPLANT

VERGEER LEO
¢/o VALKPLANT

PANORAMA ROSES NV

TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN BV

SMIT O.

LEMON DAVID

KOPPE VEREDELING BV

ETS ANDRE LABOULET SA

PEPSICO FOODS AND BEVERAGES INTERNATIONAL
LTD

MACKENZIE JAMES

HOOPES ROBERT
Frito-Lay Inc

NOVARTIS SEEDS AG

RIETWIJKEROORDWEG 15
1432 JG ALSMEER
NEDERLAND

FRESENHORST 22-24
D-46354 SUDLOHN-OEDING

ROSS-SHIRE
SCOTLAND IVII 8XY
United Kingdom

NY CARLSBERG VEJ 142
DK-1760 KOBENHAVN V

DAHLWEG 2
D-48477 HORSTEL

BOULEVARD DE LA FOIRE 16 A
L-2015 LUXEMBOURG

CTRA MADRID-CARTAGENA KM 390
E-30100 ESPINARDO

2500E SOPHI LA
US-KINGSBURG CALIFORNIA 93631

ONLANDSEWEG 6
9765 EL PATERSWOLDE
NEDERLAND

POSTFACH 1197
D-29296 BERGEN

KLEINES FELDLE 6
D-71696 MOGLINGEN

BORNKAMPSWEG
D-22926 AHRENSBURG

MOLENVAART 493
1764 AT BREEZAND
NEDERLAND

MALICORNE
F-03600 COMMENTRY

VALKENBURGERLAAN 64
2771DA BOSKOOP
NEDERLAND

VALKENBURGERLAAN 64
2771DA BOSKOOP
NEDERLAND

KAYA-PANACEA POSTBUS 189
AN-CURACAO

HYACINTENLAAN §8-10
2182 DC HILLEGOM
NEDERLAND

SLOCHTERSTRAAT 22
9611 CP SAPPERMEER
NEDERLAND

4176 VANGUARD DRIVE
US-LOMPOC CALIFORNIA 93436

FAZANTLAAN 10
3852 AM ERMELO
NEDERLAND

6, AVENUE N'TCHORERE, BP 5
F-80270 ATRAINES

FEATURE ROAD THURMASTON
LEICESTER LE 4 8 BS
United Kingdom

BEAULIEU LOCKY TERRACE

BLAIRGOWRIE PERTHSHIRE PH10 6HY

United Kingdom

4295 TENDERFOOT ROAD
US-RHINELANDER W. 1. 54501

LICHSTRASSE 35
CH-4002 BALE
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01889

01893

01903

01933

01937

01939

01955

01958

01964

01967

01980

01981

01982

01983

01991

01993

01995

01997

02000

02001

02012

02042

02047

02048

02049

02062

ANVELINK J.E.
KP Holland

HOOGSTRATEN JAAP
Seminis Research Station
HORTIS HOLLAND
International Plant Licensing
HOFFMANN KARLHEINZ

DE RUITER’S NEW ROSES INT BV

OGLESBY PLANTS INTERNATIONAL INC

DOOPENBERG A.

HEGGEH.J .J.

AGRO EXPORTACIONES (BW) SA

DIKSTRA TJEERD

LYNDALE NURSERIES AUCKLAND LTD
BLUMHARDT OS

Koromiko Nurseries

SAMPSON DAVID JOHN

SAMPSON NOELINE MARY

GAM ZUIDGEEST
NERILUX BV

HEUGER JOSEF
Heuger Josef

VYKING FLOWERS BV

AGP & MPM VIUVERBERG

HAUENSTEIN PETER

ARKESTIN LEONARDUS

WOLFGANG BOCK GARTENBAUBETRIEB
SOCIETA’ ITALIANA BREVETTI SPA

SCHILDER J.P. W.

KWEKERI ALBATROS BV

KEDJZER T.

SARL BERNARD

HERENWERF 34
3155 DK MAASLAND
NEDERLAND

MAS DE ROUZEL, CHEMIN DES CANAUX
F-30900 NIMES

POSTBUS 1072
2280 CB RIJSWIJK
NEDERLAND

BROCKENSTRASSE 19
D-40597 DUSSELDORF

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NEDERLAND

ROUTE 2 BOX 9 - ALTHA
US-FLORIDA 32421

VEERWEG 2
1761 ZS ANNA PAULOWNA
NEDERLAND

BREEKWEG 16
9965 TE LEENS
NEDERLAND

DIRK V.D. BURGWEG 37
3151 XM HOEK VAN HOLLAND
NEDERLAND

DE HAMMERINGEN 19
9045 PT BEETGUMERMOLEN
NEDERLAND

P.0. BOX 81022
NZ-WHENUAPAI AUCKLAND

RD.9
NZ-MAUNGATAPERE WHANGAREI

63 EGMONT ROAD
NZ-RD2 NEW PLYMOUTH

63 EGMONT ROAD
NZ-RD2 NEW PLYMOUTH

MIDDELBROEKWEG 71
2675KH HONSELERSDIJK
NEDERLAND

MUNSTERSTRASSE 46
D-49219 GLANDORF

VAN ZANTEN MIDDELBURG POSTBUS 29
2676 ZG MAASDIK
NEDERLAND

VAN HOUTENSTRAAT 18
2672 DP NAALDWIK
NEDERLAND

SCHRANN 14

CH-8197 RAFZ

VAN ROSSUMWEG 1
2614 WT DELFT
NEDERLAND

BUTENDIEKER LANDSTRASSE 49A
D-28357 BREMEN

PIAZZA DI PIETRA 39
1-00186 ROMA

NOORDERWEG 111B
1456 NL WIDEWORMER
NEDERLAND

WESTKANAALWEG 23
2461 ED TER AAR
NEDERLAND

OUDE KERKPAD 3B
2461 EW TER AAR
NEDERLAND

BP 6, LE GUEL
F-24130 PRIGONRIEUX



15.2.2001

1/2001/77

02076

02079

02081

02110

02111

02114

02116

02122

02123

02140

02141

02151

02191

02196

02197

02206

02214

02224

02225

02231

02245

02249

02250

02260

02266

02271

COUTEAUN.
SDME-CSA

FUTURE PLANTS VOF

DE KONING ELEONORE

J.J. VD BERG-BOLTHA BV

DEKKERF. R.

NIELSEN SVEND

CAMIN GILLES

Novartis Seeds SA

VANDEL POTATOES IS

DAN FLORA

Kaj Jrgensen

BAKKER BLOEMBOLLEN VOF

TIMMERMAN TH

BLOEMBOLLENBEMIDDELINGSBUREAU CEBECO
NEDERLAND
Cebeco Nederland BV

TULIP FLOWER BV

WOLFGAND U. BERND DETHMERS GBR GARTENBAU
GARTNEREI MANFRED MOLDERINGS

DAI-ICHI ENGEI PLANTECH CO LTD
INTERNATIONAL PLANT BREEDING (IPB) AG

HANDELSKWEKERI “°DE EEUWIGE LENTE” BV
Mr. Wiljan Ibes

FEHMEL OTTOMAR
CASTAGNOLI GIANFRANCO
EUROPE GERANIUM DIFFUSION

GEBR KOONEN

SAVRO BV

RECHTSANWALT GEBAUER UND LOHR

ROOZEN NIC

HOLTKAMP THOMAS

LE TRAM
F-11170 ALZONNE

TURFSPOOR 53A
2165AW LISSERBROEK
NEDERLAND

KRUIPUITSEDIJK 3
4436 RC OUDELANDE
NEDERLAND

MOLENVAART 521
1764 AV BREEZAND
NEDERLAND

KOORNDIK 39
1747 GC TUITJENHORN
NEDERLAND

NEVERSVE]J 40 NAARUP
DK-5690 TOMMERUP

12, CHEMIN DE L’HOBIT, BP 27
F-31790 SAINT-SAUVEUR

RYTTERVANGEN 1
DK-7323 GIVE

LUMBYVE] 32 B
DK-5792 ORSLEV

LUTKEDUIK 40
1713 KP OBDAM
NEDERLAND

SCHILDERWEG 160
1791 LP DEN BURG
NEDERLAND

POSTBUS 378
2160 AJ LISSE
NEDERLAND

STATIONSWEI 25
9137 JZ METSLAWIER
NEDERLAND

ERIKENWEG 6
D-47608 GELDERN-LULLINGEN

BLUMENWEG 2 N
D-47608 GELDERN-LULLINGEN

1101-8 UENO
JP-OYAMA-CHO SUNTOH-GUN SHIZUOKA

KONIZSTRASSE 230
CH-3097 LIEBEFELD LIEBEFELD

BREDESTRAAT 8A
6674 MA HERVELD
NEDERLAND

KAPELLENSRASSE 41
D-77855 ACHERN

VIA FIENILI 30/A
146020 QUINGENTOLE (MN)

CHEMIN DU MAS FRECHE
F-66350 TOULOUSE

KALVERSTRAAT 11
3126 WERVERSHOOF
NEDERLAND

P/A STOLPERWEG 49
1751 DH SCHAGERBRUG
NEDERLAND

GRAVENHORSTER STRASSE 68
D-49477 IBBENBUREN

HEEREWEG 15
4935 AA EGMOND-BINNEN
NEDERLAND

KUNINGSWEG 2
D-46499 HAMMINKELN
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02272

02273

02274

02276

02299

02304

02318

02327

02329

02345

02346

02350

02351

02354

02374

02376

02377

02378

02388

02389

02392

02395

02409

02433

02454

02457

02459

MOL ROBIN

FA G.J. VAN DIEPEN

BOOTS M.

EVERS HANS JURGEN

UNILEVER NV

INTERPLANT BV

PLA INTERNATIONAL APS

BLUMEX TULIP SELECT BV

BRUINS MARCEL BM
Seminis Vegetable Seeds

ROSENLUND GUNNAR

CENTRE DE RECHERCHE PERNOD RICARD

BERNARD ALAIN

BERNARD PIERRE

MAVERIDGE INTERNATIONAL BV

SCHRADER RALF

COMPLEJO ASGROW SEMILLAS SL

CARGILL INC

JASK HOLDING APS
TOSHI TANAKA
HIDEFUMI FUNAKOSHI
NISHINOMIYA CITY
HAZERA GENETICS LTD
SERASEM

HOUTMAN RONALD
Sortimentsadvies

ALKEMADE EXPORT OG BV

SPATH HANS ROLF DR.

DIBLEY’S NURSERIES

RANANKELSTRAAT 4
1713 JV OBDAM
NEDERLAND

DUINWEID 6
1713 GE OBDAM
NEDERLAND

DORPSSTRAAT 99
1713 HC OBDAM
NEDERLAND

TORNESCHER WEG 13
D-25436 UETERSEN

WEENA 455
3013 AL ROTTERDAM
NEDERLAND

BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NEDERLAND

SLOTSGADE 3 POSTBOKS 95
DK-3400 HILLER@D

POSTBUS 1017
1430BA AALSMEER
NEDERLAND

NUDE 54D
6702 DN WAGENINGEN
NEDERLAND

HALKVE]J 64 HALK
DK-6100 HADERSLEV

120, AVENUE DU MARECHAL-FOCH
F-94015 CRETEIL CEDEX

BP 6, LE GUEL,
F-24130 PRIGONRIEUX

BP 6, LE GUEL,
F-24130 PRIGONRIEUX

GROENVELDSDILK 44
1744 GE ST. MAARTEN
NEDERLAND

AHORNWEG 6 A
D-59348 LUDINGHAUSEN

AVENIDA DE BURGOS 17
E-28036 MADRID

15615 MC GINTY ROAD WEST
US-WAYZATA MN 55381-2398

GRONNEGYDEN 105 STIGE
DK-5270 ODENSE N

14-8 SANJO-CHO
JP-ASHIVA-SHI HYOGO

19-33-202 SHISHIGAGUCHI-CHO
JP-NISHINOMIVA-SHI HYOGO

10-3 ROKUTANIJI-CHO
JP-NISHINOMIYA-SHI HYOGO

BRURIM
1L-79837 M.P. SHIKMIM

60, RUE LEON-BEAUCHAMP, BP 45
F-59933 LA CHAPELLE-D’ARMENTIERES CEDEX

VOOROFSSCHEWEG 390
2771MS BOSKOOP
NEDERLAND

MAANDAGSEWETERING 194
2111 WV NOORDWIJKERHOUT
NEDERLAND

IM RHEINFELD 1-13
D-76437 RASTATT

LLANELIDAN RUTHIN
NORTH WALES LL15 2LG
United Kingdom
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02460

02461

02466

02467

02470

02479

02492

02493

02494

02499

02503

02510

02515

02522

02523

02525

02528

02538

02545

02549

02550

02554

02557

02574

02575

02585

KONST BREEDING BV

HARMUTH ULRICH

PENHOW NURSERIES

GARTNERIET THOMAS FRANK
LAZZERI ANDREA
SEMINIS VEGETABLE SEEDS

JONGEPLANTEN GRUNEWALD BV

HITOSHI YOSHIMURA
DONNENWIRTH JEAN
Pioneer Génetique SARL
ARDLEY JOHN

D. Young & Co.

VAN VEEN W
kwekerij de Draak

AB BREEDING BV

POULOS JEAN
Asgrow Italia Vegetable Seeds Srl

GEBR. ZDLSTRA BV BLOEMBOLLENKWEKERS

FRED W. NAGEL & SONS INC

HARNETT RICHARD

GARTNERIET TINGDAL APS
BCT BIO CHEMICAL TECHNOLOGIES AG

DELIFLOR CHRYSANTEN BV

SCHWAB-STIRNADEL MARIANNE
SCHWAB FRITZ
MONSANTO SAS

DELIFLOR ROYALTIES BV

AETHIOPICA BV

MATINH.L.

J. V.EGMOND & ZN BV

NIEUWVEENS JAAGPAD 93
2441 GA NIEUWVEEN
NEDERLAND

BONNOR RING 54
D-50374 ERITSTADT-LECHENICH

NETHERWENT MAGOR
NIEWPORT GWENT NP6 3AU
United Kingdom
MEJERIVEIJEN 31 RAABZK
DK-5290 MARSLEV

VIA WINKEL 5
1-39012 MERANO (BZ)

37437 STATE HIGHWAY 16
US-WOODLAND CALIFORNIA 95695

GROENEWEG 161 A
6291 MN ‘S GRAVENZANDE
NEDERLAND

2654-5 SHIGEO
JP-SASEBO NAGASAKI 859-3224

CHEMIN DE L’ENSEIGURE
F-31840 AUSSONNE

26 SCHOOL LANE

SWAVESEY CAMBRIDGE CB4 5RL
United Kingdom

VEENWEG 12

2432 CA NOORDEN

NEDERLAND

AALSMEERDERWEG 300 A
1432 CX AALSMEER
NEDERLAND

CASELLA POSTALE 110
1-04014 PONTINIA (LT)

STROET 40
1744 GJ ST MAARTEN
NEDERLAND

18389 MICHIGAN AVE
THREE RIVERS MI 49093
NEDERLAND

KERNOCK PARK
PILLATON SALTASH CORNWALL PL12 6RY
United Kingdom

FANGELVEJ 21
DK-5260 ODENSE 8

ALPENSTRASSE 1
CH-6304 ZUG

KORTE KRUISWEG 157, POSTBUS 77
2676 ZG MAASDIIK
NEDERLAND

SCHWARTZWALDSTRASSE 80
D-66482 ZWEIBRUCKEN

SCHWARTZWALDSTRASSE 80
D-66482 ZWEIBRUCKEN

CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
F-28310 TOURY

POSTBUS 77
2676ZH MAASDIJK
NEDERLAND

LEIDSEVAART 122, POSTBUS 84
2210AB NOORDWIJKERHOUT
NEDERLAND

119 -121 LONDON ROAD MARKS TEY COLCHESTER
ESSEX CO6 1EB

United Kingdom

TRAPPENBERLAAN 14

2231 MV RIINSBURG

NEDERLAND
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02586

02622

02629

02630

02642

02653

02659

02671

02676

02682

02683

02687

02696

02701

02714

02716

02718

02720

02744

02745

02748

02749

02750

02752

NEW VARIETY
Bertil & Folke van Dorp
FRYER G.R.

SHARP TREVOR
Monsanto UK Ltd

MAURITS PETRUS H.

DESPEGHEL JEAN-PIERRE
Monsanto SAS

HORTICONSULT & RESEARCH BV 10

DEROOSE PLANTS BVBA
CADAMON SARL

DEKKER NICOLAAS P.

KONING L.

GEBR. LOMMERSE BV

DE JONG - TAZELAAR

HAMMOND FRANK
WARREN PARK NURSERY

NUNZA BV

BAKKER P.

THE FOUR OAKS GROUP LTD

BOOMKWEKERIJ HOEKERT BV

GRUNEWALD THEO
KAPACJAY

RUIGROK & ZNFA CJ

R. VAN GAALEN BV

WITTEMAN & CO

VAN NOORT VASTE PLANTEN

H. MULDER

NOORDERKERSTRAAT 5
8081 ET ELBURG
NEDERLAND

KNUTSFORD

CHESHIRE WA16 0SX

United Kingdom

THE MARIS CENTRE

45 HAUXTON ROAD TRUMPINGTON CB2 2LQ
CAMBRIDGE

United Kingdom

ZIJLHOEKLAAN 9

2235 SK VALKENBURG

NEDERLAND

CENTRE DE RECHERCHE BOISSAY
F-28310 TOURY

CARDERIE 23
3142 BA MAASSLUIS
NEDERLAND

DROOGTE 139
B-9940 EVERGEM

DOMAINE DE CASTANG
F-24100 SAINT-LAURENT-DES-VIGNES

JULIANAWEG 7
1711RP HENSBROEK
NEDERLAND

VAN TEYENSLAAN 26
NUIS
NEDERLAND

J. HOOGTLAAN 15
2211 AN NOORD WUKERHOUT
NEDERLAND

PRINS BERNHARDLAAN 13
6866BV HEELSUM
NEDERLAND

100 BOUNDARY ROAD
AU-3804 NARRE WARREN EAST VICTORIA

POSTBUS 4005
6080 AA HAELEN
NEDERLAND

ALDDIKK 6
9133 DX ANJUM
NEDERLAND

FARM LANE - LOWER WITHINGTON
SK11 9DV CHESHIRE

United Kingdom
ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8096 ZG OLDEBROEK
NEDERLAND

BERGKAMPSTRASSE 27
D-44534 LONEN

30549 SAN MARTINEZ ROAD
US-CA 91384 VAL VERDE PARK

ZIKERBINNENWEG 58
2191 ADDE ZILK
NEDERLAND

NOORDHOORNSEWEG 37
2675GC DEN HOORN
NEDERLAND

POSTBUS 40
2180AA HILLEGOM
NEDERLAND

WASBEEKLAAN 13
2361 HG WARMOND
NEDERLAND

RAADHUISSTRAAT 32
9967 RB EENRUM
NEDERLAND
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02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH GEIE 5, RUE DE L’EGALITE
¢/o C. DUCHENE-NICKERSON F-28130 CHARTAINVILLIERS
02763 SCIUTTO GIANNI ROCCO REGIONE CARENDA 13
1-17031 ALBENGA SV
02767 SORENSEN CARL AKSEL KRAGH SNAPAGERVEIJ 1
DK-8230 ABYHOJ
02774 LINDVALLT. HASSELTORPSVAGEN 5
S-63369 ESKILSTUNA SKOGSTORP
02775 KWS SAAT AG ABT. JUR - POSTFACH 1463
D-37555 EINBECK
02781 GERMAN ANASTASIO CTRA NACIONAL 301 KM 432 A
E-30319 FINCA VILLA DOLORES MIRANDA MURCIA
02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER BV OEGSTGEESTERWEG 202a
2231 BD RIJNSBURG
NEDERLAND
02798 CNB POSTBUS 31
2160AA LISSE
NEDERLAND
02810 WILLEM DE WITTE AALSMEERDERWEG 728
C/O W. DE WITTE EN ZONEN 1435 ER RUJSENHOUT
NEDERLAND
02821 STAZIONE CONSORZIALE SPERIMENTALE VIA ROSSINI 1
DI GRANICOL 1-95041 CALTAGIRONE (CT)
Per la Sicilia
02826 FLEUROPROTECT PARALLEL BOULEVARD 214D
Mr. Marcel J. Bartels 2202 HT NOORDWIJK
NEDERLAND
02829 B.R. VAN TOL HOOFDWEG 1797
Selectiebedrijf 2157MA ABBENES
NEDERLAND
02838 ZUTT KLAUS POSTBUS 50
Bejo Zaden BV 1749ZH WARMENHUIZEN
NEDERLAND
02846 D&PL TECHNOLOGY HOLDING CORPORATION ONE COTTON ROW
US-SCOTT MISSISSIPPI 38772
02851 FGB BV POSTBUS 26
Fides Goldstock Breeding 2678 ZG DE LIER
NEDERLAND
02855 MTS G. M. BUNK SCHIELAND 13
8302 NK EMMELOORD
NEDERLAND
02860 RESEARCH INSTITUTE OF ORNAMENTAL GARDENING | KVETNOVE NAMESTI 391
CZ-252 43 PRUHONICE
02871 KIEFT BLOEMZADEN B V ELBAWEG 35
Kieft Seeds Holland 1607 MN VENHUIZEN
NEDERLAND
02886 FLORMERA SNC DI ANDREA LAZZERI & CO VIA S. MARIA DEL CONFORTO 21
1-39012 MERANO (BZ)
02888 BENTLEY HOWARD KNEES ROAD
Plant Growers Australia AU- PARK ORCHARDS VICTORIA 3114
02891 QUARONE PATRIZIA REGIONE BAFFICO
Fraz. Campochiesa 1-17031 ALBENGA SV
02892 QUARONE ANGELO REGIONE BAFFICO
Fraz. Campochiesa 1-17031 ALBENGA SV
02907 ADVANTA SEEDS BV POSTBUS 1
4410AA RILLAND
NEDERLAND
02930 ROBLEDO CLAUDE MAS DE ROUZEL, CHEMIN DES CANAUX
Seminis Research Station F-30900 NIMES
02937 GENPLANT BV LOSTERWEG 33
2215 TM VOORHOUT
NEDERLAND
02947 FA. KEES VAN DEN AARDWEGH 1E LOOSTERWEG
2182BC HILLEGOM

NEDERLAND



1/2001/82

15.2.2001

02955

02958

02966

02969

02975

02986

02987

02988

02989

02991

02996

03005

03006

03009

03013

03017

03019

03020

03029

03041

03047

03048

03049

03061

03069

03072

03073

VAN DOESUM A. J. H.
Interplant BV

HZPC HOLLAND BV

NORBERT STARCK
Monsanto Agrar Deutschland GmbH

BROWN B.

HUMPHREYS MERVYN DR

ROSA ESKELUND HANSEN
Roses Forever
ESKELUND HANSEN ROSA

MONSANTO UK LTD
The Maris Centre

HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN VOF

H & W SAATZUCHT QUEDLINBURG GMBH

LEX VOORN

WORLD BREEDING BV

KOSP.J.

HEMKER REINHARD DR.
NICKERSON GmbH

KWEKERLD VAN HEESBEEN
NV GEEFA

DESAIX ANNE

Ernest Gutmann-Yves Plasseraud
STORCK DALE H.
BLONDEAU SEMENCES SA
SCHAFLE HEINZ

STEFANO NIRO

Seminis Vegetable Seeds
BIRGIT HOFMANN
MINGUZZI ANGELO

KOOIMANC.

LAVENITE ENTERPRISES
BREDE ANDREAS

STICHTING VERMEERDERINGSTUINEN

BROEKWEG 5
3956NE LEERSUM
NEDERLAND

EDISONWEG 5, POSTBUS 88
8501AB JOURE
NEDERLAND

POSTFACH 10 38 53
D-40029 DUSSELDORF

OLD BARN STATION ROAD

FLADBURY WORCESTERSHIRE WR10 2QW
United Kingdom

PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH CEREDIGION SY23 3EB
United Kingdom

FISKERVZENGET 9

DK-5600 FABORG

FISKERVAENGET 9
DK-5600 FABORG

45 HAUXTON ROAD

TRUMPINGTON CAMBRIDGE CB2 2LQ
United Kingdom
OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771RR WIERINGERWERF
NEDERLAND

UNTER DER ALTENBURG
D-06484 QUEDLINBURG

KUDELSTAARTSEWEG 189
1433GC KUDELSTAART
NEDERLAND

BURG LOVINKSTRAAT 105
1764 GD BREEZAND
NEDERLAND

NIEUWEWEG 105
1761 EE ANNA PAULOWNA
NEDERLAND

AM GRIEWENKAMP 2
D-31234 EDEMISSEN

TUINBOUWWEG 49
5254 VJ HAARSTEEG
NEDERLAND

LINDESTRAAT 164A
B-3570 ALKEN

3, RUE CHAUVEAU-LAGARDE
F-75008 PARIS

146 WEST MAPLE STREET
US-SUGAR GROVE ILLINOIS 60554

45, RUE NESTOR-LONGUE-EPEE
F-59235 BERSEE

SEESTRASSE 40
D-78479 INSEL REICHENAU

C.P.110
1-04014 PONTINIA (LT)

GASSENWEG 29
D-56170 BENDORF

VIA PIEVE MASIERA
148012 BAGNACAVALLO (RA)

GED. LAANWEG 34
1619PB ANDIJK
NEDERLAND

LAWFORD RD - WEST MELTON
NZ-R06 CHRISTCHURCH

AM WINKEL 4
D-59510 LIPPETAL

TIENRAYSEWEG 9a
5961 NK HORST
NEDERLAND
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03078

03079

03091

03092

03093

03099

03115

03116

03119

03123

03124

03129

03130

03131

03132

03136

03137

03145

03146

03147

03148

03149

03151

03152

03153

03154

GLOBAL POTATOMARKETING
D.J.N. Meijer

VAN DEN BOS BREEDING BV

HODDINOTT PETER JAMES
New leaf plants

MITCHELL ROBINSON CHARLES
MITCHELL LORNA MILDRED

KAMERMAN-BAARDSE AN
Handelsonderneming Licro

KLEMM PER
KLEMM NILS
BRUGGER ALFRED

WARNER CHRISTOPHER HUGH
Warner’s roses

COWLISHAW FRANK
Rosebank Loveys Croft

IRELAND-JONES C. H.

STREET A.D.

BERRY GENETICS INC.
Nelson Steven D.
STOEKLE LEO W.

GRANT M.J.
Greenvale AP PLC

H.B.E. BLOEMBOLLEN VOF

BUCKERS KARL
SAGRATI GIORGIO

c/o Studio Ing. BALDI
SCHOFIELD S. J.

BRABEX BV

GLICK BARRY
Sunshine Farm & Gardens

PANNEBAKKER & CO BV
FLEMING’S FLOWER FIELDS
FLEMING DAVID W.

ZWETZIG GRETCHEN A.

BERGSESTRAAT 25
4635 RD HUIJBERGEN
NEDERLAND

POSTBUS 15
2675 ZG HONSELERSDIJK
NEDERLAND

CHELDENHAM ROAD AMBERLEY FARM
WRI11 6LW EVESHAM WORCS

United Kingdom

28 VARDON CRESCENT
NZ-CHRISTCHURCH 6

28 VARDON CRESCENT
NZ-CHRISTCHURCH 6

NOORDDAMMERWEG 47
1424NW DE KWAKEL
NEDERLAND

HANFACKER 10
D-70378 STUTTGART

HANFACKER 10
D-70378 STUTTGART

LOTHOWEG 5
D-88048 FRIEDRICHSHAFEN

GREENFIELDS BROCKTON

NEWPORT TF10 9EP Shropshire

United Kingdom

BREEDON ON THE HILL

DERBY DE73 1HZ

United Kingdom

BURNT HOUSE FARM - MID LAMBROOK
SOUTH PETHERTON TA13 SHE Somerset
United Kingdom

BURNT HOUSE FARM - MID LAMBROOK
SOUTH PETHERTON TA13 5HE Somerset
United Kingdom

P.0. BOX 1690

USA-95076 FREEDOM (CA)

9979 CHEYENNE CIRCLE
USA-93004 VENTURA (CA)

SPRINGFIELD - BURRELTON - BLAIRGOWRIE

PERTHSHIRE PH13 9JP
United Kingdom
JULIANASTRAAT 30

1633)JM AVENHORN
NEDERLAND

TRIFSTRASSE 403
D-47574 GOCH

PIAZZA GHISLIERI 3
1-60035 JESI (AN)

9 CHAPEL STREET - BILDESTON
IPSWICH IP2 7EP SUFFOLK
United Kingdom

BAVELSEWEG 157

5126NM GILZE

NEDERLAND

HC67 BOX 539B
US-RENICK 24966 WV

VOORWEG 74
2391AG HAZERSWOUDE
NEDERLAND

8101 SOUTH 14TH STREET
US-LINCOLN NE 68512

8101 SOUTH 14TH STREET
US-LINCOLN NE 68512

8101 SOUTH 14TH STREET
US-LINCOLN NE 68512



1/2001/84

15.2.2001

3

03155

03156

03157

03159

03160

03163

03164

03165

03166

03167

03169

03170

03172

03174

03175

03177

03178

03179

03180

03181

03182

03183

03184

03185

03186

03187

03188

03189

CEBECO SEMENCES SA
HISHTIL AFULA LTD
KAGAN DAVID
SCHMIDT KARSTEN

ZIILMANS AJA.

DSV ZUCHTSTATION THOLE
Dr B. Flake

EICKMEYER DR F.
Saatzucht Steinach

BOTZ PETER

THOMPSON & MORGAN WHOLESALE LTD
Mr. B.D. SIMS

VERGEER VINCENT
c/o VALKPLANT

REDLANDS NURSERY PTY

BUNKER KERRY
Redlands Nursery PTY

FUTURE TULIP BV

VAN WEVERWIK T. H.

VISSERT.

SOYA NORTH COLTD

ZUCCHERELLI GIUSEPPE
Vitroplant Srl

VITROPLANT SRL

VAN VEEN JAN G.

HAWKRIDGE FARMS INC.
Mr. Rick Crowde

HORTECH INC.
Mr. David S. Mackenzie

HITZIGRATH JOACHIM
Vivero International

MOORS JEAN

PETIT PIGEARD M. ROLAND
Sicasov
SCRIVENS Y SUSAN

ESCARTIN M.
Nickerson

FA. VAN CAMPENF.

NICKERSON SUR SA

DOMAINE DU CHAUMOY
F-18570 LE SUBDRAY

EZOR HATA ASIAH “ALON TABOR”
1L-18126 AFULA

MOSHAV
IL-76834 SITRYIA

LIETHMOOR 16A
D-25336 ELMSHORN

LEEGHWATERSTRAAT 6
1775BN MIDDENMEER
NEDERLAND

THULER STRASSE 30
D-33154 SALZKOTTEN

WITTELSBACHER STR. 15
D-94377 STEINACH

KOLNER PFAD 90
D-53347 ALFTER

POPLAR LANE - IPSWICH
SUFFOLK IP$ 3BU

United Kingdom
VALKENBURGERLAAN 64
2771DA BOSKOOP
NEDERLAND

905-907 GERMAN CHURCH ROAD - REDLAND BAY
AU-QUEENSLAND

905-907 GERMAN CHURCH ROAD - REDLAND BAY
AU-QUEENSLAND

NOORDERBRUG 5
1713 GA OBDAM
NEDERLAND

DIETDLK 44a
4143 MG LEENDAM
NEDERLAND

BLINKLAAN 4
9703 GK WAGENINGE?
NEDERLAND

14 ZHODINSKAYA STR.
BL-220023 MINSK

VIA SOLAGNO 85A
I-SAVIGNANO (FO)

VIA SOLAGNO 85A
I-SAVIGNANO (FO)

VEENWEG 32
2432CA NOORDEN
NEDERLAND

P.0. BOX 3349
US-HICKORY NC 28603

P.0.BOX 533
US-SPRINGLAKE MI 49456

AZUCENAS 48
MX-CP 62490 CUERNAVACA MORELOS

PAPESTRAAT 24B
B-3740 BILZEN

7, RUE COQ HERON
F-75030 PARIS CEDEX 01

PEDLINGE COURT - PEDLINGE SALT WOOD
NR HYTHE KENT CT21 4J7

United Kingdom

RUE DES VIEILLES VIGNES, BP 2

F-77313 MARNE-LA-VALLEE CEDEX 2

OOSTERTERPWEG 34
2771SK WIERINGERWERF
NEDERLAND

CARRETERA PAMPLONA-HUESCA KM 12
E-31470 ELORZ NAVARRA
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03192 FLEMING’S NURSERIES ASSOCIATES PTY LTD P.0.BOX 1
AU-MONBULK VICTORIA 3793
03193 MASON HARLEIGH CECIL P.0. BOX 170 - FOREST RANGE
AU-5139 SOUTH AUSTRALIA
03194 MASON ASHLEY GRAHAM P.0. BOX 170 - FOREST RANGE
AU-5139 SOUTH AUSTRALIA
03195 KOLSTER P. JBZN INSTEEK 42
2771 AB BOSKOOP
NEDERLAND
03196 HARRINGTON DOMINIC 46 OLD LYNN ROAD
WISBECH CAMBRIDGESHIRE PE14 7AJ
United Kingdom
03198 SAATKARTOFFEL-HANDELGESELLSHAFT GROSS CHARLOTTENGRODEN 13
CAROLINENSIEL D-26409 WITTMUND
03199 SIDACO KWEKERIJ BV NIEUWKOOPSEWEG 45
2631PP NOOTDORP
NEDERLAND
03200 SHADY OAKS NURSERY LLC 1601 SOUTH HIGHWAY 13
US-WASECA MINNESOTA MN 56093-0708
03201 CARPMAEL JOHN WILLIAM MAURICE 43 BLOOMSBURY SQUARE
Carpmaels & Ransford LONDON WCIA 2RA
United Kingdom
03202 HANSEN HANS A. 15605 SNAKE TRAIL
US-WASECA MINNESOTA MN 56093
03203 CAYFORD GILLIAN PATRICIA ROXLEY PARK - BULLEIDS ROAD
NZ-PO BOX 255 OAMARU
03204 JONES ROGER PETERSFIELD ROAD - MONKWOOD
Oakleigh Nurseries Ltd ALRESFORD HAMPSHIRE 8024 0HB
United Kingdom
03205 SAMENZUCHT HANS HOFFMANN KG BAHNHOFPLATZ 1
D-91301 FORCHHEIM
03206 BATJER GERHARDT ARSTERDAMM 109
D-28277 BREMEN
03207 STUART ELLEN PATRICIA 32 WARREN STREET
T/A The K. & P. Stuart Family Trust NZ-WANAKA CENTRAL OTAGO NEW ZEALAND
03208 STUART JOHN KEITH 32 WARREN STREET
T/A The K.& P. Stuart Family Trust NZ-WANAKA CENTRAL OTAGO NEW ZEALAND
03209 FENO GMBH RATHAUSRING 34
Mr. Kaneppele Reinhard 1-39044 NEUMARKT
03210 OBERHOFER HERMANN CHRISTIAN-SCHROTT-GASSE 5
1-39040 TRAMIN
03211 PSENNER HEINRICH SOLL 23
1-39040 TRAMIN
03213 DOPPENBERG A. MR. VEERWEG 2
1761JM ANNA PAULOWNA
NEDERLAND
03215 VAN DER KNAAP JACQUES POSTBUS 26
FGB 2678ZG DE LIER
NEDERLAND
03216 STROPE KERRY 710 STANTON ROAD
US-ARROYO GRANDE 93420 CA
03217 UCHNEAT MICHAEL 1 S 865 GREEN ROAD
Pan American Seeds Co US-ELBURN 60119 IL
03218 H.G.J. HOOGENDOORN LAVENDELWEG 10
1435EW RIJSENHOUT
NEDERLAND
03219 ABED FONDEN ABEDVE]J 39
DK-4920 SOELLESTED
03220 CENTRE TECHNIQUE DU CHAMPIGNON-CTC 22, RUE BIZARD
F-49400 DISTRE
03221 ANDERSON ROGER F. W 6658 SUNSET LANE
US-FORT ATKINSON 53538 WI
03222 HZPC UK 31 CHURCH STREET - HAXY DONCASTER
Biemond Joh SOUTH YORKS DN9 2LD

United Kingdom
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03223

03224

03225

03226

03227

03228

03231

03232

03233

03235

03237

03238

03241

03242

03248

03249

03251

03254

03255

03256

03257

03258

03259

03260

03261

03262

03263

03264

HANDELSKWEKERI) HENDRIKS BV

BLOEMENKWEKERI] ERICA BV

COOP KWEKERSVER “THE ORIGINALS”

GRUNEWALD VEREDELING BV

NEW JERSEY AGRICULTURAL EXPERIMENTAL

STATION

DELLA ROCCA FRANCESCO
Peto Italiana SRL
EWEN ALAND.

BRUNIA S.

PARS BV

OLD BREEDING BV

LAFOND SERGE
REVOL JEAN-PIERRE

PAPADOPOULOU ANASTASIA
D&PL HELLAS

OPTIMUM QUALITY GRAINS
LLC d/b/a DuPont Speciality Grains

FLOROVIVAISTICA BARATTA S. S. AGRIC.

di Agostino, Massimo e Grazia Baratta
SALOME HUBERT

GAEC LE PETIT PEPINIERISTE
SIPEYRE BRUNO

Seminis Research Station
VAN DER LAAN RON

Seminis Research Station
TSUJIBILL H.

KESTER DALEE.
University of California
ASAY RICHARD N.

MC GRANAHAM GALE
LESLIE CHARLES
PHILIPS HERBERT A.

FA. EXCLUSIEF
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